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19. Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Kultir Arastirmalari Kongresi, 04-08 Kasim 2025 tarihlerinde
Antalya’da gerceklesecektir. Bu kongre, Saybilder Toplulugunun organizasyonunda ve basta
Mardin Artuklu Universitesi, Carthage University olmak iizere gesitli yiiksekégretim kurumlarinin
ilmi destegi ile diizenlenmektedir. Kongreye 6 farkli Glkeden davetli konusmaci davet edilmistir.
Ayni zamanda Tirkge, ingilizce ve Arapca duyurular yapilarak bilim insanlarina ¢agrida
bulunulmustur. Bu c¢agrilar sonrasinda yapilan basvurular hakem silrecinden gecirilmis ve
Tirkiye’den 34 ve Tirkiye disindan 13 farkh tilkeden (Birlesik Arap Emirlikleri, Cezayir, Endonezya,
Fas, Filistin, Irak, iran, Katar, Kuveyt, Misir, Suriye, Suudi Arabistan Kralligi, Urdiin) 114 olmak {izere
toplam 148 bildiriye programda yer verilmistir.

Tum bildiriler koér hakemlik sirecinden gecirildikten sonra sunuma kabul veya reddi
gerceklestirilmistir. Bu sirec icerisinden bildirilerin énemli bir kismina hakemlerden dizeltme
talebi gelmistir. Hakemler tarafindan talep edilen diizeltmelerin yapilip yapiimadig da 6zenle
kontrol edilmis ve diizeltilerden sonra kabul mektuplari diizenlenerek yazarlarina génderilmistir.

Bu kitapta sadece Ozetle kongreye basvuran bilim insanlarinin sunacagi bildiri Ozetlerine yer
verilmistir. Sunum basvurulari tam metinlerle yapanlarin ise metinleri kongrenin Tam Metin
kitabinda yer almaktadir.

Kongrenin bilim insanlari arasindaki iletisimi kuvvetlendirmesini, bilgi alisverisini arttirmasini, ortak
¢alisma zeminlerini olusturmasini, milletimize, insanliga ve bilgiyle amel edenlere faydal olmasini
diliyorum.

Prof. Dr. Yakup Civelek

Dizenleme Kurulu Baskani



PREFACE

The 19th International Congress on Language, Literature, and Culture Research will be held
in Antalya on 4-8 November 2025. This congress is organized by the Saybilder Community
with the scholarly support of various higher education institutions, primarily Mardin Artuklu
University and Carthage University. Six invited speakers from different countries have been
included in the program. Announcements have been made in Turkish, English, and Arabic to
call for paper submissions from researchers around the world.

Following this call, the applications submitted to the congress underwent a peer-review
process. A total of 148 papers were accepted into the program, including 34 from Tirkiye
and 114 from 13 different countries outside Turkiye, namely: the United Arab Emirates,
Algeria, Indonesia, Morocco, Palestine, Iraq, Iran, Qatar, Kuwait, Egypt, Syria, Saudi Arabia,
and Jordan.

All submissions were evaluated through a double-blind review process, after which papers
were either accepted for presentation or rejected. During this process, reviewers requested
revisions for many of the submitted papers. The organizing committee carefully checked
whether the required revisions had been made, and acceptance letters were issued and sent
to the authors accordingly.

This book includes only the abstracts of the papers submitted to the congress. Full-text
submissions, on the other hand, are published in the Proceedings Book of the congress.

| sincerely hope that this congress will strengthen communication among scholars, enhance
the exchange of knowledge, create grounds for collaborative work, and be beneficial to our
nation, humanity, and all those who act with knowledge.

Prof. Dr. Yakup Civelek

Chair of the Organizing Committee
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Cagdas Fonetik Arastirmalarin Klasik Tecvid Birikimine Katkisi

Dr. Ogretim Uyesi Miicella Hacimisiroglu

istanbul Medeniyet Universitesi

Ozet

Arap dili bilginlerinin 6zellikle mahreg, sifat ve idgam konusundaki incelemelerini mihver edinen klasik
Tecvid gelenegi sistematik bir ses disiplini olusturmus ve sonrasinda hicri besinci asirda bir disiplin
olarak varlik kazanmistir. Cagdas ses arastirmacilari ise modern anatomi bilgisiyle klasik tecvid
birikimini yeniden siniflamaya yol agan gorsel spektrogram destekli harf analizlerine yer vermis; harf
keyfiyetlerinin akustik verilerle de desteklenebilirliligini tartismis; klasik tecvidin hassas ayrimlarinin
fonetik veriyle ortlstligi noktalari belirlemis, bazi durumlarda ise geleneksel siniflama ve tanimlarin
giincellenmesi gerekliligini 6nermistir. Bu tebligde, cagdas fonetik arastirmalarinin klasik Tecvid iImi
miiktesebatina katkisi ele alinacaktir. Cagdas fonetik arastirmalar, sesin olusumunda girtlagin ve ses
tellerinin rollini agik bir sekilde ortaya koymustur. Nitekim cehr 6zellikli ses, telaffuzu esnasinda ses
tellerinin titresim veya salinim sergiledigi ses iken hems 6zellikli ses telaffuzu esnasinda ses tellerinin
titresim veya salinim sergilemedigi sestir. Boylece erken dénem dilciler, 6rnegin Sibeveyht’de (6l.
180/796) gorilen ve daha sonra tecvid alimlerince de benimsenen, “mechur harf mahrecine baski
yapilan harftir” ve “mehmus harf mahrece baskinin zayif oldugu harftir” seklindeki tanimlamalar,
modern sesbilim agisindan ses tellerinin hareket durumuyla agiklanabilir hale gelmistir. Hems 6zellikli
harflerin eslik ettigi strekli hava akisi, ses tellerinin kapal kalmamasiyla iliskiliyken; cehr 6zellikli
harflerde bu akisin kesilmesi, ses tellerinin titresime gegmesiyle ilgilidir. Neticede, tecvid alimlerinin
cehr ve hems ayrimina dair yaptig1 gézlem ve tasnifler, her ne kadar ses tellerinin isleyisi bilinmeden
yapilmis olsa da, cagdas sesbilimin vardigi sonuglarla biiyik 6lglide 6rtismektedir. Bu durum, onlarin
isitsel dikkatlerinin ne derece isabetli oldugunu géstermektedir. iste tebligde sdz konusu arastirmaya
dahil edilebilecek nitelikteki daha baska 6rnekler incelenecek, klasik tecvid miktesebatinin ¢agdas
arastirmalarla desteklendigi yeni izahlarla kapaliliklarin izahina g¢ahsilacaktir. Tebligde ilgili 6rnekler
erken dénem, ge¢ donem ve ¢agdas doneme mensup alimler ve metinlerinden hareketle yapilan
incelemelerden secilecektir. Tecvid ilmi baglaminda cagdas arastirmalarin klasik tecvid birikimine
katkisini ele alan herhangi bir ¢calismanin olmamasi tebligin 6zglin yanina isaret etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tecvid, Fonetik, Sesbilim, Klasik, Cagdas
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The Contribution of Contemporary Phonetic Studies to the Classical Tajwid Tradition

Assistant Professor Dr. Miicella Hacimisiroglu

Istanbul Medeniyet University

Abstract

The classical Tajwid tradition, shaped primarily by Arab linguists’ meticulous analyses of articulation
points (makharij), phonetic characteristics (sifat), and assimilation rules (idgham), gradually evolved
into a systematic discipline and gained recognition as an independent science by the fifth century of
the Hijri calendar. In recent decades, contemporary phonetic studies—supported by advancements in
anatomical knowledge and acoustic analysis—have enabled a reassessment and, in some cases,
reclassification of traditional Tajwid concepts. Spectrogram-assisted analyses of Arabic phonemes
have shed new light on the acoustic features of letters and provided a modern scientific basis for
understanding the fine distinctions made by classical Tajwid scholars.This presentation aims to explore
the contribution of contemporary phonetic research to the body of knowledge established by classical
Tajwid. One focal point is the role of the larynx and vocal folds in the production of voiced (jahr) and
voiceless (hams) sounds. According to modern phonetics, a sound is classified as voiced when it is
accompanied by vocal fold vibration, and as voiceless when it lacks such vibration. This scientific
understanding provides clarity to early linguistic descriptions—such as those by Sibawayh (d.
180/796)—which define majhir sounds as those produced with strong articulatory pressure and
mahmis sounds with weaker pressure. These descriptions can now be correlated directly with the
physiological state of the vocal folds during articulation. For instance, the uninterrupted airflow in
hams sounds relates to open vocal folds, while the interruption in jahr sounds corresponds to vocal
fold vibration.Although classical scholars were unaware of the anatomical mechanics of vocal
production, their perceptive auditory classifications remarkably align with modern findings. This
convergence not only validates their keen observations but also highlights the precision of traditional
phonetic judgments.The presentation will further examine additional examples where contemporary
research enhances the explanatory power of Tajwid theory, clarifying previously ambiguous areas.
Examples will be drawn from early, medieval, and modern sources, enabling a diachronic comparison.
To date, there appears to be no comprehensive study specifically addressing how modern phonetics
contributes to classical Tajwid, underscoring the originality of this research.

Keywords: Tajwid, Phonetics, Phonology, Classical, Contemporary
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Yapay Zeka Kullaniminin Dilin Gelisimine ve Kullanimina Etkisi

Dog. Dr. Ali Yildirim

Tokat Gaziosmanpasa Universitesi

Ozet

Yapisi ve 6zii itibariyle insani tanimlayan en gii¢lii tanim, onun konusan bir canli olmasidir. insanlar
dogdugu andan itibaren edindikleri tiim tecriibelerle temelde ilk olarak konusmayi 6grenirler. Konusan
insan dar anlamda toplumda, genis anlamda diinyada kendine yer acar. Kendini tanir, ifade eder ve
iletisim kurar. Tum bunlar insanin dili kullanmasiyla olur ve kullanilan dil gelisim gdstermeye devam
eder. Son yillarda gelisen bilgisayar teknolojileriyle ve ona entegre olan internet altyapisiyla ortaya
¢ikan yapay zeka sistemleri insanlarin dili kullanma pratiklerinin azalmasina ve bu ydnde ortaya
koyabilecekleri becerilerin de zayiflamasina neden olmustur. Dili kullanmada etken iki temel faktérden
biri daha ¢ok fiziksel boyuta isaret eden “ihtiya¢”tir. Buna gore insanlar yasamlarini sirdirmek icin dile
basvururlar. Digeri ise daha cok metafizik boyuta isaret eden kendini gerceklestirmedir. Buna gore
insanlar s6z ve soylemleri ile kendilerini tanima ve acgiga vurma firsati bulurlar. Teknolojinin,
bilgisayarlarin ve yapay zekanin kullanimi dilin (ihtiyaglari dile getirme, duygulari ifade etme, talepte
bulunma, bilimsel faaliyette bulunma, dua etme vb.) gesitli yonleriyle gelistirilmesinin kisitlanmasina
neden olabilmektedir. Bunda etkili olan en dnemli faktérler ise dil ile icra edilmesi beklene tim is ve
islemlerin veri tabanlarinda hazir sablonlar halinde kullaniciya sunuluyor olmasidir. Bu bakimdan bu
sunumda dilin temel islevlerinin yitirilmesinde yapay zekanin neden oldugu sorunlar irdelenmistir.
Buna gore temelde yapay zeka tarafindan sunulan hazir bilgiler, yapay zekanin kullaniciya sagladigi
kaynagi belirsiz veriler ve olabildigince sekiiler, profan, biyik 6l¢lide duygudan yoksun, muhtemelen
ahlaki statiisi de belirsiz bir mahiyet tasimaktadir. Yapay zekanin ulastigi veriler ve kullaniciya sunarken
kullandigi dil ayni zamanda kiiltirel, dini ya da milli herhangi bir arka plani da dikkate almamaktadir.
Yapay zekanin dili biyik olcide matematik dilini ve istatistigi kullanan bir dil olmasi itibariyle onun
dilini kullanmaya baslayan kullanicilarin da dil gelisiminde ilerleme gostermesi beklenemez.

Anahtar Kelimeler: Dil Felsefesi, Dil Edinimi, Dil Gelisimi, Zihinsel Gelisim, Yapay Zeka.

3
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

The Impact of Artificial Intelligence on Language Development and Use

Assoc. Prof. Dr. Ali Yildirim

Tokat Gaziosmanpasa University

Abstract

The strongest definition of a human being, in terms of their structure and essence, is that they are
speaking beings. Humans, through all the experiences they acquire from the moment they are born,
fundamentally learn to speak first. A speaking person carves out a place for themselves in society, in
the narrow sense, and in the world, broadly. They recognize themselves, express themselves, and
communicate. All of this occurs through the use of language, and the language they use continues to
evolve. Artificial intelligence systems, which have emerged in recent years with the development of
computer technologies and the internet infrastructure integrated with them, have led to a decline in
people's language use practices and the weakening of their potential skills in this area. One of the two
fundamental factors in language use is "need," which refers to a more physical dimension. Accordingly,
people use language to sustain their lives. The other is self-actualization, which refers to a more
metaphysical dimension. Accordingly, people have the opportunity to know and reveal themselves
through their words and discourse. The use of technology, computers, and artificial intelligence can
limit the development of various aspects of language (expressing needs, expressing emotions, making
requests, engaging in scientific activities, praying, etc.). The most important factors contributing to this
are the fact that all tasks and processes expected to be performed using language are presented to the
user as ready-made templates in databases. Therefore, this presentation examines the problems
caused by artificial intelligence in the loss of language's fundamental functions. Accordingly, the readily
available information presented by artificial intelligence consists primarily of data of unknown origin,
and is largely secular, profane, largely devoid of emotion, and likely of uncertain moral status. The data
accessed by artificial intelligence and the language it uses to present it to the user also disregard any
cultural, religious, or national background. Because the language of artificial intelligence largely relies
on mathematical and statistical language, users who begin using it cannot be expected to progress in
language development.

Keywords: Philosophy of Language, Language Acquisition, Language Development, Mental
Development, Artificial Intelligence.
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Michael Kohlhaas ve Haydutlar (Die Rauber) Adl Eserlerin Adalet Arayisi Cercevesinde
Karsilagtiriimasi

Ars. Gor. Dr. Hasret Gling6r

Pamukkale Universitesi, Denizli, Tiirkiye

Ozet

Adalet, bireylerin ve toplumlarin mutlu, adil ve diizen igerisinde yasamasini olanakli kilan 6nemli ve
hayati bir ihtiyactir. Adalet ve hak kavraminin 6nemi kendisini edebi eserlerde de gostermis, yazarlar
adil olmayan bir diizenin agiga ¢ikardigi insani krizi oldukga garpici bir sekilde islemistir. Alman sair,
oyun yazari, tarihci ve edebiyatci Jahann Christoph Friedrich Schiller’in (1759-1805) Haydutlar (Die
Réuber) adli eserinin ana karakteri Karl Moor ile yine bir diger 6nemli Alman sair, yayinci, tiyatro oyunu
ve hikaye yazari Heinrich von Kleist'in (1777- 1811) Michael Kohlhaas adli eserine adini veren ana
karakteri haksizliga, adaletsizlige, baskici yonetime ve bozuk diizene karsi hak arayisi acilarindan
oldukga benzer 6zellikler tasimaktadir. Her iki ana karakter de ugradiklari haksizlik karsisindaki hak
arayislarinda yagmaci, intikamci birer zalime, eskiyaya, hayduda, katile ve isyanciya donisir. Ancak her
iki eserin de sonunda ana karakterler haklarini illegal bir sekilde aradiklari icin adalete teslim olurlar.
Burada, Alman edebiyatinin bu 6nemli iki yazarinin dnemli iki eserindeki bu benzerlikler adalet sorgusu
ve arayisi Uzerinden karsilastirilacak, benzestigi ve ayristigi yonler karsilastirmali edebiyat yontemi
cercevesinde ortaya koyulacaktir. Karsilastirma yénteminin yani sira gcalismada ayrica topluma yonelik
elestiriile yazara ve metne donuk elestiri yontemlerinden de faydalanilacaktir. Sonug olarak her iki eser
de, toplumun en kiigiik ve en temel yapilarindan olan aile igerisinde ya da bireylerin hakkini savunmasi
beklenen devlet organlari igerisinde yapilan yanliglarin, usulsiizliklerin ve haksizliklarin her ne kadar iyi
yurekli, durist, adaletli ve namuslu bir karaktere sahip olsa da bireyleri, birer sugluya
donustlrebildigini ortaya koyarak adaletin 6nemini vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Friedrich Schiller, Haydutlar, Heinrich von Kleist, Michael Kohlhaas, adalet.
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A Comparison of Michael Kohlhaas and The Robbers (Die Rduber) in the Context of the Quest for
Justice

Res. Dr. Hasret Glingér

Pamukkale University, Denizli, Tlrkiye

Abstract

Justice is an important and vital necessity that enables individuals and societies to live happily, fairly,
and in an orderly manner. The importance of justice and rights is also evident in literary works, where
authors have vividly portrayed the human crisis exposed by an unjust system. Karl Moor, the main
character of the work The Robbers (Die Rauber) by German poet, playwright, historian and literator
Jahann Christoph Friedrich Schiller (1759-1805), and the main character of the work Michael Kohlhaas
by another important German poet, publisher, playwright and story writer Heinrich von Kleist (1777-
1811) have very similar characteristics in terms of their quest for justice against injustice, unfairness,
oppressive rule and corrupt order. Both main characters turn into looters, vengeful oppressors,
bandits, thugs, murderers and rebels in their quest for justice against the injustice they suffer.
However, at the end of both works, the main characters surrender to justice because they sought their
rights illegally. Here, the similarities between these two important works by these two important
writers of German literature will be compared through the question and search for justice, and the
aspects of similarity and difference will be revealed within the framework of the comparative literature
method. In addition to the comparative method, the study will also utilize methods of criticism towards
society and criticism towards the author and the text. In conclusion, both works emphasize the
importance of justice by revealing that wrongdoings, irregularities and injustices committed within the
family, one of the smallest and most fundamental structures of society, or within state organs that are
expected to defend the rights of individuals, can turn individuals into criminals, even if they have a
good-hearted, honest, just and honorable character.

Keywords: Friedrich Schiller, The Robbers, Heinrich von Kleist, Michael Kohlhaas, justice.
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Balancing Logic and Emotion a Corpus-Based Study of Persuasive Strategies in EFL Argumentative
Writing

Ayse Bethan Giiven

Abstract

This study explores how Turkish EFL learners at the B1 level use logical and emotional appeals in their
argumentative writing. Drawing on Aristotle’s rhetorical framework and informed by LIWC-based
linguistic descriptors, the study investigated 244 essays written by 122 participants as part of the TELC
corpus. Two distinct writing tasks were used to prompt either academic (logical) or emotional (moral)
responses. Manual coding was conducted for instances of logos and pathos. The results revealed that
students consistently used more logical appeals in Task 2 and more emotional appeals in Task 3,
reflecting a promising sensitivity to genre and audience. The findings suggest that even at an
intermediate level, learners can strategically adapt their persuasive style. Implications for EFL writing
instruction include a stronger emphasis on genre awareness and explicit training in rhetorical appeals.
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Bati Literatiiriinde 'Dijital Din'e iliskin Teorik Yaklagimlar

Dog. Dr. Behram Hasanov
Bayburt Universitesi ilahiyat Fakiiltesi, Bayburt, Tirkiye

Ozet

Bu bildiri, Bati literatlirlinde “Dijital Din” olgusunu agiklamak igin 6ne ¢ikan (¢ temel teorik yaklagimi
— Dinin Medyalasmasi Teorisi, Ag Baglantil Din ve Religion-online (Kurumsal Din)/Online-religion
(Alternatif Din) Ayrimi — karsilastirmali bigimde ele almaktadir. Bildiri, Bati’da gelistirilen bu ig¢ teorik
cercevenin dijital cagda dini pratiklerin, kimliklerin ve otoritelerin donisimind nasil acgikladigina
yogunlagmaktadir. Bildirinin amaci, bu teorik ¢ergevelerin kavramsal yapilarini karsilagtirmali olarak
sunmaktir. Yontem olarak, her bir teorik yaklasim, ilgili kuramsal metinler ve literatlr taramasi
aracihgiyla detayli bir sekilde incelenmistir. Her bir yaklasimin tanimlari, dini yasamin farkh boyutlarini
actklama bigimi ve karsilastigi elestiriler sistematik olarak analiz edilmistir.

Bu yaklasimlardan birincisi Christopher Helland tarafindan gelistirilmistir. O, internetteki dini katilimi,
kurumsal yapilarla iliskilerine gore iki ana kategoriye ayirir. Religion-online (Kurumsal Din), dini
hiyerarsinin interneti yukaridan asagiya, organize iletisim icin kullanma girisimidir. Bu yaklasim,
geleneksel otorite ve kontroli siirdiirmeyi amaglar. Buna karsin, Online-religion (Alternatif Din) ise yeni
bir dini pratik konseptini yansitir. Bu katilim bigimi, yapilandiriimamis, acgik ve hiyerarsik olmayan
etkilesim ideallerine dayanir. Online-religion, katilimcilarin segici anonimlikten ve esitlikten
faydalandigl, etkilesim ve kutsalligin surekli bir gegis halinde aktigi sanal bir alan olan "sanal cemaatler"i
(virtual communitas) temsil eden bir liminalite (esiksellik) formu sunar.

"Ag Baglantili Din" teorisi ise Heidi Campbell’e aittir. O, bu kavramla, ¢evrimigi dini pratigin daha genis
Bati kiilturl igcinde meydana gelen kaymalari vurguladigini 6ne sirer. Bu teori, cevrimigi dinin genel
toplumdaki sosyal ve kiltiirel degisimleri 6rnekledigini savunur. Temel Ozellikleri arasinda, dini
cemaatlerin gevsek sosyal aglar olarak isledigi "ag baglantili cemaat", bireylerin interneti kimliklerini
insa etmek ve sunmak igin kullandigl "hikayelestirilmis kimlikler" ve dini ritlellerin veya bilgilerin
kisisellestirilmis katihm bigimleri olusturmak igin harmanlandig "yakinsak uygulama" bulunur.
Campbell ayrica, ¢evrimici uygulamalarin kullanicilarin gevrimdisi degerleri ve beklentileri tarafindan

"ill

sekillendirildigi "¢oklu alan gergekligi" kavramini da vurgular.

Dijital dine iliskin Gg¢linci teori Stig Hjarvard’'in, “dinin medyalasmasi” olarak ifade ettigi ve dini
kurumlarin medyanin mantigina (media logic) giderek daha fazla bagimli hale geldigi yapisal bir
donlsim siireci olarak tanimladigi yaklasimdir. Bu slireg, dinin otoritesini, sembolik igerigini ve
pratigini degistirir. Hjarvard, medyanin din {zerindeki etkisini anlamak igin t¢ roli ayirir: 1.iletim
Kanallari, 2. Diller, 3. Ortamlar.

Yukaridaki t¢ yaklasim, medyanin din (izerindeki etkisinin sadece donlisimden ibaret olmadigini, ayni
zamanda kdiltlirel ve sosyal yapilarin yeniden insasiyla da ilgili oldugunu gostermektedir. Her bir
yaklasim dijitallesen dinin farkh yénlerine i1sik tutmakla birlikte, higbirisi tek basina bu karmasik olguyu
tam olarak agiklayamamaktadir. Bu teorik ¢cergeveler, dini ¢alismalar ve medya arastirmalari i¢in hem
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mevcut dijital pratikleri anlama hem de gelecekteki dontsiimleri 5Sngérme konusunda degerli bir zemin

sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Dijital Din, Din ve internet, Dinin Medyalasmasi Teorisi, Ag Baglantili Din, Kurumsal
Din, Alternatif Din.
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Benim Adim Kirmizi Romaninda Kiiltiirel Unsurlarin Cevirisi: Kuramsal Perspektiften Degerlendirme

Dr. Ogretim Uyesi Ulvican Yazar

istanbul Gelisim Universitesi, istanbul, Tiirkiye

Ozet

Edebi metinler, yalnizca dilsel yapilardan olusmaz; ayni zamanda derin kiltiirel kodlar, estetik
anlayislar ve ideolojik referanslar tasirlar. Bu nedenle, edebi ceviri slirecinde sadece dilsel esdegerlik
saglamak yeterli degildir; cevirmenin kdltirel araci roliini 6n plana ¢ikarmasi zorunludur. Justa Holz-
Manttari’nin Ceviri Eylemi Kurami, geviriyi iletisim slirecinin aktif ve dinamik bir pargasi olarak gorir.
Bu kurama gore, cevirmen, hedef kiltlirde anlamin etkili ve islevsel bicimde aktariimasindan sorumlu
yaratici bir aktordir. Dolayisiyla, bu yaklasim geviriyi salt dilsel bir islem olmaktan ¢ikarip, kapsamli bir
kllturlerarasi iletisim ve anlam yaratma siireci olarak tanimlar. Ayni zamanda edebi geviri kalitesinin
artirilmasinda temel bir rehber niteligi tasir.

Orhan Pamuk, cagdas Tirk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan biridir. Eserlerinde tarih, kimlik ve kiltir
temalarini derinlemesine isler. Yani ge¢misin sosyal ve politik olaylarini, bireylerin ve toplumlarin
kendilerini tanimlama bicimlerini ve aidiyet duygusunu, ayrica ortak degerler, gelenekler ve sanat
anlayislarini yansitir. Pamuk’un Benim Adim Kirmizi adli romani, Osmanli minyatiir sanatini merkeze
alarak, zengin kiiltlrel ve sanatsal referanslarla 6riili karmasik bir anlati sunar. Bu eser, sadece tarihsel
ve ideolojik baglamlarla sinirh kalmayip, 6zgiin sanat ve kiltlr 6geleriyle de yikludir. Bu durum,
¢evirmenin sadece kelimeleri degil, metnin tasidigi kiltlrel ve tarihsel anlamlari da hedef okuyucuya
aktarmasini gerektirir. Holz-Manttari’nin kurami, gevirmenin edebi metni yeniden yaratirken kiiltirel
aracilik gorevini Ustlenmesini zorunlu kilar. Cevirmen, Benim Adim Kirmizi gibi kiiltiirel referanslarla
dolu metinlerin gevirisinde yaratici bir rol oynamali ve metni hedef kiltire uygun bigimde
sekillendirmelidir.

Bu galisma, Orhan Pamuk’un Benim Adim Kirmizi romanindaki zengin kiiltirel referanslar ve Osmanl
minyatlir sanatina iliskin detayli betimlemelerin geviri siirecinde ortaya ¢ikan kdltiirlerarasi aktarim
sorunlarini, Holz-Manttari’nin kuramsal ¢ercevesinde incelemektedir. Betimleyici analiz ydontemiyle
yapilan degerlendirmede, ¢evirmenin 6zglin kiltiirel 68eleri hedef dil ve kiiltiire nasil uyarladigl,
kllturel bosluklari doldurmak igin hangi stratejileri benimsedigi ve metnin anlam biitinligu ile estetik
degerlerini korumak igin nasil bir iletisimsel rol Gistlendigi ayrintili bicimde ele alinmustir.

Anahtar kelimeler: Edebi Ceviri, Kiiltlirlerarasi Aktarim, Holz-Manttari, Benim Adim Kirmizi, Kiltirel
Aracilik
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Translation of Cultural Elements in Orhan Pamuk’s My Name Is Red: A Theoretical Perspective

Asst. Prof. Dr. Ulvican Yazar

istanbul Gelisim University, istanbul, Tirkiye

Abstract

Literary texts consist not only of linguistic structures but also carry deep cultural codes, aesthetic
conceptions, and ideological references. Therefore, providing only linguistic equivalence in the literary
translation process is insufficient; the translator must emphasize the role of cultural mediator. Justa
Holz-Manttari’s Translation Action Theory views translation as an active and dynamic part of the
communication process. According to this theory, the translator is a creative agent responsible for
effectively and functionally conveying meaning within the target culture. Consequently, this approach
transforms translation from a mere linguistic act into a comprehensive intercultural communication
and meaning-making process. It also serves as a fundamental guide for enhancing the quality of literary
translation.

Orhan Pamuk is one of the prominent authors of contemporary Turkish literature. In his works, he
deeply explores the themes of history, identity, and culture. That is, he reflects the social and political
events of the past, the ways individuals and societies define themselves and their sense of belonging,
as well as shared values, traditions, and artistic perspectives. Pamuk’s novel My Name is Red centers
on Ottoman miniature art and presents a complex narrative woven with rich cultural and artistic
references. This work is not limited to historical and ideological contexts but is also filled with unique
artistic and cultural elements. This situation requires the translator to convey not only the words but
also the cultural and historical meanings embedded in the text to the target reader. Holz-Manttari’s
theory obliges the translator to take on the role of cultural mediator while recreating the literary text.
The translator must play a creative role in translating texts like My Name is Red, which are full of
cultural references, and shape the text appropriately for the target culture.

This study examines the intercultural transmission challenges arising in the translation process of the
rich cultural references and detailed depictions of Ottoman miniature art in Orhan Pamuk’s My Name
Is Red within Holz-Manttari’s theoretical framework. Using descriptive analysis, the study explores how
the translator adapts original cultural elements to the target language and culture, which strategies
are employed to fill cultural gaps, and how the translator fulfills a communicative role to preserve the
text’s semantic integrity and aesthetic values.

Keywords: Literary Translation, Intercultural Transmission, Holz-Manttari, My Name Is Red, Cultural
Mediation
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Bir Sairin Evlilikten Duydugu Nedamet: Fahri'nin “Kaside Bera-Yi Nisvan” Adli Manzumesi

Dog¢. Dr. Muhammet Nalbat

Giresun Universitesi, Giresun, Tiirkiye

Ozet

Divan siiri, cogu zaman sadece soyut ve bireysel temalara yer verdigi diislincesiyle bazi elestirmenler -
Ozellikle Tanzimat Donemi aydinlari- tarafindan toplumdan kopuk bir edebiyat olarak degerlendirilse
de, aslinda dénemin sosyal yasamiyla giicli baglar kurmustur. Divan siiri gelenegi; bireyin yaninda
toplumun duygu diinyasini, distince yapisini ve giindelik hayatini yansitan pek ¢ok konu ve unsuru
blnyesinde barindirmistir. Divan sairlerinin giindelik hayata dair ele aldiklari konulardan biri de
evliliktir. Osmanli toplumu, gerek Tirk kiltiiriinden gerekse islam dininden neset eden bir anlayis ile
evlilige biyik 6nem atfetmis ve bireyleri evlilige tesvik edilmistir. Ancak bazi divan sairleri, sahsi
tecrlibelerinden hareketle olmaldir ki, evlilik konusundaki menfi duygu ve disiincelerini eserlerinde
serdetmislerdir. Bunlardan biri de Fahri mahlasli bir divan sairidir. Bu makalenin konusu Fahri’nin
“Kaside Der-Beydn-1 Nisvan” (Kadinlar Hakkinda Kaside) adli manzumesinin incelenmesidir. “Kaside
Der-Beydn-1 Nisvén”, iBB Atatiirk Kitaphg MC_Yz_K.000141 numarada kayith bir yazma mecmuanin
icinde bulunmaktadir. Bu ¢alismada mezk{r mecmua dokiiman analizi yontemi ile incelenmis olup
yazmanin nisha tavsifi verilmistir. Ayrica Fahri’nin “Kaside Der-Beydn-i1 Nisvdn” adli manzumesi, geviri
yaziile verildikten sonra sekil ve muhteva yoniinden incelenmis. Boylece bu ¢alisma, s6z konusu metnin
edebiyat tarihindeki yeri ve 6nemini tespit etmeyi amaglamistir. Sonug itibariyla Fahri’nin “Kaside Der-
Beydn-1 Nisvdn” adli manzumesi, sairin evlilik konusundaki olumsuz dislincelerini ve dolayisiyla bazi
divan sairlerinin gergek hayat ile bagini ortaya koymasi agisindan 6nem arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, evlilik, Fahri, kadinlar hakkinda kaside, manzume.
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A Poet’s Regret About Marriage: Fahri’s Kaside Bera-Yi Nisvan

Assoc. Prof. Dr. Muhammet Nalbat

Giresun University, Giresun, Tirkiye

Abstract

Although Divan poetry has often been criticized -particularly by intellectuals of the Tanzimat period-
as aform of literature detached from society due to its alleged focus on abstract and individual themes,
it, in fact, maintained strong connections with the social life of its time. The Divan poetry tradition
encompassed not only the emotions and experiences of individuals but also reflected the collective
sentiments, intellectual frameworks, and daily life of society. Among the subjects addressed by Divan
poets in relation to daily life was marriage. The Ottoman society, shaped by an understanding rooted
both in Turkish cultural heritage and in the principles of Islam, attached great importance to marriage
and encouraged individuals to wed. Nevertheless, some Divan poets -likely drawing upon their
personal experiences- expressed negative sentiments and reflections on marriage in their works. One
such poet is Fahri. The present study examines Fahri’s poem entitled Kaside Der-Beydn-i Nisvdn (Qasida
on Women). This poem is preserved in a manuscript miscellany recorded under the number
MC_Yz_K.000141 at the Atatiirk Library of the Istanbul Metropolitan Municipality. In this research, the
aforementioned manuscript has been analyzed through document analysis, and a codicological
description of the copy has been provided. In addition, after providing the transcription of Fahri’s
Kaside Der-Beydn-i Nisvdn, the poem has been analyzed in terms of its form and content. Thus, this
study aims to determine the place and significance of the text in the history of literature. Ultimately,
Fahri’s Kaside Der-Beydn-1 Nisvdn is significant in that it conveys the poet’s unfavorable views on
marriage and, consequently, demonstrates the connection between certain Divan poets and real-life
experiences.

Keywords: Divan poetry, marriage, Fahri, gasida on women, poem.
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Manzum Bir Kur’an Fali: Ndzim’in Falt Kur’ani Kerim’i

Dr. Ogretim Uyesi Omiir Erbay

Bayburt Universitesi, Bayburt, Tiirkiye

Ozet

Gelecege dair bilgi edinme ve bilinmeyeni 6grenme istegi insanoglunun her zaman giindeminde
olmustur. Bu glindemi kimi zaman merak duygusu kimi zaman glivende olma istegi tetiklemistir. Bu
glindemine dair hareket etmek isterken gesitli araglara ihtiya¢ duyan insanoglunun amacina gore
hareket edebilmesi icin miiracat ettigi seylerden biri de bilinmeyenin tizerindeki sir perdesini aralamak
anlamina gelen fal olmustur. Fal islemi gesitli sekillerde gergeklestirilirken inandiriciligi artirmak igin
basvurulan yollardan biri de fali dinf igerikli metinlere dayandirmaktir. Bu yolda da basvurulan en temel
kaynak Kur’dn-1 Kerim’dir. Ancak Kur’én-1 Kerim’den fal bakma islemi, diger fallardaki gibi olmayip her
seyin iyisini glizelini iimit etmek her seyin hayirli olanini arzulamak anlamiyla diger fallarla sadece bir
isim benzerligini ihtiva etmektedir. Bu duruma bagl olarak Kur’an’dan fal bakma islemi miellifler
tarafindan begenilmis ve bu hususta manzum, mensur, manzum-mensur bircok eser kaleme alinmistir.
Kur’an fallarinin mensur olanlari manzum olanlarina gére daha fazladir ve manzum olanlarinin harf
esasina dayananlari 1 beyitlik Kur’an fallarindan 25 beyitlik Kur’an fallarina kadar c¢esitlilik
gostermektedir. Bu calisma, Ndzim isimli muellifin, Félii Kur’ani Kerim adh 36 beyitlik tek harf
yorumuna dayanan manzum Kur’an falinin dil, sekil, anlatim ve muhteva yoniinden incelenmesi
esasina dayanmaktadir. Fdlii Kur’anii Kerim, Sileymaniye Kitlphanesi Pertevniyal Koleksiyonunda
01038-005 koleksiyon ve 321219 bibliyografik kayit numarasinda bulunmaktadir. Eser, 29 harf
yorumunu icermektedir. Bu c¢alismayla daha 6nce bilinmeyen ve tek harf esasina dayanmasi,
muellifinin bilinmesi yonlyle digerlerinden ayrilan yapilis sekli, okunan dini metinler ve yoruma tabi
olan harf sayisi ile digerleriyle benzerligi olan Fdlii Kur’anii Kerim adli Kur’an fali bilim diinyasina
tanitilmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, manzum, mesnevi, fal, Kur’an
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A Qur’an Fortune in Verse: Nazim’s Falii Kur’anu Kerim

Dr. Ogretim Uyesi Omiir Erbay

Bayburt Universitesi, Bayburt, Tiirkiye

Abstract

The desire to learn about the future and the unknown has always been on humanity’s agenda. This
agenda has sometimes been driven by curiosity, sometimes by a desire for security. One of the things
humans needing various tools to achieve this goal have resorted to is fortune-telling which means
lifting the veil of mystery over unknown. While fortune-telling is performed in various ways, one
method used to increase credibility is to base it on religious texts. The primary source used in this
regard isthe Holy Quran. However, fortune-telling from the Holy Quran is not like other fortune-telling
methods, meaning to hope for the best and desire all that is auspicious. Consequently, fortune-telling
from the Quran has gained favor among authors and numerous works have been written on this
subject, in verse, prose and verse-prose. Prose Quranic fortune-telling is more common than verseand
those in verse which are based on letters range from one-coupled Quranic fortune-telling to 25
coupled Quranic fortune-telling. This study examines the language, form, narrative and content of a
36 couplet Quranic fortune-telling in verse Falii Kur‘anii Kerim by the author under the pen name
Nézim. Fali Kur’anii Kerim is located in the Sileymaniye Library’s Pertevniyal Collection under the
collection number 01038-005 and bibliographic record number 321219. The work contains 29 letter
interpretations. With this study, the Quran fortune-telling called Fdli Kur’anii Kerim which has not been
studied before and is similar to others in terms of being based on a single letter, knowing the author,
the way it is done, the religious texts read and the number of letters subject to interpretation, has been
intrduced to the scientific world.

Keywords: Classical Turkish literature, verse, masnavi, fortune-telling, Quranic fortune-telling
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Racialized Borders and the Invisible Labor of the Refugee: Neo-Racism and Exploitation in Zadie
Smith's The Embassy of Cambodia

Asst. Prof. Dr. Emrah Isik

Batman University, Tirkiye

Abstract

This paper examines Zadie Smith's The Embassy of Cambodia (2013) as a critical intervention into
contemporary debates on migration, racialisation and precarious labour in twenty-first-century Britain.
The novella employs Fatou, an Ivorian domestic worker who is rendered both indispensable and
invisible within the Derawal household, to expose the structural subjugation of Black female labour
and the paradoxical role of migrants in neoliberal economies. While migrants are vital to sustaining
domestic and care infrastructures, they are treated as socially disposable. The enigmatic Embassy of
Cambodia, a site that is perpetually glimpsed yet never entered, functions as a symbolic counterpoint,
simultaneously evoking hope, rejection, and the contradictions embedded in asylum politics. The study
is based on a multidisciplinary approach, referring to critical race theory, refugee studies and
postcolonial thought to argue that Smith challenges the "myth of the good immigrant" while revealing
the cultural logic of neo-racism and the hypocrisies of humanitarian compassion. The objective of the
paper is to explore the role of Britain's post-Brexit climate of xenophobia, in conjunction with broader
global systems of exclusion, in providing the context for Smith's critique. The analysis highlights the
manner in which legal and cultural regimes serve to sustain migrant marginality. Highlighting the
silenced subjectivity of Fatou, the narrative resists dominant representational frameworks and
demands that readers confront the systemic erasure of refugee experiences. The paper ultimately
asserts that The Embassy of Cambodia not only reflects but also actively intervenes in discourses
surrounding migration and belonging, unveiling a sharp satire of the racialised and gendered
hierarchies underpinning neoliberal capitalism. In doing so, Smith illuminates the persistent invisibility
of precarious labour and the paradoxes of inclusion and exclusion that define the politics of mobility
in the contemporary global order.

Keywords: Zadie Smith, refugee Studies, neo-racism, racialized labor, postcolonial Britain.
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Applying the Contrastive Method in Teaching Arabic Grammar to Turkish Learners

Asst. Prof. Dr. Nadir Menderes
Department of Arabic Language, Gaziantep Islamic Science and Technology University, Gaziantep,
Turkiye

Abstract

This study examines the differences in grammatical phenomena between Arabic and Turkish by
employing the contrastive method, which investigates similarities and differences between languages
and is utilized to facilitate foreign language teaching. The primary aim of the study is to identify and
explain the difficulties faced by Turkish learners of Arabic, analyze the grammatical errors they make
due to the influence of their native language, and offer proposals to overcome these challenges.

The study consists of two main sections and a conclusion. The first section is dedicated to the
theoretical framework, presenting the concept of the contrastive method, its objectives and
applications, and its significance in the field of foreign language education. It also provides an overview
of both Arabic and Turkish, the respective language families to which they belong, and the linguistic
features of each.

The second section addresses the practical aspect through a comparative analysis of selected
grammatical phenomenain both languages. These include word order, definiteness and indefiniteness,
gender, relative pronouns, numeral usage, expressions of time, the passive voice, as well as attributive
and genitive constructions. Practical examples are provided to illustrate points of convergence and
divergence between the two gramm atical systems, highlighting their impact on the learning process
and the types of errors commonly made by Turkish learners of Arabic.

The conclusion summarizes the key findings of the study and offers a set of recommendations aimed
at facilitating the teaching of Arabic grammar to Turkish speakers by effectively applying the
contrastive method.

Keywords: Turkish, Arabic, contrastive method, grammar, linguistic system
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Tanzimat Romaninda Kadin Kimligi ve Kiiltiirel Bellegin Donlisiimii

Ogr. Gor. Dr. Esra Topgu Celiktas
Baskent Universitesi Ankara-Tiirkiye
Ozet

Tanzimat dénemi, Osmanli toplumunun modernlesme sirecinde edebiyat araciligiyla kendisini
yeniden tanimladigi kritik bir esik olarak 6ne ¢ikmaktadir. Bu dénemin romanlarinda kadin karakterler
lizerine ¢ok sayida inceleme yapilmis; 6zellikle kadinin aile icindeki konumu, toplumsal islevleri ve
ahlaki temsil glict tartisma odagi olmustur. Semseddin Sami’nin Taassuk-1 Talat ve Fitnat’i, Namik
Kemal’in intibah’ ve Ahmet Mithat’in Felatun Bey ile Rakim Efendi’si (izerine yiiriitiilen arastirmalarda
kadin genellikle modernlesme siirecinin bir pargasi olarak ele alinmis; toplumsal cinsiyet rolleri, egitim
hakki ve ahlaki degerler baglaminda degerlendirilmistir.

Bu bildiride ise s6z konusu metinler, geleneksel yaklasimlardan farkli olarak kiltiirel bellek kuramlari
cercevesinde tartisilacaktir. Maurice Halbwachs’in kolektif bellek, Jan Assmann’in kiltirel bellek ve
Aleida Assmann’in toplumsal cinsiyetle iliskili bellek kavramlari temelinde, Tanzimat romanlarindaki
kadin figlirlerinin yalnizca toplumsal rolleri degil, ayni zamanda toplumun “neyi hatirlamasi ve neyi
unutmasi gerektigini” belirleyen sembolik islevleri ele alinacaktir. Fitnat, ataerkil bellegin strdiirtictisu
olarak gecmisin kodlarini tasirken; Mahpeyker, modernlesme siirecinde “unutulmasi gereken” bellegin
karanhk ylzinid temsil eder. Dilasub ise idealize edilmis bir hatirlamanin araci konumundadir. Rakim’in
etrafindaki kadin karakterler ise Dogu ve Bati arasinda kiiltiirel kimligin bellek tizerinden insa edildigi
bir aktarim alani olusturur.

Bu yaklasim, Tanzimat romanlarindaki kadin karakterler (izerine daha 6nce yapilan sosyolojik, feminist
ya da ahlaki odakl yorumlardan ayrilmakta; kadin kimligini kilttrel bellegin tasiyicisi ve donustiriicis
olarak konumlandirarak yeni bir okuma imkani sunmaktadir. Bdylece Tanzimat romanlari yalnizca
toplumsal modernlesmenin degil, ayni zamanda bellegin edebi dizlemde yeniden yazildig metinler
olarak degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tanzimat Edebiyati, Kadin Kimligi, Kiltiirel Bellek, Kolektif Bellek, Modernlesme
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Evaluative Scaling in Disaster Reporting: A Graduation-Based Analysis of English and Turkish News
Texts

Asst. Prof. Dr. Hamide Cakir Sari

Nigde Omer Halisdemir University

Abstract

News discourse is often perceived as objective and emotionally neutral, functioning as a factual record
of events. However, linguistic evidence suggests that news reports strategically manipulate the
intensity, precision, and evaluation to shape audience perception. Within the framework of Appraisal
Theory (Martin & White, 2005), this study examines how Graduation—specifically the subsystems of
Force and Focus—is employed in English and Turkish media reports of the 2025 Kartalkaya hotel fire,
one of Turkey’s deadliest disasters. Graduation refers to the linguistic mechanisms through which
speakers or writers scale meanings up or down, thereby modulating emotional tone, rhetorical
emphasis, or ideological alignment.

A comparative corpus-based approach was adopted, consisting of 30 news articles—15 in English and
15 in Turkish—published within three weeks following the incident. Each text was analyzed to identify
linguistic realizations of Graduation and determine their role in shaping stance and intensity in news
narratives with particular attention to lexical and grammatical patterns used to intensify or soften
evaluations, quantify harm, or highlight institutional blame and heroism.

Findings reveal that both English and Turkish reports extensively employ Graduation resources, but
with distinct patterns: Turkish news texts tend to rely more heavily on upscaling through inscribed
intensity and institutional blame, while English reports exhibit more gradational precision and
occasional softening. A close comparison shows that Turkish reports depict institutional response and
collective trauma. In contrast, English news texts convey emotional immediacy and dramatization.
These results highlight culturally embedded rhetorical strategies in journalistic storytelling and
demonstrate the utility of Appraisal Theory in revealing how media discourse negotiates alignment
and emphasis.

This study contributes to the growing body of research in evaluative language by foregrounding
Graduation as a central resource in cross-linguistic media discourse analysis.

Keywords: Appraisal Theory, Graduation, media discourse, evaluative language, cross-cultural
comparison
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Judging Through the Maternal Gaze: Reconfiguring Authority and Intimacy in lan McEwan’s The
Children Act

Lect. Hatice Giir

Karabuk University, School of Foreign Languages, Karabiik

Abstract

lan McEwan's The Children Act (2014) presents a multifaceted exploration of authority, desire, and
relationality, as embodied through the character of female protagonist Fiona Mayer, who navigates
the tension between her profession as a High Court judge and her suppressed maternal instincts.
Laying the foundation for this analysis, "the maternal gaze" is posited as an original psychoanalytic
feminist lens, grounded in the theories of maternal subjectivity and relationality, as coined by Luce
Irigaray. This perspective contends that Fiona's judicial decision is shaped by a maternal lens that
operates in a dichotomous manner, both empowering and restricting her. The maternal gaze, as
conceptualized in this study, is characterized by a mode of seeing interrelated to motherhood, which
prioritizes care, connection, as well as ethical responsibility, yet is exposed to the patriarchal structures
that govern the legal system. The article reveals that Fiona's ruling in the case of Adam Henry, a
Jehovah's Witness who refuses a life-saving blood transfusion, emerges as a sphere where her judicial
authority functions as a surrogate for maternal care. This can be construed as a mirror of her unfulfilled
desire for motherhood and a projection of nurturing impulses onto Adam. Transcending his legal
status, Adam is humanized by Fiona through the maternal gaze, whereas this simultaneously imprisons
her in a paradox that channels her rulings to enforce care through coercion, resonating with patriarchal
control rather than embodying mutual relationality. Furthermore, her strained marriage to Jack
foregrounds how the maternal gaze is thwarted by societal expectations that necessitate feminine
sacrifice, thereby restricting her capacity for intimacy. In alignment with this, this study argues that
The Children Act (2014) exposes the incompetence of the law for accommodation of the maternal gaze
as a legitimate mode of ethical judgment. By reconfiguring the authority through the lens of the
maternal gaze, this article redefines power as an act of care rather than domination, as evidenced by
Fiona's struggle.

Keywords: maternal gaze, psychoanalytic feminism, feminist critique
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Ivan Bunin’in Tiirkgeye Edebi Cevirisi Baglaminda “Karanlik Aleyalar” (Tyomniye alleyi): Bellegin,
Duygularin ve Kiiltiirel Kimligin Yeniden insasi

Dr. Ogretim Uyesi, Tamilla Aliyeva

Dokuz Eylil Universitesi, izmir, Tiirkiye

Ozet

Bu ¢alisma, Rus edebiyatinin Nobel 6dilli yazari lvan Bunin’in “Karanhk Aleyalar” (“TémHble annen”)
adli 6yki dongisini edebi ceviri baglaminda incelemektedir. Arastirmanin temel amaci, eserdeki
bireysel ask deneyimlerinin ve kayip duygusunun nasil bir kiltiirel bellek alanina dénistigini ve bu
yapinin Tirkceye ceviri stirecinde ne 6lctide korunabildigini analiz etmektir.

Calismada nitel arastirma yontemine dayali metin ¢6zimlemesi yapilmistir. Hermeneutik ve
karsilastirmali edebiyat yaklasimlari dogrultusunda, 6zglin Rus¢ca metin ile Tirkce ceviri metinler
anlam, baglam ve duygusal yogunluk agisindan karsilastiriimistir. Bu kapsamda anlati yapilari, zaman
kurgusu, anlaticinin tutumu ve sembolik dil kullanimi gibi unsurlar degerlendirilmistir.

Elde edilen bulgular, “Karanlik Aleyalar’daki” anlatilarin yalnizca bireysel ask ve pismanlik temalariyla
sinirli olmadigini; ayni zamanda gegmisin, kimligin ve aidiyet duygusunun edebi temsil bicimleri olarak
yapilandigini ortaya koymaktadir. Bunin’in eserinde gegmise donus, yalnizca nostaljik bir edim degil,
karakterin benligini anlamlandirma sirecidir. Bu cok katmanli yapi, geviri siirecinde yalnizca dilsel degil,
kiltirel ve duygusal kodlarin da dikkate alinmasini zorunlu kilmaktadir.

Sonug olarak, Bunin’in dykilerinde bireysel hafiza ile toplumsal bellek arasinda glicli bir etkilesim
bulunmaktadir. Turkceye ceviri slireci, 6zgin anlatilarin ruhunu, anlam katmanlarini ve kiiltirel
¢agrisimlarini koruyarak aktarmayi hedefleyen karmasik ve yaratici bir yorum alanidir. Eserin gevirisi,
edebl metinlerin yalnizca s6zIik karsiliklaryla degil, icerdigi duygusal ve kultirel kodlarla birlikte ele
alinmasi gerektigini goéstermektedir.

Anahtar Kelimeler: lvan Bunin; Karanlk Aleyalar; edebf ¢eviri; bellek ve duygu; kltiirel temsil.
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The Literary Translation of lvan Bunin into Turkish: Dark Alleys and the Reconstruction of Memory,
Emotions, and Cultural Identity

Assistant professor Tamilla Aliyeva

Dokuz Eylll University, Turkiye

Abstract

This study examines the Turkish literary translation of Dark Alleys (TémHbie annewn), a collection of
stories by Ivan Bunin, the Nobel Prize-winning Russian author, within the context of literary translation.
The primary aim is to analyze how the individual experiences of love and loss in the work transform
into a cultural memory space and to what extent this structure is preserved during the translation into
Turkish.

Using a qualitative research methodology, a text analysis was conducted. Guided by hermeneutic and
comparative literature approaches, the original Russian texts were compared with their Turkish
translations in terms of meaning, context, and emotional intensity. Narrative structures, temporal
organization, narrator’s stance, and symbolic language use were also evaluated.

Findings reveal that the narratives in Dark Alleys are not limited to themes of individual love and regret
but also constitute literary representations of the past, identity, and a sense of belonging. In Bunin’s
work, the return to the past is not merely a nostalgic act but a process of understanding the self. This
multilayered structure necessitates considering not only linguistic but also cultural and emotional
codes in the translation process.

In conclusion, Bunin’s stories reflect a strong interaction between personal memory and collective
cultural memory. The process of translation into Turkish represents a complex and creative
interpretive act aiming to convey the spirit, layers of meaning, and cultural connotations of the original
narratives. The translation highlights that literary texts must be approached not only through
dictionary equivalents but also by incorporating their emotional and cultural codes.

Keywords: lvan Bunin; Dark Alleys; literary translation; memory and emotions; cultural representation.
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Burdur Halk Kiiltiirlinde Unutulmaya Yiiz Yiiz Tutan Bir Gelenek: Duvak

Prof. Dr. Kadriye Tiirkan

Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi, Tiirkiye

Ozet

Bireyin icinde bulundugu durumdan baska bir duruma gegcisini ifade eden “dogum-evlilik-61im” olarak
siralanan gecis donemleri ve onlara bagl olarak ortaya ¢ikan gegis torenleri, yeni bir hayata adim
atmasini, yeni kimlik edinmesini saglamak ve bu gegisi miimkiin oldugunca onun igin kolaylastirmak,
toplum tarafinda onaylanmak, kutlamak, kutsamak ve bulundugu durumdan dolayi kendisine yonelen
her tarli kotilik ve tehlikeden korumak igin topluluk Uyelerinin katilimiyla gergeklesir. Gegis
dénemlerinden ikincisi olan ve evlenme dolayisiyla yapilan digiin “digiin 6ncesi-digin sirasi- digin
sonrasl” olarak Ug¢ safhada degerlendirilir. Bu baglamda “duvak” gegis donemlerinden ikincisi olan
evlilikle ilgili ritGellerden biridir. Diglin sonrasi olarak isimlendirilen uygulamalardan biri olan diginiln
son safhasi “duvak” toreni, gelinin serefine diizenlenen onun iffet ve bekaretini simgeleyen giftlerin
kari-koca olmasini ilan eden bir térendir.

Orta Asya, Anadolu ve Balkanlarda yasayan Turklerin gelenek-goreneklerinin bir parcasi olan ve bugiin
de gozlenen duvak yoreye gore, bas baglama, gelin yizil, gelin ertesi, gelin onl vb. adlar alir.
Cogunlukla diugliinlin ertesi glinl yapilan ve gelinin ailesinin katilmadigi duvak hem kiz hem erkek
tarafindan kadinlarin katimiyla gergeklesir. Duvak glini yoreye has galgilar esliginde tiirkiler séylenir,
oyunlar oynanir, toren yemekli olabilecegi gibi sadece lokum vb. yiyecek ikraminda bulunulabilir ve
duvak icin gelen misafirlere kiiclik hediyeler verilir. Ayrica torene katilan kadinlara gelinin geyizi
gosterilir.

Calismada Burdur ilge ve kdylerinden alan arastirmasi sonucu elde edilen veriler 1s18inda gegis donemi
olarak isimlendirilen ve topluluk dayanismasini semboli olan evlenme baglaminda diginin son
bolimi olarak degerlendirilebilecek kaybolmaya ylz tutmus geleneklerden biri olan duvak toéreni
kaynak kisilerin verdigi bilgiler dogrultusunda yapisi, katilimcilar ve icra baglaminda mukayeseli olarak
ele alinmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Burdur, gecis donemi, evlilik, ritlel, gelin ylzu.
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A Tradition Facing Forgetfulness in Burdur Folk Culture: Duvak

Prof. Dr. Kadriye Tiirkan

Burdur Mehmet Akif Ersoy University, Tlrkiye

Abstract

He transition periods listed as "birth-marriage-death", which express the transition of the individual
from one current situation to another, and the transition ceremonies that occur due to them, take
place with the participation of community members in order to enable him to step into a new life,
acquire a new identity, to facilitate this transition for him as much as possible, to be approved by the
society, to celebrate, to bless, and to protect him from all kinds of evil and danger due to his current
situation. The wedding, which is the second of the transition periods and is held due to marriage, is
evaluated in three phases: "before the wedding - during the wedding - after the wedding". In this
context, "duvak" is one of the rituals related to marriage, which is the second of the transition periods.
The "duvak" ceremony, the last phase of the wedding, which is one of the practices called post-
wedding, is a ceremony held in honor of the bride, symbolizing her chastity and virginity, and declaring
the couples to become husband and wife.

Duvak, which is a part of the traditions and customs of the Turks living in Central Asia, Anatolia and the
Balkans and is still observed today, can be used as head binding, bridal face, after the bride, in front of
the bride, etc., depending on the region. takes names. Duvak is usually done the day after the wedding
and the bride's family does not participate in the duvak. It is done with the participation of both the
girl and the man. On the duvak day, folk songs are sung accompanied by local instruments, games are
played, the ceremony may include a meal or just Turkish delight, etc. Food may be offered and small
gifts are given to guests who come for the duvak. Additionally, the bride's dowry is shown to the
women participating in the ceremony.

In the study, in the light of the data obtained as a result of field research in Burdur districts and villages,
duvak ceremony, which is called the transition period and is one of the almost disappearing traditions
that can be considered as the last part of the wedding in the context of marriage, which is a symbol of
community solidarity, is discussed comparatively in the context of its structure, participants and
execution, in line with the information provided by the source persons.

Keywords: Burdur, transition period, marriage, ritual, bridal face.
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Turk Kiiltiir Tarihinde Demire Dair Tespitler

Prof. Dr. Kadriye Tiirkan

Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi, Tiirkiye

Yiiksek Lisans Ogrencisi Metin Yasa

Burdur Mehmet Akif Eroy Universitesi, Tiirkiye

Ozet

Kokl bir tarihi gegcmise sahip olan Tirkler, diinya kdltiirine son derece 6nemli katkilar yapmislardir.
Arkaik donemden baslayarak siiregelen bu uzun yolculukta, ilk insan bulundugu cografyada zorlu hayat
miicadelesi sirasinda pek ¢ok olaganisti durumla karsilasmistir. Bu olaganistli durumlar anlatim
tekrarlari sayesinde zamanla mitlerin ortaya ¢cikmasina zemin olusturur. Cevrelerinde bulunan canl
cansiz nesnelerin ilk insana sagladigi faydalar, insanlarda bu nesnelerin ruhlarinin oldugu distincesini
dogurmustur. Genel kani hemen her toplumun mitlerinin oldugu yonindedir. Tirk mitolojisinin
baslangici milattan 6nceki zamanlara kadar goétirilir. Tirk mitolojisinde gokyizi tanrinin mekani
sayllmakta ve gokyiziinden gelen taslar kutsal sayildigl i¢in onlardan yapilan esyalar kiymetli kabul
edilmektedir. Tirkler demirin gokten tanri tarafindan gonderildigine inanir ve kutsal kabul eder.
Demirin Tirkler tarafindan islenmeye baslamasiyla hem ekonomik hem de askeri anlamda ciddi bir
mesafe alinmistir. Yapilan tarim aletleriyle toprak daha kolay islenmis, demirden silahlar ve zirhlarla
savaslarda basarili olunmus ve savas kayiplari azalmistir. Tirklerde demirin sosyal hayatin her alaninda
kullanihyor olmasi demire bagh birgok mitin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Demirin kullanim
alaninin fazla olmasi demirin degerini artirmistir. ilk zamanlarda demirin zor bulunuyor olmasi demiri
elinde bulunduran toplumlarin diger toplumlardan Ustlin olmalarini saglamistir.

Tirk mitolojisinde, destanlarinda ve halk inanislarinda demir; dogumu, 6lim, kétilikten korunmayi
ve dondstlirtici glcl simgeleyen gesitli motiflerle iliskilendirilmistir. Saman davullarinda kullanilan
demir pargalari, demirin kotl ruhlar uzaklastirici 6zelligine isaret ederken demircilerin toplum
icerisindeki itibari da bu madenin olaganistl bir gl kaynagl olarak algilandigini géstermektedir.
Ayrica, “demircilik” mesleginin yalnizca zanaatkarlik degil, ayni zamanda kutsal bir kimlik ve kozmik
diizenle iliskilendirilmis olmasi, demirin Tiirk klltlrindeki sembolik énemini daha da belirgin hale
getirmektedir. Demirin insanligin en temel ihtiyaci olan beslenmede yaygin kullanimi demiri daha
degerli hale getirmistir.

Bu calismada demirin Tiark kiltirindeki yerine deginilecek, Tirklerin inanglarina nasil etki ettigi,
mitolojik ve halk bilimsel agidan ele alinacak demirin yalnizca maddi bir ara¢ olmadigi, ayni zamanda
manevi bir deger olarak kiltlrel hayatta nasil yer edindigi islenecektir. Boylece demirin, Tirk kaltur
diinyasinda islevsel bir madenden ote, kutsallik ve inangla bitlinlesen bir unsur olarak hangi
baglamlarda anlam kazandigi ortaya konulacaktir.

Anahtar kelimeler: Mitoloji, demir, Turkler, kutsal, inang.
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Findings on the Role of Iron in Turkish Cultural History

Prof. Dr. Kadriye Tiirkan

Burdur Mehmet Akif Ersoy University, Tlrkiye

Master's Student Metin Yasa
Burdur Mehmet Akif Ersoy University, Tlrkiye
Abstract

With their long-standing historical background, the Turks have made profound contributions to world
civilization. From the archaic period onward, human communities encountered extraordinary
challenges in their struggle for survival, many of which—through continuous retelling—formed the
basis of myth-making. The utilitarian benefits of both animate and inanimate entities in the natural
environment led early humans to attribute spiritual qualities to them. It is generally acknowledged that
nearly every society possesses its own mythology, and the origins of Turkish mythology can be traced
back to pre-Christian times. Within this tradition, the heavens were considered the abode of the divine,
and stones believed to have fallen from the sky were regarded as sacred; objects fashioned from such
materials were therefore highly esteemed. Iron, in particular, was believed by the Turks to have been
sent from the heavens by God, and thus acquired a sacred status. The advent of ironworking among
the Turks represented a pivotal development, yielding significant economic and military progress. lron
agricultural tools facilitated more effective cultivation of the land, while iron weapons and armor
enhanced success in warfare and reduced losses in battle. The widespread use of iron in virtually every
dimension of social life led to the proliferation of myths associated with the metal, thereby augmenting
its symbolic and cultural value. In earlier periods, when iron was scarce, societies that possessed it
enjoyed superiority over those that did not.

In Turkish mythology, epic traditions, and folk belief systems, iron appears as a symbol of birth, death,
protection against malevolent forces, and transformative power. The presence of iron components on
shamanic drums highlights its apotropaic function, while the elevated social status of blacksmiths
reflects the perception of iron as a source of supernatural strength. Blacksmithing was not understood
merely as a craft but as a sacred vocation linked to the cosmic order, which further underscores the
symbolic centrality of iron in Turkish culture. Its extensive use in food production—one of humanity’s
most essential needs—also elevated its practical and spiritual significance.

This study examines the role of iron in Turkish culture, exploring its influence on belief systems and its
representation in mythology and folklore. It argues that iron was not only a material resource but also
a spiritual and symbolic element embedded within cultural life. In this respect, iron in the Turkish
cultural context emerges as more than a utilitarian metal; it constitutes a sacred medium through
which notions of faith, mythology, and identity were constructed and transmitted.

Keywords: Mythology, iron, Turks, sacred, belief

28
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Hurri-Hitit Mitinde Sabotaj ve Direnis: Ullikummi Sarkisi Mitindeki iktidar, isyan ve Kozmos

Dr. Ogretim Uyesi Zekiye Nihan Kirgil

Kirsehir Ahi Evran Universitesi, Kirsehir, Tiirkiye

Ozet

Bu ¢alisma, Hurri kdkenli Ullikummi Sarkisi mitinde gegen tanrilar arasi kozmik iktidar miicadelesini
Hitit dini ve siyasi diistince sistemiyle iliskilendirerek incelemektedir. Bu mitin merkezinde, Tanri
Kumarbi'nin Firtina Tanrisi TeSup’a karsi bir tehdit unsuru olan dev tas varlik Ullikummi{’yi yaratmasi ve
bu varligin goge dogru yiikselerek tanrilar diizenini tehdit etmesinin yani sira iktidar krizi yer
almaktadir. Arastirmanin amaci, Firtina Tanrisi TeSup’un bireysel ¢okisten kolektif destekle zafer
kazanma siirecini, Hitit kral ideolojisinin bir yansimasi olarak degerlendirmek ve mitin ritiel, sembolik
ve siyasi dizlemlerdeki anlamlarini agiga ¢ikarmaktir.

Calismada, Ullikummi Sarkis’'nin gesitli sahneleri analiz edilmis, tanrilar arasi giic iliskileri, doga
unsurlarinin seferber edilmesi, ritliel nesnelerin kullanimi ve geleneksel bilgelige basvuru gibi temalar
(kara toprak, guzel kokulu yaglar, tanrisal hayvanlar, eski sozlerin tabletleri, tanrilar toplulugunun
seferberligi) merkeze alinmistir. Mezopotamya kokenli Yaratilis miti Enuma Elis’teki benzer mitolojik
anlatilarla karsilastirmali ¢oziimlemeler yapilarak metnin ideolojik boyutu ortaya konmustur.

Analizler sonucunda, tanrilar arasi kolektif dayanismanin, geleneksel bilginin ve ritliel pratiklerin
iktidarin yeniden insasinda merkezi rol oynadigini gostermektedir. Boylece Firtina Tanrisi Tesup’un
zaferi, yalnizca fiziksel guigle degil, tannlar toplulugunun kolektif dayanismasi, ritliel uygulamalar ve
geleneksel bilgelik sayesinde gergeklesmektedir. Ullikummi'nin ylkselisi ile sembollesen tehdit ise
yalnizca fiziksel degil, ayni zamanda diizenin temellerine yonelen sembolik bir isyandir.

Sonug itibariyle, Ullikummi Sarkisi yalnizca bir efsane degil; Hititlerde kutsal diizenin kirilganligini, kralin
iktidarinin temellerini, kriz esnasinda nasil yeniden tesis edildigini anlatan giglii bir mitolojik anlatidir.
Ayni zamanda bu mit, Mezopotamya etkilerini yansitan ¢ok katmanli bir kiltiirel temsil olarak da
degerlendirilebilir. Boylece Ullikummi Sarkisi mitinin Hitit diinyasinda diizen, mesruiyet, kutsallik
kavramlarinin yani sira kozmik diizenin restorasyonunu yansitan mitolojik temsilleriyle, bu temsillerin
Mezopotamya gelenekleriyle kurdugu iliskileri de ortaya koymasi agisindan 6énemli bir yere sahip
oldugunu gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Hititler, tanrilar arasi miicadele, Ullikummi Sarkisi, Enuma Elis, TeSup ve Kumarbi
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Sabotage and Resistance in the Hurri-Hittite Myth: Power, Rebellion and Cosmos in the Myth of
the Song of Ullikummi

Asst. Prof. Dr. Zekiye Nihan Kirgll
Kirsehir Ahi Evran University, Kirsehir, Tirkiye

Abstract

This study examines the cosmic power struggle between gods in the myth of the Song of Ullikummi of
Hurri origin in relation to the Hittite religious and political thought system. At the center of this myth
is the creation by the god Kumarbi of the giant stone Ullikummi, who is a threat to the Storm God
TesSup, and the ascension of this being into the sky, threatening the order of the gods, as well as the
crisis of power. The aim of this study is to evaluate the process of the Storm God Tesup’s triumph from
individual collapse to victory with collective support as a reflection of the Hittite king ideology, and to
reveal the meanings of the myth on ritual, symbolic, and political levels.

In this study, various scenes of the Song of Ullikummi were analyzed, focusing on themes such as power
relations between the gods, mobilization of natural elements, use of ritual objects, and recourse to
traditional wisdom (black earth, fragrant oils, divine animals, tablets of ancient sayings, and
mobilization of the community of gods). A comparative analysis of the Mesopotamian creation myth
Enuma Elish with similar mythological narratives in Enuma Elish reveals the ideological dimensions of
the text.

The analyses show that collective solidarity among gods, traditional knowledge, and ritual practices
plays a central role in the reconstruction of power. Thus, the victory of the Storm God Tesup is realized
not only through physical force but also through the collective solidarity of the community of gods,
ritual practices, and traditional wisdom. The threat symbolized by the rise of Ullikummi is not only
physical but also a symbolic rebellion against the foundations of order.

In conclusion, the Song of Ullikummi is not only a legend; it is a powerful mythological narrative that
describes the fragility of the Hittite sacred order, the foundations of the king’s power, and how it was
re-established during a crisis. At the same time, this myth can also be considered a multilayered
cultural representation reflecting Mesopotamian influences. Thus, the Song of Ullikummi myth has an
important place in the Hittite world in terms of its mythological representations reflecting the concepts
of order, legitimacy, and sanctity, as well as the restoration of the cosmic order and the relations of
these representations with Mesopotamian traditions.

Keywords: Hittites, struggle between gods, the Song of Ullikummi, Enuma Elish, TeSup and Kumarbi
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Kiyamet Suresinde Belagat Gostergeleri ve Manaya Etkisi

Dr. Ogretim Uyesi Fikri Giiney

Gumishane Universitesi, Tiirkiye

Ozet

Arap dilinin en 6nemli unsurlarindan biri de Belagat/retoriktir. Belagatin en 6nemli kaynagi da Arap
dilini en iyi kullanan Kur’an-1 Kerimdir. Cesitli konularin sunumundaki muhtesem diizenlemesi ve
mucizevi Uslubuyla da essizdir.

ifade ve manalarindaki yiicelik ve belagatindeki zirve, zihinleri fetheden, ruhlari cezbeden, insani
yonleri derinlestiren belagat sirlarinin ardini arastirmayla ortaya ¢ikar. Boylece, zikredilen emir ve
sonuclari isiginda en yiice hedefe ulasilir, gonillerdeki manevi hal ibret ve feraset bakimindan artar.

Kur’an-1 Kerim, lafiz, mana ve tertip bakimindan mucizevi bir kitaptir. Clinki o, Yice Allah’in kelamidir
ve O'nun ilmi, icindeki bitin kelimeleri, terkipleri, manalari, harfler arasindaki dizenleri, ifadeleri,
climleleri, hatta bitln isimleri, fiilleri ve harfleri icine alir.

O, her seyi bilen, her seyden haberdar olan ve her seye glici yetendir. O, her seyi ilmiyle kusatmis ve
her seyi sayl bakimindan saymustir.

Onun mucizeligini, kelime seciminde ve kullanimlarinda buluyoruz. O, insanlara meydan okuyarak, hig
kimsenin ayetlerini ve bicimlerini degistiremeyecegi, bir yerden baska bir yere kaydiramayacagi veya
anlamini artiramayacagi en gtizel kelimeleri ve en etkileyici climleleri ve ayetleri segiyor.

Kur'an-1 Kerim'in lafizlari/s6zleri, Araplarin konusmasinin 6z, esasi ve vasitasidir. Fakihler ve dlimler
hiklim ve kararlarinda onlara glivenirler; en mahir sairler ve edebiyatgi insanlar da siir ve nesirlerinde
onlara basvururlar.

Kur'an, dirilis, hesaplasma, mutluluk ve azap gibi konulara taniklik etmistir. Bu diinyadan sonra
insanlara vaat edilen ahiret artik sadece tasvir edilmekle kalmamis, aksine tasvir edilmekle birlikte elle
tutulur, canli ve hareketli, belirgin ve goriniir hale gelmistir. Kur’an’in bu essiz mucizevi beyani ile
Muslimanlarin bu diinyada tam bir hayat yasamalarini, sahnelerini gérmelerini ve etkilenmelerini
saglamistir. Bazen Muslimanlarin kalpleri ¢irpinmis, bazen derileri irpermis, bazen ruhlarina korku
sinmis, bazen de gliven duygusu onlara geri donmustir. Boylece, vaat edilen glinden dnce bu diinyayi
tam bir bilgiyle tanimislardir.

Kiyamet ayetleri Kur’an-i Kerim’de genis yer kaplar. Altmistan fazla surede de kiyamet kiyamet
hakkinda ayetler vardir. Ozellikle Kiyamet ve Zilzal sureleri tamamen kiyamet hakkinda inzal
buyurulmustur. Ayrica Tekvir Suresi, infitar Suresi, Vakia, Hakka, insikak, Kamer, Naziat, Rum, Mearic,
Nebe, Ra'd, Rahman, Gasiye, Ahkaf gibi bes yiize yakin kiyamet ayetleri zikredilmektedir.

Bu nedenle de Kiyamet ayetleri Gzerinde durmayi ve nazminin inceliklerini derinlemesine tefekkir
etmeyi ve bazi edebi/belagi inceliklerini veya tasvirlerini incelemeyi sectim.
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Calismamiz Kiyamet Suresindeki Belagi uyumu ve manaya etkisini incelemektedir. Bu uyum, Kur’an’in
kelimelerinin tertip ve diizenindeki mucizevi yaplyi, ayetler ve sureler arasindaki baglanti ve uyumu
gosterir. Sure ve ayetlerinin diizen ve mikemmel koordinasyonu, degistirilemezligi, ayrica manasinin
incelenip tahlil edilmesini 6nemli kilmaktadir. Kur’an’in her siiresinin bir dnceki sure ile baglantili ve
uyumlu olmasi Kur’an’in mucizeliginin en énemli gostergelerinden biridir. Calismada surenin analitik
retorik/belagi yaklasim ve yapisina dikkat cekilmektedir. Bunu yaparken de ayetler ve mana acisindan
koordinasyon ve uyumlarinin ifade ettigi anlamlar detaylandirmaya calisiimistir. S6z sanatlari
acisindan Kur’an’in isaret ettigi belagi gostergelere dikkat cekerek anlama etkisini irdelemeye
cahsiimgtir.

Sonug olarak, Kiyamet Suresi'nde uyum ve koordinasyona dair tim unsurlarin nasil saglandigi ve
tezahirlerinin nasil ¢oklu oldugu; uyuma dair s(re ile ismi, baslangici, amaci ve sonucu arasinda,
kendisinden 6nce ve sonra gelenler arasinda, ayetlerin yapisal tertiplerinde ve slirenin ayetleri ile
ayracli arasinda nasil ulasilabildigi ortaya ¢ikmis oldu.

Kiyamet suresinde belagatin bir diger kismi olan bedi’in muasinat-1 manevi ve muhassinat-i lafzi olarak
islenisi Gzerinde 6rnekler vererek duruldu.

Muhassinat-1 Bedi ‘iyyeden cinas sanatina surenin 29. Ayeti 6rnek verilerek “@3lJ\” kelimesinin yanyana
iki defa zikredilmesi ve ayni manaya geldigine ve cinas-1 tam c¢esidine 6rnek verilerek ve isaret
edilmistir. Tibak sanatina ise Kiyamet suresinin 31 ve 32. Ayetlerinde gegen “B3iuo” ve ”;,»55” lafizlari
ornek verilerek aralarindaki zit anlama isaret edilmistir.

Bed?’ sanatlarindan bir digeri olan “seci” sanatina son harflerinin ayni harf ve ayni hece ve ayni hareke
ile bitmesine isaret edilmis ve 7,8,9,10 ve 11. Ayetler 6rnek verilmistir. Mukabele sanatina ise surenin
10 ve 12 ayetleri 6rnek verilerek “kagisin ve huzurun” Allah (c.c)’in yani oldugu vurgulanmistir.

ra 7

Anahtar Kelimeler: Kiyamet, Tenasiib, Belagat, Mana, Kur’an’in i’cazi
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Rhetoric Signs in the Qiyamah Surah and Their Effect on Meaning

Asst. Prof. Dr. Fikri Gliney

Gumushane University, Turkiye

Abstract

One of the most important elements of the Arabic language is rhetoric. The most important source of
eloquence is the Holy Quran, which utilizes the Arabic language at its finest. It is also unparalleled with
its magnificent organization and miraculous style in presenting various subjects.

The sublimity of its expressions and meanings, and the peak of its eloquence, emerge through
exploring the mysteries of eloquence, which conquer minds, captivate souls, and deepen human
qualities. Thus, in light of the commands and their consequences mentioned, the highest goal is
achieved, and the spiritual state in the heart is enhanced in terms of lesson and insight.

The Holy Quran is a miraculous book in terms of its wording, meaning, and arrangement. For it is the
word of Almighty God, and His knowledge encompasses all its words, combinations, meanings, letter
patterns, expressions, sentences, and even all nouns, verbs, and letters.

He is all-knowing, all-aware, and all-powerful. He encompasses everything with His knowledge and has
counted everything numerically.

We find His miraculousness in His choice of words and their use. He challenges humanity by selecting
the most beautiful words and the most impressive sentences and verses, whose verses and forms no
one can alter, shift, or enhance.

The words of the Holy Quran are the essence, foundation, and instrument of Arab speech. Jurist and
scholars rely on them for their rulings and decisions; the most skilled poets and men of letters consult
them in their poetry and prose.

The Quran has witnessed themes such as resurrection, reckoning, happiness, and punishment. The
afterlife promised to humanity after this world is no longer merely described; on the contrary, it has
become tangible, vivid, vibrant, distinct, and visible. With this uniquely miraculous declaration, the
Quran has enabled Muslims to live a full life in this world, to witness and be moved by its scenes.
Sometimes Muslims' hearts fluttered, sometimes their skin trembled, sometimes fear permeated their
souls, and sometimes a sense of confidence returned. Thus, they experienced a full knowledge of this
world before the promised day.

Apocalyptic verses occupy a significant place in the Holy Quran. More than sixty surahs contain verses
about the apocalypse. Surahs al-Qiyamah and al-Zilzal, in particular, were revealed entirely about the
apocalypse. Additionally, nearly five hundred apocalyptic verses are mentioned, including Surah At-
Takwir, Surah Infitar, Wagqi'ah, Haqqa, Inshigag, Qamar, Naziat, Rum, Ma'arij, Naba, Ra'd, Rahman,
Ghashiya, and Ahgaf.

33
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Therefore, | chose to focus on the apocalyptic verses, deeply contemplate the subtleties of their verse,
and examine some of their literary/rhetorical subtleties or imagery.

Our study examines the rhetorical harmony in Surah Qiyamah and its impact on meaning. This
harmony demonstrates the miraculous structure of the arrangement and order of the Quran's words,
as well as the connection and harmony between verses and surahs. The order and perfect coordination
of the Surah and its verses, their immutability, and the importance of examining and analyzing their
meaning. The connection and harmony of each surah of the Quran with the previous surah is one of
the most important indicators of the Quran's miraculousness. This study highlights the analytical
rhetorical/rhetoric approach and structure of the Surah. In doing so, we attempt to detail the meanings
conveyed by the coordination and harmony between the verses and their meanings. By drawing
attention to the rhetorical indicators indicated by the Quran in terms of figures of speech, we attempt
to examine their impact on understanding. In conclusion, we examine how all elements of harmony
and coordination are achieved in Surah Qiyamah and how their manifestations are multiple; It has
been revealed how harmony can be achieved between the sura and its name, beginning, purpose, and
conclusion, between those that precede and follow it, in the structural arrangement of verses, and
between the verses and their bookmarks.

The use of "bedi," another aspect of rhetoric in the Sura al-Qiyamah, as both "muasinat-i manevi"
(spiritual expressions) and "muhassinat-i lafzi" (literal expressions), was emphasized, giving examples.

The art of punning from the Sura al-Qiyamah, using verse 29 of the Sura al-Qiyamah as an example, is
pointed out by giving an example of the word "3LJI" (supposedly "@lLJ!") being mentioned twice,
indicating the same meaning and a type of "punning." The art of tibak is illustrated by using the words
"3de" and "gif“ in verses 31 and 32 of the Sura al-Qiyamah, indicating their contrasting meanings.

Another of the Bedi' arts, the art of "seci," is pointed out by the fact that the last letters end with the
same letter, the same syllable, and the same vowel point, and verses 7, 8, 9, 10, and 11 are given as
examples. Verses 10 and 12 of the surah are given as examples of the art of reciprocity, emphasizing
that "escape and peace" are on the side of Allah (swt).

Keywords: Qiyamah, Tanasubub, Eloquence, Meaning, The Miracle of the Quran
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Language, Ritual, and Herbs: The Construction of Cultural Identity in Indonesian Traditional
Medicine

Fika Hidayani, M. Hum

State Islamic University of Siber Syekh Nurjati Cirebon, West Java, Indonesia

Am’mar Abdullah Arfan, M.H.

State Islamic University of Siber Syekh Nurjati Cirebon, West Java, Indonesia

Abstract

This inquiry puts the Tatomba manuscript center stage, a manuscript dense with botanical
prescriptions that still resonate across the archipelago. Our mission is to excavate how communal self-
understanding leaves its imprint on the folios, from naming every root, leaf, and bark with botanical
precision to marking the turning points between boiling, fanning, and recitation of each drug. We
combine the philological sifting, graphing Javanese Arabic script, and its Javanese correlative with
anthropology recipes, the way one overheard a neighbor boiling a remedy. Medical expediency is
watched and watched again by a public confessional that kneads its pronouncing into the cure.
Vibrating between steps, gestures, and prescribed words, the recipes drift from remedy to rite. The
Tatomba manuscript keeps its single office: to act as a guide to the physician’s hand, and to the
nickname of culture she must attend to while she acts. To engage in healing of this order, what is
required exceeds the boundaries of herbal codes. The stories sung, the rhythms of ritual, the weaving
of collective hand gestures rise beside each leaf as an immune organ of the practice. Held within the
folded pages of the Tatomba text, such collective knowledge has been stitched together: its ink has
crystallized incantations, dancing feet of ceremony, and slow glimpsed ecological insight, everything
overhead, within, and beneath flickering flames of Southeast Asia, printed muted upon skinlike bark
covers. No cough disappears into its crossing letters alone, yet the text glissades upon lived
conversation between moss and chapel, heart and bowed temple, carrying, at its spine, the slow
bandwidth of continuum. It gathers moss, memory, and mist, then sends them forward, co-issuing the
nervous interknitting of mangrove cousins and memory cousins, whose whiff still links child to tree to
mountain syllable, circle to circle.

Keywords: Tatomba manuscript; herbal medicine; anthropology; ritual; cultural identity
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Turkish Films and Social Psychology: Socio-Psychological Presentation in Giilen Adam (1989)

Asst. Prof. Dr. Nurcan Bekil Cakmak
istanbul Beykent University, Tirkiye
Abstract

To understand the socio-psychological dynamics of Turkish society, Kemal Sunal's films constitute an
important source of social knowledge in modern artistic and literary studies. With his humorous style
and deep character analysis, Sunal effectively reflects the social and cultural structure of Turkey. In the
films, he has acted in, the life struggles of ordinary individuals, social criticism and humorous elements
combine to offer a rich socio-psychological perspective.

While Sunal’s characters express their economic difficulties, social injustices, and conflicts with social
norms in a humorous way, they give the audience a deep sense of empathy. The use of humor as a
tool for social criticism is one of the distinctive features of Sunal's works. His films present social
psychology by dealing with individuals' conflicts with social values, their efforts to find an identity and
their struggles against social change. In this context, the psychological depths of the characters and
their relationships with social norms are analysed in terms of their impact on the audience.

Sunal’s characters present a perspective for understanding the social structure of Turkish society and
the place of individuals within this structure and is considered as cultural texts with deep social and
psychological layers. Sunal's works are significant cultural heritages providing viewers with a thought-
provoking perspective.

Keywords: Literature, Socio-psychology, Turkish Films and Turkish Culture
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Tiirk Filmleri ve Toplum Psikolojisi: Giilen Adam (1989) Filminde Sosyo-Psikolojik Sunum

Dr. Ogretim Uyesi Nurcan Bekil Cakmak

istanbul Beykent Universitesi, Tirkiye

Ozet

Kemal Sunal’in filmleri Turk toplumunun sosyo-psikolojik dinamiklerini anlamak agisindan Modern
dénem sanatsal ve edebi ¢alismalarda 6nemli bir sosyal bilgi kaynak tegkil etmektedir. Sunal, mizahi
Uslubu ve derin karakter analizleriyle Tirkiye'nin sosyal ve kiltiirel yapisini etkili bir bigimde
yansitmaktadir. Rol almis oldugu filmlerde, siradan bireylerin yasam miicadeleleri, toplumsal elestiriler
ve mizahi unsurlar birleserek zengin bir sosyo-psikolojik anlamda genis bir agi sunmaktadir.

Sunal’in karakterleri, ekonomik zorluklar, sosyal adaletsizlikler ve toplumsal normlarla ¢atismalarini
mizahi bir dille ifade ederken, izleyicilere derin bir duygudaslk duygusu kazandirmaktadir. Mizahin
toplumsal elestiri icin bir arac¢ olarak kullaniimasi, Sunal’in eserlerinin belirgin 6zelliklerinden biridir.
Sunal’in filmleri, bireylerin toplumsal degerlerle ¢atismalarini, kimlik bulma ¢abalarini ve toplumsal
degisim karsisinda verdikleri miicadeleleri ele alarak, toplum psikolojisinin dnemli unsurlarini ortaya
koymaktadir. Bu baglamda, karakterlerin psikolojik derinlikleri ve toplumsal normlarla olan iliskileri,
izleyiciler Gzerinde biraktigi etki agisindan incelenmektedir.

Sunal’in karakterleri, Turk toplumunun sosyal yapisini ve bireylerin bu yapi icindeki yerini anlamaya
yonelik 6nemli bir perspektif sunmakta, derin toplumsal ve psikolojik katmanlar barindiran kiltirel
metinler olarak degerlendirilmektedir. Sunal’in eserleri, izleyicilere dislndirici bir bakis agis
kazandiran dnemli birer kiiltiirel miras niteligindedir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, Sosyo-psikoloji, Tlrk Filmleri ve Tirk Kltiri
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Physical Resilience in Words and Taste: A Sociolinguistic Analysis of the Spice Manuscript of the
Indonesian Archipelago

Isriani Hardini, M.A., Ph.D.

State Islamic University of K.H. Abdurrahman Wahid, Pekalongan, Central Java, Indonesia

Prof. Dr. Zaenal Mustakim, M. Ag

State Islamic University of K.H. Abdurrahman Wahid, Pekalongan, Central Java, Indonesia

Dr. Rahmat Kamal, M.Pd.I.

Islamic University of K.H. Abdurrahman Wahid, Pekalongan, Central Java, Indonesia

Abstract

This study analyzes the Tetamba manuscript from Cirebon, West Java, Indonesia, a text that compiles
various traditional medicine recipes from the spices of the Indonesian archipelago. More than just a
record of herbal medicine, this manuscript demonstrates how the people of Cirebon constructed their
understanding of the body, health, and its relationship with the natural environment. The main
objective is to identify how the concept of physical resilience is constructed in the text through the use
of words and phrases, and to examine the function of language as a means of passing down traditional
medical knowledge from generation to generation. This study uses a qualitative approach with
sociolinguistic analysis methods. The process involves examining the lexicon, expression patterns, and
language style in the text, then linking them to the social and cultural meanings of the community
behind them. This study also specifically highlights the concept of taste that appears in the description
of the ingredients, because this concept not only refers to sensory experiences, but also contains
symbols of physical balance and harmony in life. The results of this study show that the use of
vocabulary, sentence structure, and language style in the Tetamba manuscript serves more than just
as a practical guide to the use of spices. This manuscript also reflects cultural values regarding
resilience, protection, and physical treatment. So this manuscript not only serves as a reference for
traditional medicine but also as historical evidence of how the people of the archipelago shaped the
concept of bodily resilience through the interconnection between words, taste, and social practices.
This finding is the relevance of the manuscript in the modern era, particularly in efforts to revive local
knowledge as part of a sustainable health system.

Keywords: Tetamba manuscript; traditional medicine; physical resilience; archipelago; sosiolinguistic
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La compétence interactionnelle chez les étudiants de Master dans le discours spécialisé en Algérie :
Etude de cas

Dre. Khadidja Khelif

République Algérienne Démocratique et Populaire.
Ministére de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche Scientifique.
Université Dr. Moulay Tahar de Saida.

Département de Frangais.

Résumé

Les interactions en classe constituent un moteur d’apprentissage, en particulier, en classe de langues
ou s’inscrit I'approche interactionnelle qui met en évidence un apprentissage construit par ces
échanges entre les étudiants et les enseignants et entre les étudiants eux-mémes.

La matiere intitulée Construction de Sens dans les Discours Spécialisés destinée aux étudiants Master
(DLA2) vise a aider les étudiants a décoder, analyser et tenter de construire et a comprendre la
maniére dont le sens se construit a partir de différents types de discours (scientifiques, techniques,
professionnels) en mobilisant leurs compétences interactionnelles et en développant leurs
compétences communicationnelles. Cela se réalise en assistant aux cours dans des départements
spécialisés au sein de I'université Dr. Moulay Tahar, Saida.

Mots clés : Langue de spécialité, interactions, Terminologie, Intentions communicative.
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Genel Olarak Aksemseddin Divani

Prof. Dr. Muhammed Ali Yildiz

Bartin Universitesi, Tiirkiye

Ozet

3. Uluslararasi Haci Bayram Veli Sempozyumunda, ilkini sunarak baslattigimiz Aksemseddin Divanindan
Ornekler serisinin ikinci ve Ugiinciisiini Corum’da ‘Uluslararasi Aksemseddin Sempozyumunda’
sunmustuk. Dordiinciisiinii, Antalya’da 5. Uluslararasi insan, Toplum ve Spor Bilimleri
Sempozyumunda, Besincisini, Gaziantep’te dizenlenen ‘Uluslararasi Sanat ve Estetik’
Sempozyumunda, Altincisini, Paris’te diizenlenen ‘Uluslararasi Erasmus Plus’ Sempozyumunda,
Yedincisini ise Antalya’da 2019 yilinda ‘Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Kiiltlir Arastirmalari Kongresi’
binyesinde sunduk. Sekizinci, dokuzuncu ve onuncusunu 12. Giincel Arastirmalarla Sosyal Bilimler
Kongresinde sunduk. On bir ve on ikincisini Uluslararasi Yonetim ve Sosyal Bilimler Kongresinde
sunduk. On Uglincisind ise Tiflis’te 2020 Ekim ayinda dizenlenen Uluslararasi Sosyal Arastirmalar ve
Davranis Bilimleri Sempozyumunda sunduk. On doérdiinclisini ise 5-7 Kasim 2020 tarihlerinde
Antalya’da diizenlenecek olan 13. Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Kiltlir Arastirmalari Sempozyumunda
sunduk. Onbesincisini 27-29 Agustos 2021 tarihlerinde zoom (zerinden Uluslararsi 21. Yizyilda Fen,
Sosyal ve Saglik Bilimleri Kongresinde sunduk. Onalti ve onyedincisini ise 15-16 Ekim 2021 tarihinde
Azerbeycan’in baskenti Baki’de diizenlenecek olan 3. Bakii Bilimsel arastirmalar Kongresinde
sunacagiz. Onsekizincisini Antalya’da 29-31 Ekim 2021 tarihleri arasinda diizenlenen 14. Uluslararsi Dil,
Edebiyat ve Klltlr Arastirmalari Kongresinde sunduk. 19, 20, 21, 22 inci serilerini ise 21-23 Mayis 2022
tarihinde 15. Uluslararsi Dil, Edebiyat ve Kiltir Arastirmalari Kongresinde sunduk. 23 ve 24 (ncisiini
16. Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Kultiir Arastirmalari Kongresinde sunduk. 2023 yilinda 17. Uluslararasi
Dil, Edebiyat ve Kultlr Arastirmalari Kongresinde 25, 26, 27 ve 28. sini sundugumuz bu serinin, 30 ve
31 inci serilerini ise 26-28 Aralik 2023 tarihleri arasinda Ankara’da diizenlenecek olan 9. Uluslararasi
Ankara Bilimsel Arastirmalar Kongresinde Kongresinde sunmus idik. 36, 37 ve 38. serilerini ise 2024
yilinda sunarak Aksemseddin’e ait oldugu kesin olan 38 adet siiri isledik. Bu bildiri de ise genel olarak
Aksemseddin divanini degerlendirmeyi planlamaktayiz. Kitap olarak ta “Divan-1 Aksemseddin” adiyla
bilim hayatina kazandirmayi diistindiglimiiz otuz sekiz adet siirin ana fikrini bu bildiride genel olarak
toparlamayi hedeflemekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Aksemseddin, Divan, Siir, Latinize, Sempozyum.
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Aksemseddin's Poems in General

Prof. Dr. Muhammed Ali Yildiz

Bartin University, Turkiye

Abstract

At the 3rd International Haci Bayram Veli Symposium, the second and "summary" of the Series of
Examples from the Aksemseddin Divan, which we started by presenting the first one, was the sun of
the 'International Aksemseddin Symposium' in Corum. Fourth in the 5th International Human, Social
and Sport Sciences Symposium in Antalya, the fifth in the 'International Art and Aesthetics' Symposium
held in Gaziantep, the sixth in the 'International Erasmus Plus' Symposium held in Paris, and the
seventh in Antalya in 2019. We presented it at the 'International Congress of Language, Literature and
Culture Studies'. We presented the eighth, ninth and tenth Congress on Social Sciences with Current
Studies. We presented the eleventh and twelfth International Management and Social Sciences
Congress. We presented the eleventh and twelfth International Management and Social Sciences
Congress. We presented the thirteenth at the International Social Research and Behavioral Sciences
Symposium held in Thilisi in October 2020. We presented the fourteenth one at the 13th International
Symposium on Language, Literature and Culture Studies, which will be held in Antalya on 5-7
November 2020. We presented the fifteenth one at the International Congress of Science, Social and
Health Sciences in the 21st Century on 27-29 August 2021 via zoom. We will present the sixteenth and
seventeenth ones at the 3rd Baku Scientific Research Congress, which will be held in Baku, the capital
of Azerbaijan, on October 15-16, 2021. We presented the 19th, 20th, 21st and 22nd series at the 15th
International Congress of Language, Literature and Culture Studies on May 21-23, 2022. We will
present the 25th, 26th, 27th and 28th series of this series at the 17th International Language, Literature
and Cultural Research Congress in 2023, and the 30th and 31st series will be presented at the 9th
International Ankara Scientific Research Congress, which will be held in Ankara between 26-28
December 2023. We had presented. We presented the 36th, 37th, and 38th series in 2024, covering
38 poems that are definitely by Aksemseddin. In this paper, we plan to evaluate Aksemseddin's divan
in general. In this paper, we aim to summarize the main ideas of these thirty-eight poems, which we
intend to contribute to the scholarly world as a book titled “Divan-1 Aksemseddin”

Keywords: Aksemseddin, Divan, Poetry, Latinized, Symposium.

41
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Eski Siire Yapay Zeka ile Yeni Bir Bakis: Chat CPT’nin Klasik Tiirk Edebiyat: Siirlerini
Anlamlandirmadaki Rolii

Ars. Gor. Sevgi Limon

Selguk Universitesi, Konya, Tiirkiye

Modern ¢agin son zamanlardaki en 6nde gelen icatlarindan biri yapay zekad olmustur. Hayatin
neredeyse her alanina girerek bir¢ok teknik ve karmasik konuda kolaylik saglayan yapay zeka
uygulamalarinin kullanim alaninin her gegen gilin arttigi gortilmektedir. Bu alanlardan biri de tabii ki
edebiyat alani olmus; yapay zekaya pek cok siir yazdiriimis, siir, roman ¢éziimlemeleri, elestirileri,
karsilastirmalari yaptirilarak kayda deger sonuglar ortaya konulmustur. Turk Edebiyati’'nin saglam bir
ayagi olan klasik Tirk edebiyati alaninda da yapay zeka calismalarina baslanmistir. Ancak klasik Tiirk
edebiyati calismalarina katkisi baglaminda yapay zekdnin calisma prensipleri, olumlu taraflar,
sinirhliklari uygulamali olarak yeterli diizeyde bir arastirma ve calisma konusu edilmemistir. Bu calisma
kapsaminda yapay zeka uygulamalarindan Chat CPT’nin cesitli divan siiri 6rneklerini nasil cevirip
yorumlayacagl incelenmis ve yiliksek oranda dogru bilgiye dayali aciklamalarda bulundugu tespit
edilmistir. Yapay zeka algoritmasinin mevcut internet ortaminda bulunan literatirden faydalandig goz
oninde bulundurularak meshur sairlerin siirleri disinda kalan siirlerden de 6rnekler secilerek
denemeler yapilmistir. Ayrica daha dnce higbir yerde yayimlanma ve incelenme ihtimali olmayan divan
siiri tarzinda bizzat yazdigim siirleri de anlamlandirmasi istenmistir. Bu incelemelerin sonucunda yapay
zeka uygulamasi olan Chat CPT’nin internet lzerinde bulunan mevcut literatiir disinda kalan siirlerde
de ceviri ve anlamlandirmada o6nemli o6lglide basari sagladigi gorilmuistir. Chat CPT siirleri
anlamlandirirken tipki klasik Tiirk edebiyati alaninda ihtisas yapan arastirmacilarin basvurdugu din,
tasavvuf, tarih, mitoloji vb. alanlara bagvurmus ve siirleri bu bilgiler 1si§inda genis bir agidan adeta serh
etmistir. Ancak bazi siirlerde farkli anlamda kullanilmasi gereken bazi kelimeleri yanlis anlamda
kullanmasi neticesinde siire yanls anlam verdigi, bazi Arapga ve Farsga tamlama ve izafet durumlarinda
olmasi gerekenin disinda sonuglara vardigi tespit edilmistir. Bu ¢alismayla yapay zekanin klasik Tirk
edebiyati ¢alismalarina saglayabilecegi katki uygulamal olarak ortaya konmaya ve ayni zamanda
sinirhhklarinin da cergevesi cizilmeye c¢alisiimistir. Bu baglamda yapilacak g¢alismalarin artmasi
neticesinde bu yeni imkanin klasik Tiirk edebiyat sahasinda ne gibi ufuklar agacagi uygulamali olarak
gorilebilecektir.

Anahtar Kelimeler: klasik Tiirk edebiyati, yapay zeka, Chat CPT
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A New Perspective on Old Poetry with Artificial Intelligence: The Role of Chat CPT in Interpreting
Classical Turkish Literature Poetry

Ars. Gor. Sevgi Limon
Selcuk University, Konya, Tirkiye
Abstract

One of the most prominent inventions of the modern era is artificial intelligence. Artificial intelligence
applications, which have entered almost every area of life and provide convenience in many technical
and complex matters, are seeing their scope of use increase day by day. One such area is, of course,
literature; artificial intelligence has been used to write many poems and produce noteworthy results
through poetry and novel analyses, critiques, and comparisons. Artificial intelligence studies have also
begun in the field of classical Turkish literature, which is a solid pillar of Turkish literature. However,
the working principles, positive aspects, and limitations of artificial intelligence in the context of its
contribution to classical Turkish literature studies have not been sufficiently researched and studied at
an applied level. Within the scope of this study, Chat CPT's ability to translate and interpret various
examples of divan poetry was examined, and it was found that it provided explanations based on highly
accurate information. Considering that the artificial intelligence algorithm utilizes literature available
on the internet, experiments were conducted using examples selected from poems other than those
by famous poets. Additionally, it was requested to interpret poems | personally wrote in the divan
poetry style, which had never been published or examined anywhere before. As a result of these
studies, it has been observed that Chat CPT, an artificial intelligence application, has achieved
significant success in translating and interpreting poems that are not covered in the existing literature
available on the internet. When interpreting poems, Chat CPT referred to fields such as religion, Sufism,
history, and mythology, just like researchers specializing in classical Turkish literature, and interpreted
the poems from a broad perspective in light of this information. However, it has been determined that
in some poems, it has given the poem the wrong meaning as a result of using certain words incorrectly
when they should have been used in a different sense, and that it has reached results that are not what
should be expected in some Arabic and Persian phrases and attributions. This study aims to
demonstrate the potential contributions of artificial intelligence to classical Turkish literature studies
and to outline its limitations. As more studies are conducted in this context, the horizons that this new
opportunity may open in the field of classical Turkish literature will become apparent through practical
application.

Keywords: classical Turkish literature, artificial intelligence, Chat CPT
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Said Nursi’de Ask ve Sefkat Kavramlarinin Mukayesesi

Prof. Dr. Muhammed Ali Yildiz

Bartin Universitesi, Tiirkiye

Yiiksek Lisans Ogrencisi Yiicel Ozdilkural

Bartin Universitesi, Tiirkiye

Ozet

Bedilizzaman Said Nursi, 20. yiizyihn 6nde gelen islam distniirlerinden biridir. Nursi, ilmi ve fikri
kisiligiyle donemin dini, toplumsal ve entelektiiel meselelerine farkl bir yaklasim getirmistir. Risale-i
Nur Kiilliyat’’nda yer alan kavramlar, klasik islam diisiincesiyle modern dénemin sorunlarini bulusturan
0zglin bir manevi perspektif sunar. Bu ¢alismada, tasavvuf geleneginde merkezi bir konuma sahip olan
ask kavrami ile Nursi’'nin manevi mesleginin dort temel esasindan biri olarak vurguladig sefkat kavrami
karsilastirmali olarak incelenmektedir.

Arastirmanin ilk bélimiinde ask ve sefkat kavramlarinin islami literatiirdeki genel anlamlari ve
tasavvufi gelenekteki konumlari ele alinmaktadir. ikinci béliimde, Nursi’nin Risale-i Nur eserlerinde bu
kavramlara yiikledigi anlamlar analiz edilmekte; son boélimde ise iki kavram karsilastiriimaktadir.
Nursi'ye gore ask, ilahi hakikate yonelen gliclii bir sevgi ve muhabbet hali olarak degerlendiriimekte,
ancak bazen benlik unsurlarini barindirdigi igin sinirli kalabilmektedir. Buna karsilik sefkat, benligi asan,
karsilik beklemeyen ve bitin varliklar kusatan bir rahmet tecellisi olarak éne ¢ikar.

Bu baglamda g¢alisma, Said Nursi’nin manevi yolculugunda sefkatin askin yerine gecen, daha kapsamli
ve derin bir ilke haline geldigini ortaya koymaktadir. Sefkat, Nursi’nin insan, varlik ve hizmet anlayiginin
merkezinde yer almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Said Nursi, Risale-i Nur, ask, sefkat, tasavvuf, maneviyat

44
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

A Comparative Analysis of the Concepts of Love and Compassion in Said Nursi’s Thought

Prof. Dr. Muhammed Ali Yildiz
Bartin University, Tiirkiye

Yiicel Ozdilkural, M.A. Student
Bartin University, Tiirkiye

Abstract

Bedilizzaman Said Nursi is one of the leading Islamic thinkers of the twentieth century. With his
scholarly and intellectual personality, Nursi offered a distinctive approach to the religious, social, and
intellectual issues of his time. The concepts discussed in the Risale-i Nur Collection present an original
spiritual perspective that bridges classical Islamic thought with the challenges of the modern era. This
study provides a comparative analysis of the concept of love (‘ishq)—which holds a central position in
the Sufi tradition—and the concept of compassion (shafaqga), identified by Nursi as one of the four
fundamental principles of his spiritual path.

The first part of the study examines the general meanings of love and compassion in Islamic literature
and their place within the Sufi tradition. In the second part, the meanings that Nursi attributes to these
concepts in his Risale-i Nur works are analyzed, while the final part compares the two concepts.
According to Nursi, love represents a powerful inclination and affection toward divine truth; however,
it may sometimes contain elements of selfhood and therefore remain limited. In contrast, compassion
transcends the self, expects no return, and manifests as a reflection of divine mercy encompassing all
beings.

In this context, the study concludes that compassion, in Nursi’s spiritual journey, emerges as a more
comprehensive and profound principle that surpasses love. Compassion lies at the core of Nursi’s
understanding of humanity, existence, and religious service.

Keywords: Said Nursi, Risale-i Nur, love, compassion, Sufism, spiritualit
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The Aestheticization of Female Death in Stoker’s Dracula and Coppola’s Cinematic Adaptation

Asst. Prof. Dr. Tiilay Dagoglu

istanbul Aydin University, Tirkiye

Abstract

This study examines the representation of the female body as a site of eroticized death in Bram
Stoker’s Dracula (1897) and its 1992 film adaptation by Francis Ford Coppola through the lens of
Elisabeth Bronfen’s landmark study Over Her Dead Body: Death, Femininity and the Aesthetic (1992).
In Stoker’s novel, Lucy’s vampirization and fierce staking illustrate Victorian concerns about female
sexuality, while Mina’s imperilled destiny highlights the patriarchal design that controls and contains
women’s bodies. Coppola’s film intensifies these dynamics through its visually lush and erotic aspects,
transforming female death into a flamboyant spectacle of both beauty and horror. The cinematic
adaptation underscores the cultural fantasy of the female body as a space where both desire and
annihilation converge. At this point, Bronfen’s argument provides theoretical grounding: she contends
that both death and femininity are not naturally predetermined but culturally constructed, always
shaped through figurative and emblematic tropes. She adds that Western culture has often presented
death in aesthetic terms when represented through female figures, rendering women’s bodies a
symbolic bridge merging mortality and desire. Drawing on her insights, the study at hand explores how
Dracula—both textual and visual—depicts the death of Lucy Westenra and the threatened fate of Mina
Harker as ceremonial enactments in which eroticism and violence intertwine, producing a spectacle
that both attracts and repulses.

Key Words: Stoker’s Dracula, F. F. Coppola, E. Bronfen, Adaptation, Female Death
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Stoker’in Dracula’si ve Coppola’nin Sinematik Uyarlamasinda Kadin Oliimiiniin Estetiklestirilmesi

Dr. Ogr. Uyesi Tiilay Dagoglu

istanbul Aydin Universitesi, Turkiye

Ozet

Bu ¢alisma, Bram Stoker’in Dracula (1897) adli romani ile Francis Ford Coppola’nin 1992 tarihli film
uyarlamasinda kadin bedeninin erotiklestirilmis 6limiin temsilini, Elisabeth Bronfen’in ¢igir agici eseri
Over Her Dead Body: Death, Femininity and the Aesthetic (1992) isiginda incelemektedir. Stoker’in
romaninda, Lucy’nin vampirlesmesi ve siddetle kalbine kazik saplanmasi, Viktorya dénemi kadin
cinselligine dair kaygilari yansitirken; Mina’nin tehdit altindaki kaderi, kadin bedenlerini kontrol altina
alan ataerkil diizeni ortaya koymaktadir. Coppola’nin filmi ise bu dinamikleri gorsel acidan ihtisamli ve
erotik yonleriyle yogunlastirarak, kadin olimiini hem giizellig§in hem de dehsetin gosterisli bir
sahnesine donustlrir. Sinemasal uyarlama, kadin bedenini arzu ve yok olusun kesistigi bir alan olarak
kurgulayan kiltirel fanteziyi pekistirir. Bu noktada Bronfen’in arglimani kuramsal dayanak saglar: Ona
gore, hem 6lim hem de kadinlik dogustan belirlenmis gercgeklikler degil, klltiirel olarak insa edilmis,
her zaman mecazi ve sembolik imgeler araciligiyla sekillenen olgulardir. Bronfen ayrica Bati klltiirtiniin
cogunlukla olimu, kadin figlirler araciligiyla estetik terimlerle sundugunu; boylece kadin bedenini,
olumlulik ile arzuyu birlestiren sembolik bir kopriye donistlirdigini 6ne sirer. Bronfen’in bakis
acgisindan yararlanan bu ¢alisma, Dracula’da—hem metinsel hem gorsel diizeyde—Lucy Westenra’nin
olimu ile Mina Harker'in tehdit altindaki kaderini, erotizm ve siddetin i¢ ice gectigi torensel bir
sahneleme olarak ele alir; ortaya ¢ikan gosteri ise ayni anda hem cezbedici hem de itici bir nitelik tasir.

Anahtar Kelimeler: Stoker’in Draculasi, F. F. Coppola, E. Bronfen, Adaptasyon, Kadin Olimii
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Postcolonial Nostalgia in Lahiri’s The Namesake

Asst. Prof. Dr. Yildiray Cevik

Istanbul Aydin University, Turkiye

Abstract

Nostalgia is a sentimental longing, “a wistful affection for a period in the past, in its denotative
meaning”. In her seminal work The Future of Nostalgia (2001) Svetlana Boym defines nostalgia as “a
sentiment of loss and displacement, but it is also a romance with one’s own fantasy.” Boym’s definition
introduces nostalgia as a romantic longing that is connected to the desire of returning. “Restorative
nostalgia” is about to return and rebuild the past within the memory gaps. “Reflective nostalgia”, on
the other hand, does not focus on the yearning, the pain of the unattainable, which contrarily denotes
the impossibility to return. It is silent, but offers to contemplate on the memory, identity, and
imagination; besides being a form of escapism, it causes an awareness for the displaced. Nostalgia is
crucial in forming the identities and feelings of the characters in The Namesake (2003) by Jumpa Lahiri.
For instance, as a major character in the novel, Ashima Ganguli's yearning for India has a significant
impact on her identity making and her capacity to adjust to life in America. Through nostalgia she makes
an effort to stay connected to her cultural heritage via Indian daily rituals like preparing traditional
meals and attending cultural events, so that her memories of home can cherish somehow emotional
weight. The emotional impact of dislocation is further highlighted by the way that nostalgia shapes
character traits. Lahiri emphasizes how familial relationships are impacted by nostalgia, which in turn
affects each person's ongoing quest to discover their own distinct identity in the face of shifting
circumstances. Thus, the study intends to analyze The Namesake through the literary theory of
nostalgia stipulated by Svetlana Boym. This article also aims to showcase whether the theory of
nostalgia is contributory to postcolonial diasporic identity formation and affective in the creation of
hybridity and third space.

Keywords: Postcolonial novel, nostalgia, diasporic identity, hybridity, in-betweenness, The Namesake
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Criminal Liability: Al-Powered Robots for Plagiarism

Researcher A. Hossam Ali Rabie

Jordan - University of Jerash

Abstract

This study aims to demonstrate criminal liability and the legal adaptation of crimes committed by
robots equipped with artificial intelligence. It also identifies some examples of these robots. To achieve
the objectives of this study, the researcher used the analytical approach. Through this research work,
the legal aspect is integrated with the technical aspect. The tremendous progress in the field of
electronics industries and artificial intelligence programs has led to the creation of new artificial
entities that rival the human mind in several tasks, combining the best of both worlds: human
intelligence and machine proficiency. Robots equipped with artificial intelligence, or as they are
known, smart robots, are among the most prominent features of the twenty-first century. This
technological revolution, which has led to the introduction of machines into various literary and
technical fields, must be accompanied by a legislative revolution to protect rights and prevent the
infringement of property rights, especially intellectual property. However, the truth is that there is an
overlap regarding the term "artificial intelligence." Robotics and robotics are two separate fields of
technology and engineering. However, when combined, you get an artificially intelligent robot, where
the Al acts as the mind, and the robot acts as the body, enabling it to perform functions such as walking,
speaking, learning, communicating, researching, writing, and adapting to its surroundings. Perhaps the
most notable feature of robots equipped with artificial intelligence is their superior ability to develop
their skills, learn, and build self-confidence, allowing them to make decisions independently of human
beings. They also possess the ability to face the most difficult circumstances, as well as the high
precision with which they handle them, just like humans do. This makes intelligent robots independent
in their actions from the programmer, manufacturer, or user. This naturally requires defining the
provisions for criminal liability for criminal acts committed by intelligent robots. It is worth noting that
legal experts have paid little attention to this type of liability until recently. In the traditional or natural
context, plagiarism committed by natural persons is subject to accountability through laws that
address violations and plagiarism, such as intellectual property law.

Keywords: artificial intelligence, criminal liability, robotics.
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Borrowed Colors in Harbi al-Masri's Poetry

Prof. Dr. Eman Mohammed Ahmed Rabei

lerash University/Jerash, Jordan

Abstract

This research work examines borrowed colors and their manifestations in Harbi al-Masri's poetry. The
work is divided into a number of sections: the introduction, colors borrowed from minerals, precious
stones, plants, planets, and stars. The aim of the study is to analyze the manifestations of color in Harbi
al-Masri's poetry and uncover the aesthetic and semantic functions of borrowed colors, which open
horizons for a deeper understanding of a unique poetic experience. The research relied on a descriptive
and analytical approach to analyzing texts, and various sources were drawn from dictionaries,
literature and history books, and others to reach this knowledge. The findings of this research include
observing the poet's creativity in utilizing colors borrowed from nature to color his images. This all
confirms the role of color in shaping the color image and its importance in constructing the evocative
image.

Keywords: Color, Poetry, Borrowed Colors, Harbi al-Masri
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The Image of the Eastern "Self ”/al'ana/ in the Mirror of the European "Other" /al'ukhar/: A
Reading of Selected Specimens from the Paintings of the French Orientalist Artist Jean-Léon
Gérome about the East

Prof. Dr. Fayez Abdulnabi Al-Qaysi

Department of Arabic Language and Literature, Mu'tah University, Jordan

Dr. Inam Zaal Al-Qaysi

The Language Centre, University of Jordan, Jordan

Abstract

This study attempts to provide a cultural interpretation of selected specimens from the paintings of
the French orientalist artist Jerome about the East (1824-1904 A.D.), who is one of the most prominent
orientalists who came to the Arab East in the second half of the 19*" century, and travelled around the
Eastern countries, such as Egypt, the Levant or Bilad al-Sham and Turkey, and crossed the oases and
passed through small villages and resided in large cities including Cairo and others; he documented in
250 artistic panels that represent the customs and traditions of the East, drew mosques, minarets, and
markets, and depicted daily life scenes, elements of the natural environment, and more. In addition,
he depicted the Eastern woman and the details of her private life, as well as the nature of what was
practiced within religious places such as mosques, prayer halls, corners, and shrines in terms of rituals
and religious practices.

Gérbme, in his paintings, intended to project his subjective vision onto the other /al'ukhar/, the Eastern
Arab Muslim. His paintings were derived from three basic elements: the first was Jerome's cultural
background rooted in the European references; the second was his personal experience of traveling
around the Eastern countries, moving around different places, and interacting with them; and the third
being his artistic mastery and ability, which he presented through his perspective and subjective
viewpoint .These Orientalist formalist paintings generally come as discourses and creative works that
reflect the image of the Eastern “Self” in its varied manifestations in the mirror of the “Other”, the
European Orientalist artist. They include artistic works saturated with ideas, visions, and meanings,
and they offer many interpretative possibilities for the recipient or reader who seeks to uncover the
meanings and implications left by those artistic masterpieces and to extract extensive linguistic
discourses from them.

The analysis of the readings reveals that Géréme worked on delving into the secrets of the East,
understanding its cultural wealth, and presenting an image of it that has no relation to the true East in
general. Thus, he created an imagined East that does not reflect the facts and realities. There is no
doubt that this type of reading expands the horizons of true understanding of those artistic works and
contributes to enabling the recipient to uncover the falsification and artificiality that some of them
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may undergo on one hand, and to reconstruct the image of the cultural self in the mirror of the other
according to the correct perception on the other hand.

Keywords: Eastern, self, European, other, Jean-Léon Géréme, Orientalist.
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Reforming Educational Institutions in the Instructional Processes Axis: An Introduction to Achieving
Social Justice in Society, Inquiring Study

Prof. Dr. Mohammed Al-Rasaie

Al-Hussein Bin Talal University - Jordan

Abstract

There is a strong relationship between the quality of education and the characteristics of society, and
throughout history, societies have used education to bring about change in their reality with the aim
of modernization and development. Therefore, this study aimed to investigate a set of visions for
reforming educational institutions in the context of instructional processes as an approach to achieving
social justice in Arab countries, where the descriptive analytical method was used to analyze a group
of previous relevant studies, and to interview a group of experts. The study concluded that the reality
of teaching practices in educational institutions in the Arab world does not promote the values of
justice and equality. The study also showed the possibility of achieving societal justice through
instructional practices that build students’ awareness of their roles and the nature of disparities in
their societies. The study showed that deepening these practices requires four requirements.
(Qualified teachers - equitable environment - responsive curricula - open learning), The study
recommended adopting a strategy to reform educational institutions within the framework of social
justice based on these requirements.

Keywords: Instructional practices, Social Justice, Educational Institutions, Equitable Environment,
Qualified Teachers, Open Learning.
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Tragic Heroes in Modern Drama: John Proctor and Willy Loman — Exploring Ordinary Struggles in
Modern Tragedy

Prof. Dr. Mohammad Abdullah Al Matarneh

Tafila Technical University

Abstract

This article investigates the evolution of the tragic hero in contemporary drama by comparing the
protagonists created by Arthur Miller: Willy Loman from Death of a Salesman and John Proctor from
The Crucible. Utilizing Miller’s revised view of tragedy—especially his assertion that an ordinary person
can serve as a tragic figure—the analysis looks into how these characters reflect the psychological,
ethical, and social conflicts of the 20th century. Through an in-depth analysis of the text, informed by
contemporary tragedy theory, Marxist criticism, existential ethics, and New Historicism, this paper
illustrates how both Loman and Proctor embody everyday individuals weighed down by societal
pressures and personal dilemmas. Willy Loman exemplifies a psychological and social tragedy, molded
by capitalist fantasies and self-deception, while John Proctor’s tragic journey stems from his quest for
moral redemption and defiance against ideological oppression. The research concludes that Miller's
reinterpretation of the tragic hero highlights the ongoing significance of personal struggle, ethical
integrity, and human dignity in today's social landscapes.

Keywords: modern tragedy, Arthur Miller, Willy Loman, John Proctor, Death of a Salesman, The
Crucible, tragic hero.
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The Semiotic Representation of Femininity in Wasini Al-A’raj’s Novel a Woman Quick to Break:
Femininity on the Edge of Fracture, From the Title to the Fragmented Self

Dr. Leyla Hamrani
Senior Lecturer (Class A)

University of Hassiba Ben Bouali, Chlef, Algeria

Abstract

This paper aims to explore the semiotic representation of femininity in A Woman Quick to Break by
Algerian writer Wasini Al-A’raj, by analyzing the title as a central semiotic threshold and examining its
symbolic extensions within the narrative.

The study is grounded in the hypothesis that the title does not merely perform a descriptive function,
but operates as a loaded semiotic sign that reproduces complex cultural, social, and psychological
connotations of womanhood in contemporary Arab literary discourse.

The analysis adopts a semiotic-cultural approach, drawing on Roland Barthes’s theory of myth and
signification, and Julia Kristeva’s work on feminine discourse. The phrase “A Woman Quick to Break”
is deconstructed as a symbolic structure suggesting the objectification and fragility of the feminine
subject, which, throughout the novel, evolves into a broader metaphor for collective trauma and
existential disintegration.

The paper argues that the “breakability” of the female protagonist does not denote weakness, but
rather a deep emotional sensitivity shaped by societal and political pressures. The novel’s fragmented
narrative structure mirrors the internal disintegration of the female self and her struggle for
reassembly through writing.

Thus, the novel actively deconstructs stereotypical images of women and reconstructs a complex
symbolic representation of femininity in contemporary Algerian literature.

Keywords: Semiotics — Femininity — Wasini Al-A’raj — Algerian Novel —Title Analysis — Fragility — Roland
Barthes — Julia Kristeva
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Mozabite Farming Vocabulary: A Comparative Study Arabic-Mozabite

Dr. Abdelwahab Bafleh

Scientific and Technical Research Center for the Development of the Arabic Language - Ouargla Unit -
Algeria

Abstract

Comparative linguistics is one of the vital fields of knowledge that aims to achieve various objectives,
such as demonstrating cultural similarities and differences. Arabic and Mozabite are two languages
that have been closely related and intertwined throughout history. A comparative study of the two
languages will contribute significantly to identifying areas of convergence and divergence between
them. In this paper, we will present a comparative study of Mozabite terms used in agriculture,
particularly in palm tree cultivation, and their equivalents in Arabic. The study assumes that there are
fundamental similarities in this profession, which is known to both Arab and Mozabite societies due to
similar climatic conditions, and it will open up broader horizons for similar studies dealing with other
semantic fields such as agriculture and the desert in general. The study selected a sample of Mozabite
language users represented in a series of episodes published on the internet entitled: “Alass-Anag
ayaba Takrazat”: meaning (Tell us, Father: Farming). Through this section, a group of words was
collected, their meanings were determined, and they were classified according to their origins
(Mozabite, moz-arab, and Arabic). So by the Arabic dictionary | select their equivalents to determine
the type of change that had occurred to them or not. | suffered from the absence of reference studies
on the Mozabite language that would help collect and define the meanings of words. Therefore, the
study recommends further research into the vocabulary of the Mozabite dictionary and expanding the
scope of research to include broader and more comprehensive semantic fields.

Keywords: Mozabite; Arabic; farming vocabulary; comparative study
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The Impact of animals in Arabic and Malay Literature

Rabiatul Adawiyah Binti Md Ali Shifudin

Mohammed V University, Rabat, Morocco

Abstract

The literature of the world's peoples is never devoid of mention of animals, due to the close
relationship that connects humans to animals. Animals are human partners in life, sharing the land and
food with them since ancient times. Humans have contemplated animals since ancient times,
becoming close to domesticated animals and distancing themselves from wild animals. This has led to
varying attitudes toward animals, both positive and negative. They have woven stories about them,
drawing on their experiences and perceptions, and shaping their beliefs around them. The relationship
between humans and animals has sometimes evolved to the point of sanctifying and worshipping
animals. Humans and animals are similar in many ways, as animals possess many human
characteristics. Animals have played important and diverse roles in human life since the beginning of
history. Animals, with all their characteristics and attributes, have captivated people's attention,
reflecting their imagery in human speech. Numerous proverbs, wisdom, stories, and poems related to
the characteristics of animals have been formed. Humans have benefited and learned from animals,
drawing lessons, experiences, and admonitions from them. They have used them to express their
experiences, feelings, and hopes, and to express their joys, sorrows, and the details of their lives.
Animals have featured prominently in Arabic and Malay literature, especially those who have clothed
animals in some situations with the garb of wisdom, admonition, reason, and good behavior, while in
other situations they have clothed them in the garb of ignorance, foolishness, vulgarity, and
misbehavior. The various roles played by animals in Arabic and Malay literature give us an idea of the
close connection between the animal world and its reality, and its connection to humans, their
experiences, and their values. From this perspective, this study aims to compare the influence of
animals in Arabic and Malay literature. This aims to highlight the links and commonalities between the
Arab and Malay cultures and to build bridges of communication between them. Using a comparative
and descriptive-inductive approach, the study is based on two main axes. The first examines the
influence of animals on Arabic literature through Arabic culture, Arabic poetry, folk tales, and Arabic
proverbs. The second section discusses the influence of animals on Malay literature through Malay
culture, Malay poetry, Malay folktales, and Malay proverbs.

Keywords: Animals, Arabic literature, Malay literature
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The Classification of the Very Short Story and Its Artistic Conventions

Prof. Dr. Arwa Mohammed Rabie

Jerash University, Jordan

Abstract:

This study revolves around examining the classification of the very short story as one of the modern
narrative genres that has sparked wide critical debate concerning its artistic independence and its
distinction from the traditional short story or the prose sketch. Its significance lies in highlighting the
features of this new literary form and in uncovering its characteristics and artistic conventions that
justify considering it an autonomous literary genre.

The main objective of the study is to define the identity of the very short story, trace its artistic
components, and shed light on its relation to the cultural and social transformations that contributed
toits spread, particularly in the age of speed and technological advancement. To achieve this, the study
employs the descriptive-analytical method, by tracing the emergence of this narrative genre both
globally and in the Arab context, reviewing critical positions regarding its classification, and analyzing
the artistic elements that shape the very short text, such as brevity and condensation, paradox and
surprise, symbolism and suggestion, organic unity, and spatiotemporal economy.

The study concludes with several findings, most notably: the very short story is based on condensed
linguistic economy and relies on paradox and endings that are either shocking or open, provoking
surprise and reflection. Its distinct artistic features make it a unique literary genre, especially as it keeps
pace with the rhythm of contemporary life and satisfies the reader’s need for concise yet profound
texts.

Thus, the classification of the very short story is a critical necessity for consolidating its place within
the map of modern literature. It is not merely a reduction or abbreviation of narrative, but rather an
independent art form that requires special creative awareness from the writer and a precise critical
sensibility from the discerning reader.

Keywords: Very short story, literary classification, narrative condensation, artistic conventions.
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Representations of the Body in Sufi Discourse: Between Spiritual Purification and Symbolic
Expression

Rachid El Houssaini
Zanqat Rabat, Fadli Subdivision, No. 99, Temara, Morocco
Mohammed V University, Faculty of Letters, Rabat/Morocco

Abstract

The body is a complex and often problematic concept in Sufi writings, shifting between being an object
of ascetic discipline and a symbolic medium for expressing spiritual experience. This study asks: How
is the body represented in Sufi discourse, and what is the relationship between its material existence
and spiritual experience?

The article explores these questions through an interpretive reading that moves beyond traditional
moral or legal perspectives. It approaches the body as a semiotic system—a language that conveys
meanings related to the soul’s states, spiritual stations (magam), mystical states (hal), and divine love.
By analyzing selected texts from al-Hallaj, Ibn Arabi, and Jalal al-Din Rumi, the study shows how both
prose and poetic Sufi literature depict the body as a cultural and spiritual sign enriched with symbolic
depth.

Rather than viewing the body merely as an object of rejection, the paper highlights it as a tool of
expression within Sufi experience. In this framework, the body is not a purely biological entity but a
site where emotional, psychological, and epistemological dimensions intersect. The study seeks to
reveal the symbolic function of the body, trace its transformation from an object of struggle to a vehicle
of spiritual expression, and emphasize the importance of interpretation in understanding Sufi texts
beyond their outward ethical meanings.

Methodologically, the research adopts a hermeneutic—semiotic approach, combining interpretive
semiotics with symbolic analysis. This allows for decoding bodily signs, gestures, and icons within Sufi
narratives and for understanding their deeper meanings related to spiritual suffering, annihilation
(fana’), and unveiling (kashf). Such meanings often extend beyond the text into embodied practices,
such as those of the whirling dervishes.

The study concludes that in Sufi discourse, the body operates as a text to be read, transcending its
organic dimension to become a locus of symbolic radiance. It mediates between the human (nasdt)
and the divine (lahdt), embodying concepts like annihilation (fana’), effacement (mahw), and
indwelling (huldl). Ultimately, the body emerges as both a medium of expression and the very source
from which the Sufi text is generated.

Keywords: Sufi Discourse, Body, Semiotics, Interpretation, Symbol
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The Trilogy Journeys of the City of Clay: Between Narrative Realism and Imagination

Aisha bint Salem Al-Atiq
Taibah University, Medina, Kingdom of Saudi Arabia

Abstract

Postmodernism has profoundly influenced the Arabic novel, pushing writers toward experimental
spaces and contributing to the emergence of metafiction as a key narrative technique. This study
investigates manifestations of metafiction in Saud al-Sanousi’s novel Asfar Madinat al-Tin (Journeys of
the City of Clay), employing a descriptive-analytical method. The research reveals that metafiction
permeates the novel from cover to cover, following the three-level metanarrative model, which
includes the pre-textual level, the textual level, and the post-textual level. A theoretical introduction
outlines the definition and origins of metafiction.

Metafiction emerged strongly in the 1970s as one of the major outcomes of postmodernism. While
some critics viewed it as a breakthrough in narrative innovation, others considered it a sign of narrative
decline. Among the earliest scholars who highlighted this technique was Mutiz Coldstein, whose 1906
study examined narrative-within-narrative structures in One Thousand and One Nights. William Gass
later offered one of the first conscious critical treatments in his essay “Beyond Narrative.”

In the Arab world, pioneering studies by Said Yaqgtin, Mohamed Ezzedine al-Tazi, and Mohsen Jassim
al-Mousawi contributed to theorizing and applying metafictional concepts. These studies agree that
metafiction embodies a self-reflective awareness of narrative, exposing the mechanisms of writing and
constructing a dynamic relationship between the implied author and the implied reader.

In Journeys of the City of Clay, metafiction appears through manuscripts, diaries, marginalia, internal
titles, and multiple layers of narrative consciousness. The novel also employs two central dualities:
writing/reading and reality/fiction, destabilizing traditional realism and expanding the reader’s horizon
of expectation. As a contemporary example of conscious metafictional writing, the novel stands out
due to its recent publication (2022) and its sustained engagement with the theme of writing from the
very first threshold to the final page.

Keywords: Metafiction, Novel, Implied Author, Implied Reader.
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Between Threat Discourse and Pragmatism: The Representation of Ahmad al-Shar’a in Israel
Hayom

Aws Hani Khalaf Al-Qara’ah (PhD Candidate)
International Islamic University Malaysia (IIlUM)
Kulliyyah of Leadership and Governance — Department of Communication

Abstract

This paper explores the representations of Syrian President Ahmad Al-Shara in the Israeli media,
focusing specifically on the discourse of the right-wing daily newspaper disrael Hayom as disseminated
through its official account on the X platform (formerly Twitter) between March 1 and April 30, 2025.
The study situates Al-Shara’s media portrayal within the broader context of the post-Assad phase in
Syria, where Israeli political and security narratives are undergoing visible recalibration.

The central research question guiding the paper is: How does the representation of Ahmad Al-Shara
oscillate in Israeli media between a border threat and a negotiable political actor in the post-Assad
period?

Methodologically, the paper adopts a qualitative discourse analysis, supported by light quantitative
tracking of recurring themes, keywords, and framing patterns. The goal is to uncover how Israeli media
frames evolving regional actors through a dual lens of threat perception and strategic pragmatism.

The findings suggest a discursive tension in the newspaper’s coverage. On one hand, Al-Shara is framed
as a security challenge inheriting the adversarial legacy of the former regime. On the other hand, he is
tentatively positioned as a potential interlocutor within a realpolitik-driven logic—conditional and
tactical. This ambivalence highlights an increasingly adaptive Israeli media discourse that seeks to
balance traditional security paradigms with emerging political realities.

Keywords: Al-Shara, Israeli media, Israel Hayom, border threat, discourse analysis
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Resistance Literature

Dr. Amani Rabi

Jerash University- Arabic Language and Literature Department

Abstract

This study examines the emergence and characteristics of resistance literature in the Arab world within
the context of its development against Western colonialization and the civilizational conflicts of the
early 20th century- its breadth of application with respect to reality. However, facing such extreme
injustice and oppression, most Arab societies strived for independence, and out of this emerged
resistance- two-pronged: that of armed struggle and the "power of the word." Intellectuals mobilizing
this literary movement understood the process as being integral within the societal tradition and
within the significance of community and raised a voice against all nations. Resistance literature,
therefore, turns out to be postulated as inevitable response against ideological, ethnic and class
contradictions, giving defense against such offensive aggression through culture, politics, and even
law. It assumes possible manifestations of struggle against exploitation really depend on the faith and
determination of the people in their agency and their quest for identity. It is important to note that
this form of literature directly combines with armed resistance so as to create an organic bond
between the textual and the action. That it would find its success is seen in that it looks far and wide
into even the literary, such as novels, poems, and memoirs, and into many other creative enterprises,
illustrating how deeply it is enkindled into cultural identity and in anti-colonial struggles.

Keywords: Resistance Literature, Resistance Movements, Responsibility of Literature
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Hadith Narrations on Human Rights and Their Impact on Scientific Theorizing among Omanis.

Dr. Hatem bin Rashid bin Hamad Al-Siyabi

Faculty Member at the College of Sharia Sciences - Sultanate of Oman

Abstract

Ethical standards are one of the most important principles and foundations that are invoked in dealing
with crises of wars and armed conflicts, the rules and foundations of which stem from the Holy Qur'an
inits divine rulings and legislations, and one of those ethical standards is the Prophet's commandments
recommended by our Prophet Muhammad (peace be upon him) in his fragrant biography and military
conquests, which is considered a human rights and practical document that preserves humanity's basic
rights and heavenly dignity, which unfortunately has been absent from the minds of many theorists,
researchers, jurists and senior military commanders. In light of these military incidents and conflicts,
we find it necessary to refer to the commandments of our Prophet (peace and blessings of Allaah be
upon him) in dealing with military clashes and conflicts with a high-end human rights document for
the whole world. In this study, the researcher will follow the analytical inductive approach in talking
about the Prophet's commandments in military wars, and the analytical method that is based on the
study of these prophetic ethics in the light of the scientific theorizing of the Omanis through their
scientific writing and editing in Omani history.

Keywords: Narratives - Human Rights - Scientific Theorizing
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Mohammad Anbar’s Linguistic Theory in The Dialectic of the Arabic Letter and The Thing-in-Itself

Prof. Dr. Jamal Maqableh
Professor of Arabic Language and Literature / Literature and Criticism

The Hashemite University / The Hashemite Kingdom of Jordan

Abstract

This paper explores the enigma of the “unknown immortal!” linguistic scholar, Mohammad Anbar, and
his scientific linguistic theory concerning the origin of language, its material nature, and its evolution
from natural sound to the dialectical linguistic letter in its dual physical constitution—both wave-like
and corpuscular. It then examines the binary root, which simultaneously conveys the meaning of a
thing and its opposite, or which unites the dual dimensions of thought and matter fused within
intentionality and the primordial, natural signification aligned with the method of fitra (innate
disposition). In other words, the binary root embodies a double meaning that reflects the coalescence
of action and reaction within the ontological foundation of matter. This is exemplified in such pairs as:
bad—dab, sad—das, ras—sar, sha'—"ash, dah—had, rad—dar, fal-laf, far—raf, among many others. These
pairs arise from opposing and contrasting conceptual dyads embedded in the act of creation itself and
harmonized with the method of fitra, as Anbar defines it. Examples include: whiteness and mist;
radiation and blindness (sha—‘ash); whiteness and blackness; contraction and expansion; folding and
unfolding; light and darkness; night and day; blindness and insight; heaven and earth. The semantic
richness of these pairs flourished as societies grew more complex and developed, particularly within
the triliteral root system, which marks the transition from purely natural linguistic meaning to an
extended natural meaning saturated with terminological significance. This maturation of the linguistic
system enabled the articulation of the ever-renewing, inexhaustible needs of human expression.

We shall discuss Mohammad Anbar’s theory through the precise and engaging presentation he offers
in his two complementary works: (The Dialectic of the Arabic Letter: The Physicality of Thought and
Matter) and (The Thing-in-Itself: A Guide to Constructing Existence, as well as to Science and
Philosophy).

The central question arises: Why has Mohammad Anbar’s linguistic theory—so extraordinarily precise
and profound, in my view—not received the attention it rightfully deserves, whether through
sustained engagement and enrichment, given the benefits it may offer to the Arabic language and to
human languages at large; or through rigorous critique and refutation, with the intensity such a theory
warrants, should it prove at odds with reality and inconsistent with the natural scientific theories upon
which the author so masterfully drew—as he himself affirmed in his earnest dialogues with
philosophers, natural scientists, linguists, and thinkers in both East and West?

Keywords: Dialectic, Arabic Letter, Binary Root, Mohammad Anbar.
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Heinrich Seidel (1842-1906): Appropriation and Reconfiguration of Arabic Narrative Motifs in
German Poetry

Prof. Dr. Ziyad Saleh Al-Zu’bi
Yarmouk University
Abstract

Heinrich Seidel (25 June 1842 — 7 November 1906) was not only a German poet and writer but also an
engineer. He published two poetry collections, Glockenspiel (1897) and Neue Glockenspiel (1897). Both
volumes reveal Seidel’s marked interest in Arabic literature, particularly in narrative traditions that he
accessed primarily through translations. Among these, the German versions of One Thousand and One
Nights played a central role.

Several of Seidel’s poems are directly inspired by tales from One Thousand and One Nights. Some of
them, or sections thereof, may be described as semi-free renderings of the Arabic originals. This
influence is evident in poems such as:

e Harun Raschid langweilt sich (“Harun al-Rashid Grows Bored”),

e Die Geschichte von der kleinen, weissen, runden, allerliebsten Hand (“The Story of the Little, White,
Round, Most Beautiful Hand”),

e Auf die Form kommt es an (“What Matters is the Manner of Speech”),
e Der Schatz (“The Treasure”),
e Die beiden Geizhdlse (“The Two Misers”),

e Morgenstunde hat Gold im Munde (“The Early Bird Catches the Worm”), a proverbial expression in
German meaning that those who rise early and begin work in the morning are more productive (see:
Duden, Redewendungen und sprichwértliche Redensarten).

These texts unmistakably point to their Arabic origins, yet they refrain from documenting or explicitly
citing them. Seidel often introduces his narratives with formulaic phrases such as “an Arab once got
lost in the desert,” or by naming Arabic figures like Harun al-Rashid and Masrur, or by situating his tales
in places such as Kufa and Baghdad.

. This study seeks to explore the mechanisms of appropriation and the reconfiguration of literary texts
as they move across linguistic and cultural boundaries. It investigates the genealogies of these texts,
traces the transformations they undergo, and analyzes the modes through which they are re-inscribed
within a different cultural framework. Our approach entails a comparative reading that juxtaposes the
German adaptations with their Arabic counterparts, thereby foregrounding the original narrative
structures and examining the aesthetic forms they assume in their new context.

Particular attention will be given to the strategies of translation, omission, addition, and alteration that
shape these adaptations—strategies which, while refraining from direct citation of the sources,
nevertheless retain unmistakable markers of origin through the recurrence of personal names, place
references, and recognizable cultural settings.
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Such practices invite critical reflection on the tension between translation, adaptation, and cultural
transfer. They blur the boundaries between creative re-writing and unacknowledged borrowing,
raising questions that can be framed in terms of intertextuality, cultural appropriation, and the ethics
of literary transmission. Ultimately, while the German texts appear autonomous, they remain deeply
anchored in their Arabic sources, revealing a complex interplay of originality, transformation, and

cultural mediation.

Keywords: Seidel, Arabic Texts, Translation, Borrowing, Intertextuality
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The Pragmatic Dimensions in the Doha Historical Dictionary of the Arabic Language

(This research examines the extent to which pragmatic dimensions are considered, including speech
act theory, conversational implicature, presupposition, deixis, contextual cues, and argumentative
linguistic mechanisms within the Doha Historical Dictionary of the Arabic Language.)

Dr. Mustafa Aslan

Police Academy, Police College, Doha, Qatar

Abstract

Pragmatics is considered one of the branches of modern linguistics that focuses on studying language
within its functional and contextual use, emphasizing the relationship between the utterance, the
speaker, and the context. This approach represents a qualitative shift in the perception of language,
viewing it not only as a formal system but also as a social and communicative practice with functional
dimensions. In this context, the Doha Historical Dictionary of the Arabic Language emerges as a
pioneering project aimed at tracing the semantic evolution of Arabic vocabulary across different eras,
takin into account the pragmatic dimension, which is an essential component of meaning construction.
Language is understood not only through its fixed lexical items but also through its usage within texts
and discourses produced by various social and cultural contexts.

This research aims to analyze how the dictionary documents semantic changes from a pragmatic
perspective, exploring the role of social, cultural, and communicative contexts in determining word
meanings, and subsequently uncovering new mechanisms for lexicographical production by employing
pragmatic theories in shaping the dictionary’s structure. Additionally, it contributes to enriching
lexicographical and linguistic studies by highlighting the pragmatic dimension in historical dictionaries,
aiding in understanding how the Arabic language evolves within its social and cultural frameworks.

The study adopts descriptive and analytical methodologies, involving the examination of selected
samples from the Doha Historical Dictionary and analyzing them based on pragmatic linguistic theories.
It is anticipated that the research will demonstrate the extent to which the Doha Historical Dictionary
can document the pragmatic aspects of words and to what degree lexicographers can utilize pragmatic
findings in structuring the dictionary.

Keywords :Pragmatic Lexicography, Historical, Linguistics, Pragmatic, Usage
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The Palestinian Woman in the Narrative of Details and Objects:
A Study of Balgqis’s Trousers

Dr. Fatima Al-Afeef
The Hashemite Kingdom of Jordan
The University of Jordan

Abstract

This study aims to trace the dynamics of objects and details that influence the components of the
novelistic structure, while simultaneously casting meaningful shadows that stimulate thought and
reception.

Some creative writers excel in portraying everyday items and life details in a way that organically and
thematically connects them to broader human concerns or to issues specific to a particular people or
social group. In this study, we examine Balgis’s Trousers, a novel by the Arab writer Subhi Fahmawi, as
a literary work rich in daily objects and life details tied to the Palestinian people, their heritage, and
history. The study is divided into key sections: establishing the concept of “detail,” exploring the
challenge of the paratext and its textual thresholds, and analyzing the presence and representations
of women throughout the novel. The study culminates with an investigation into how the woman’s
relationship with domestic life, society, and other human connections is shaped by these very details.

We contend that such themes hold significant value in contemporary critical studies, as they introduce
non-traditional analytical frameworks on one hand, and highlight the vital role of the Palestinian
woman in resisting injustice, occupation, and systemic oppression on the other.

This study aspires to serve as a foundational step—one that bridges theoretical discourse with practical
application—in analyzing creative Arabic narratives that are intrinsically linked to a reality devastated
by occupation. It explores how the novel captures and harnesses life’s minute details and subtle
implications to confront the reader with the most intimate aspects of the human tragedy born of
deprivation, displacement, and colonization. Balgis’s Trousers, with its intricate network of details,
characters, and events, stands as a condensed epic of the Palestinian people's long journey of suffering
in a world often unjust—both regionally and globally.

Keywords: Details, Everyday Objects, Feminine Discourse, Suffering and Oppression
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Title of the presentation: Teaching Literary Text - An Introduction to Translating Structuralist and
Post-Structuralist Critical Approaches.

Dr. Linda Kharab
University of Brothers Mentouri Constantine 1
Faculty of literature and Languages.

Constatine / Algeria

Abstract

Enhancing education in our Arab countries poses a significant challenge, especially in the field of arts
and human sciences. In the field of literature, for example, issues of terminology and finding the
appropriate method for teaching and analyzing literary texts are still being discussed. This is because
we have not yet surpassed the stage of absorbing structuralist and post-structuralist critical
approaches that emerged in the West during the 20th century. These approaches have multiplied over
the past three decades and branched out in a way that makes following them a challenging task in
itself, let alone understanding, grounding, and applying them.

When we reflect on the nature of these approaches, we face another challenge. Western
contemporary critical approaches, although systematic, are systems of knowledge and mechanisms
that result from scientific study of literary texts. Each critical approach usually starts from a
philosophical background to study a specific issue. Moreover, structuralist and post-structuralist
approaches are not just neutral analytical tools but vessels of thought, values, and ethics, and an
extension of cultural systems.

Therefore, teaching literature, arts, and human sciences in our Arab countries is not isolated from the
problem of dual perspective. The teacher finds himself surrounded by Western educational systems,
using them to analyze an Arabic literary text rooted in Arabic cultural contexts. During this process, he
is required to solve the problem of grounding this approach, translating its terms, and adjusting some
of its intellectual references that are not suitable for the Arabic knowledge context. This results in
imbalances that affect the entire educational process.

Therefore, our aim in this presentation is to reveal some manifestations of confusion and imbalance
resulting from translating Western contemporary critical approaches and integrating them into Arabic
educational systems and cultural contexts. We will also provide classification models that demonstrate
different dimensions of the crisis of text, terminology, and approach.

Keywords: Didactics of text, Critical Approaches, translation of Approaches
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The "Hitler Poem" by Abu al-Fadl al-Walid: A Cultural Reading

Dr. Ahlam Wasef Masad
Yarmouk University
Abstract

Abu al-Fadl al-Walid bin Abdullah bin Ta'mah was a Lebanese emigre poet and writer who spent part
of his life in Brazil, where he published his most important prose and poetic works. He released his
book "Al-Saha'if" (The Pages), dedicated to examining the relationship between the East and the
West—particularly between the colonizing West and the Arab East, which endured colonial
domination and violence before and after World War I. He also published a collection of lengthy poems
titled "Al-Qasa'id" (The Poems) in 1921, most of which revolved around the relationship between the
dominant, victorious West and the East suffering from Western power and violence.

In this research, we will not approach the text as a mere aesthetic structure but as a “cultural
discourse” shaped within a historical framework where religious, cultural, and political elements
interacted. These elements collectively contributed to the formation of the text's intellectual and
ideological components, forged under the weight of major historical events that defined the world
geographically, culturally, and politically. The text here transcends local or regional contexts to express
the broader influences in world history. It addresses the significant consequences of the Allied victory
in World War |, which led to the consolidation of Western colonial dominance over the East and the
subjugation and humiliation of enemies within Europe itself.

The Arab stance toward Hitler was complex and influenced by the historical circumstances of the time.
Some Arabs viewed Germany as a nation that would liberate them from British and French colonialism.
However, other Arab intellectuals held a negative view of Hitler, as seen in Abbas Mahmoud al-Aqgad's
book "Hitler fi al-Mizan" (Hitler in the Balance). As for Abu al-Fadl al-Walid's poem, it was written
“before the outbreak of World War II” and before the genocide crimes committed by the Nazis. It
represented a vision emerging from a violent historical context—a political stance deeply intertwined
with political, nationalist, and military elements. This perspective saw Germany as a new force capable
of liberating the weak Arab world from the violent colonial control that had manipulated its
geographical, religious, and national existence. This is evident in Abu al-Fadl's poem, which is the focus
of this research—marking its first academic treatment, to the best of my knowledge.

Keywords: Cultural discourse, historical context, East and West, colonialism, Hitler
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Manifestations of the Prophetic Biography in Surah Al-Muddaththir

Hamed Pourheshmati Dargah

Assistant Professor, Department of Arabic Language and Literature, University of Guilan, Rasht,
Guilan, Iran

Abstract

Surah Al-Muddaththir holds significant importance in the study of the early stages of the Prophetic
biography (Seerah), as it documents a pivotal phase in the prophetic mission. This phase marks the
transition from the Prophet’s individual spiritual experience to active engagement in the task of
conveying the divine message and calling people to Islam. Based on sources from the Prophetic
biography and occasions of revelation (Asbab al-Nuzul), it is established that this Surah was revealed
shortly after Surah Al-‘Alag, following the Prophet Muhammad’s & distressed and awe-filled return
from the Cave of Hira after his initial revelation experience. The divine address in Surah Al-Muddaththir
contains the first direct prophetic command to rise and undertake the mission of preaching, signaling
the beginning of the public phase of prophethood. This divine commission arrived at a critical juncture
in the Prophet’s spiritual and psychological development, representing a precise divine preparation to
confront the forthcoming challenges and burdens of the mission. This study employs a descriptive-
analytical approach and reveals that Surah Al-Muddaththir is not merely a religious declarative text
but a living document recording the foundational moment of the public launch of the Islamic call. It
also sheds light on the earliest features of the Prophetic biography within its formative context. Within
this framework, the Prophet & is portrayed as undergoing psychological and spiritual preparation to
face a social environment dominated by Jahiliyyah (ighorance) and polytheism, reflecting the depth of
the message and the challenges it entailed from its inception. The Surah emphasizes the core of the
prophetic mission: glorification of God, purity, rejection of idols, and patience in the path of reform—
principles later embodied throughout the Prophet’s practical life. The Surah begins with a clear and
direct command, then presents examples of those opposing the call, foremost among them Al-Waleed
ibn Al-Mughira, who confronted the Qur'an with arrogance and denial. The Surah also carries a
profound pedagogical dimension, preparing the Prophet psychologically to bear the burdens of the
mission, while warning believers about the gravity of the message and the consequences of rejecting
it, through vivid depictions of the Day of Judgment and stern warnings for the disbelievers.

Keywords: Prophetic biography, Qur’an, Surah Al-Muddaththir, manifestations.
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An Optimality Theoretic Approach to the Sociophonetically-Based /t/-Affrication in Casablanca
Moroccan Arabic

Amina Boudechiche

Laboratory of Language, Text and Culture: Interdisciplinary Approaches, Cadi Ayyad University,
Morocco

Dr. Belgassem Laghfiri

Laboratory of Language, Text and Culture: Interdisciplinary Approaches, Cadi Ayyad University,
Morocco

Abstract

This study presents a sociophonetic and phonological analysis of /t/-affrication in Casablanca
Moroccan Arabic (CMA), a process where the voiceless alveolar plosive /t/ is realised as an alveo-
palatal affricate [tf]. The study aims to bridge the gap between social and linguistic explanations by
examining the social distribution of this feature, its acoustic properties, and the phonological
constraints governing its occurrence. Methodologically, it employs a within-subject design with native
CMA speakers, recording their speech in both informal and formal settings. Acoustic analysis
conducted with Praat software demonstrates that the affricated variant [t[] exhibits significantly higher
intensity, longer duration, and distinct formant structures compared to the canonical [t]. These
acoustic characteristics, particularly their manifestation in stressed onset positions, support an analysis
of the process as fortition rather than lenition.

The social analysis reveals that /t/-affrication is highly sensitive to context, being markedly more
frequent in informal speech. Furthermore, its production is stratified by social factors, with higher rates
among younger demographics and male speakers, aligning with its perception in Moroccan society as
an emblem of assertive, youthful masculinity. The phonological analysis, framed within Optimality
Theory (OT), accounts for these patterns through a ranking where context-sensitive markedness
constraints (e.g., *#tV, which prohibits [t] in prevocalic onset position, and WSP, the weight-to-stress
principle) dominate faithfulness constraints, mandating affrication in specific prosodic environments
despite a general ban on affricates in CMA. By integrating quantitative sociophonetic data with a
formal OT account, this research provides a comprehensive model of /t/-affrication, illustrating how
phonetic detail, social meaning, and phonological grammar interact to drive and shape sound variation
in a specific urban dialect.

Keywords: sociophonetics, Casablanca Moroccan Arabic, affrication, Optimality Theory, acoustic
analysis.
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An Optimality Theoretic Account to the Phonetic Output of Children with Speech Delay: The Case
of Oujdi Moroccan Arabic

Maarouf Asmae

Cadi Ayyad University, Marrakesh, Morocco

Dr. Laghfiri Belgassem
Cadi Ayyad University, Marrakesh, Morocco

Abstract

This study investigated the speech patterns of children with speech delays, with a particular focus on
four-year-olds. The research aimed to examine the syllable structures of words, paying close attention
to the onsets produced by these children. Since onsets play a crucial role in word production and
phonological development, they were chosen as the central focus. A qualitative research design was
employed, and speech data were collected from eight children, divided into two groups: those with
speech delays and those without. Each child was recorded in a controlled setting, and the collected
speech samples were subjected to acoustic analysis using Praat software, which allowed for detailed
examination of the phonetic outputs. The theoretical framework guiding the study was Optimality
Theory, which provides a model for explaining how constraints shape phonological outputs. The results
showed that children with speech delay displayed consistent tendencies toward simplification of
complex syllable structures. More specifically, these children often employed strategies such as vowel
epenthesis, where an extra vowel is inserted to break up clusters, or consonant deletion, where certain
sounds were omitted altogether to avoid producing complex onsets. These strategies reflect an
attempt to reduce articulatory difficulty and achieve more manageable speech forms.

In contrast, children without speech delays demonstrated the ability to produce complex syllables
more accurately, with little to no evidence of simplification strategies. The findings highlight the
importance of examining syllable structures in understanding speech development and shed light on
how speech delays manifest in early childhood phonology.

Keywords: children, speech delay, complex syllable, acoustic, Praat, optimality theory, deletion,
epenthesis, onset
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La profanation du sacré entre capitalisme culturel et redéfinition du sacré dans un cadre
postcolonial Etude de cas : « The Holly Virgin Mary » de Christ Ofili

Fatima Erramy (Doctorante)
Université Hassan |l Casablanca, Morocco

Littérature, éducation, médias, représentations, art et genre (Lemérage), Morocco

Dr. Nabil Benabdeljalil (Professeur chercheur)
Université Hassan Il Casablanca, Morocco

Littérature, éducation, médias, représentations, art et genre (Lemérage), Morocco

Résumé:

Afin de comprendre les moteurs qui mobilisent la profanation, cet article I'interroge comme geste
artistique : releve-t-elle d’'une action libre tentant interroger le sacré, présenté comme universel dans
un monde sécularisé ou s’agit-il d’une dépendance au nouveau conditionnement du marché reflétant
une liberté illusoire ?

Notre étude s'est concentrée sur un regard croisé d’un cadre théorique reliant la sécularisation
« Taylor, Berger », la transgression « Bataille », la critique de lindustrie culturelle « Adorno et
Horkheimer » et sur I'analyse d’une ceuvre majeure qui a fait couler beaucoup d’encre : « The Holly
Virgin Mary » de Christ Ofili, dont le but est de répondre a nos interrogations en s’appuyant sur
I'analyse de Panofsky, la théorie de réception et de démontrer que la profanation peut étre
simultanément acte de liberté et objet de marché, elle se révéle comme un objet hybride, oscillant
entre un régime critique qui redéfinit le sacré en révélant ses déplacements dans la modernité et
replace la profanation comme acte capable d’exprimer une liberté artistique qui sort des canons
imposés par ’hégémonie culturelle. Ainsi, cette « profanation » n’est pas simplement une négation
du religieux ; elle décentre le sacré occidental, et propose une re-sacralisation ou la spiritualité est
réinscrite dans une logique diasporique, africaine et multiculturelle et un régime d’instrumentalisation
ou la transgression devient capital culturel et valeur marchande émanant de ce qu’elle peut provoquer
comme controverse loin de tout ce qui est artistique, affaiblissant ainsi sa vocation initiale ou tout se
méle sous I'unique fabrique, celle de la machine économique du capitalisme.

Ceci nous pousse a ouvrir une réflexion sur les nouveaux pouvoirs qui manipulent notre époque :
vivons-nous dans une époque régie par un systéme qui dépassent toutes les tentatives de redéfinir le
sacré, de trouver sens a I'activité artistique ?

Mots-clés : profanation —sacré — capitalisme culturel — transgression — liberté artistique — récupération
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The Desecration of the Sacred Between Cultural Capitalism and the Redefinition of the Sacred in a
Postcolonial Framework Case Study: "The Holly Virgin Mary" by Christ Ofili

Fatima Erramy (Doctoral Candidate)
Hassan Il University of Casablanca, Morocco
Literature, Education, Media, Representations, Art and Gender (Lemérage), Morocco

Dr. Nabil Benabdeljalil (Research Professor)
Hassan Il University of Casablanca, Morocco
Literature, Education, Media, Representations, Art and Gender (Lemérage), Morocco

Abstract

In order to understand the drivers behind desecration, this article examines it as an artistic gesture: is
it a free act that attempts to question the sacred, presented as universal in a secularized world, or is it
a dependence on new market conditioning that reflects an illusory freedom?

Our study focused on a comparative analysis of a theoretical framework linking Taylor and Berger's
secularisation, Bataille's transgression, and Adorno and Horkheimer's critique of the culture industry,
and on the analysis of a major work that has been the subject of much discussion: Christ Ofili's ‘The
Holy Virgin Mary’, which aims to answer our questions by drawing on Panofsky's analysis reception
theory and demonstrating that profanation can be both an act of freedom and a marketable
commodity. It reveals itself to be a hybrid object, oscillating between a critical regime that redefines
the sacred by revealing its shifts in modernity and repositioning profanation as an act capable of
expressing artistic freedom that breaks away from the canons imposed by cultural hegemony. Thus,
this ‘profanation’ is not simply a negation of the religious; it decentres Western sacredness and
proposes a resacralisation in which spirituality is re-inscribed in a diasporic, African and multicultural
logic and a regime of instrumentalisation in which transgression becomes cultural capital and market
value emanating from the controversy it can provoke, far removed from anything artistic, thus
weakening its initial vocation, where everything is mixed together under the single fabric of the
economic machine of capitalism.

This prompts us to reflect on the new powers that manipulate our era: are we living in a time governed
by a system that transcends all attempts to redefine the sacred and find meaning in artistic activity?.

Keywords: profanation —sacred — cultural capitalism —transgression — artistic freedom — appropriation
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Asymétries genrées dans les termes d’adresse en arabe marocain

Yassine Akhmouch

LALICO, FLSH Ben M’sik, Université Hassan Il de Casablanca, Morocco

Résumé

Dans le contexte sociolinguistique marocain, les termes d’adresse en arabe dialectal constituent des
marqueurs discursifs essentiels dans la construction des relations interpersonnelles. Leur usage, loin
d’étre neutre, révéle des dynamiques sociales complexes, notamment en matiére de genre. L'étude
des asymétries genrées dans ces formes d’interpellation s’inscrit dans une approche
sociopragmatique, attentive aux enjeux de pouvoir, de politesse et de reconnaissance sociale. Ce
champ d’analyse permet de mieux comprendre comment le langage participe a la reproduction ou a
la remise en question des normes sociales genrées.

La problématique centrale de cette recherche réside dans I'identification des mécanismes linguistiques
qui différencient les locuteurs selon leur genre, tant dans la production que dans la réception des
termes d’adresse. Ces asymétries traduisent des représentations implicites du féminin et du masculin,
souvent associées a des stéréotypes ou a des hiérarchies symboliques. Certaines expressions tendent
a invisibiliser le féminin ou a le reléguer a des registres affectifs ou subalternes, tandis que d’autres,
plus marginales, ouvrent des espaces de résistance discursive.

La méthodologie adoptée repose sur I’analyse d’un corpus d’interactions authentiques recueillies dans
divers contextes informels (la famille, espace public, moyen de transport), complétée par un
guestionnaire sociolinguistique. L'approche sociopragmatique permet de croiser les dimensions
linguistiques, interactionnelles et sociales, en tenant compte des variables comme le genre, I'age, le
statut et le contexte interactionnel.

Les résultats révelent des asymétries genrées dans les termes d’adresse, allant de la valorisation a la
stigmatisation. Ils montrent que les locuteurs ajustent leurs choix linguistiques en fonction des attentes
sociales, les relations interpersonnelles, aussi ils peuvent les détourner pour affirmer une identité ou
contester des rapports de domination.

Mots clés : Arabe marocain, genre, interaction verbale, représentation sociale, relation
interpersonnelle.
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Gendered Asymmetries in Terms of Address in Moroccan Arabic

Yassine Akhmouch

LALICO, Faculty of Letters and Human Sciences (FLSH) Ben M’sik,
Hassan Il University of Casablanca, Morocco

Abstract

In the Moroccan sociolinguistic context, terms of address in dialectal Arabic constitute essential
discursive markers in the construction of interpersonal relationships. Their use, far from being neutral,
reveals complex social dynamics, particularly in terms of gender. The study of gendered asymmetries
in these forms of address is part of a sociopragmatic approach, attentive to issues of power, politeness,
and social recognition. This field of analysis allows us to better understand how language contributes
to the reproduction or challenge of gendered social norms. The central theme of this research lies in
identifying the linguistic mechanisms that differentiate speakers according to their gender, both in the
production and reception of terms of address. These asymmetries reflect implicit representations of
the feminine and the masculine, often associated with stereotypes or symbolic hierarchies. Some
expressions tend to make the feminine invisible or relegate it to affective or subordinate registers,
while other, more marginal expressions open up spaces of discursive resistance.

The methodology adopted is based on the analysis of a corpus of authentic interactions collected in
various informal contexts (family, public spaces, means of transportation), supplemented by a
sociolinguistic questionnaire. The sociopragmatic approach allows for the intersection of linguistic,
interactional, and social dimensions, taking into account variables such as gender, age, status, and
interactional context.

The results reveal gendered asymmetries in terms of address, ranging from valorization to
stigmatization. They show that speakers adjust their linguistic choices according to social expectations
and interpersonal relationships, and can also use them to assert an identity or challenge power
relations.

Keywords: Moroccan Arabic, gender, verbal interaction, social representation, interpersonal
relationships.
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Exploring the Ecological Discourse of Dark Ecology as a Radical Form of Posthumanism

Asst. Lect. Mustafa Arkan Khntel
Al Diwaniyah/ Iraq

University of Al-Qadisiyah / College of Arts / Department of English

Abstract

This paper provides a close examination of Timothy Morton’s concept of “dark ecology,” presenting it
as a distinctive development within contemporary environmental philosophy. Rather than centering
the human perspective or relying on tightly closed models of nature, Morton offers a framework that
unsettles conventional ecological thinking. The discussion compares this vision with other
philosophical and environmental approaches, showing how it reshapes ideas about environmental
awareness and redefines what it means to educate for ecological understanding. Central to Morton’s
view is a willingness to weave in elements of the irrational, loosening the grip of strictly scientific
reasoning while still grounding his ideas in a deeply environmental ethic that seeks new cultural and
political possibilities.

This study explores the core principles of "Dark Ecology," a key concept within posthumanism. It
examines its ontological foundations, which challenge anthropocentrism and rigid holism. The study
also highlights how "Dark Ecology" differs from other philosophical and ecological approaches. Special
attention is given to the founder's unique perspective on environmental awareness and how the
concept of environmental education is interpreted within this framework. The study notes the
founder's intent to move away from rational, scientistic views of the environment, advocating instead
for a more intuitive, eco-conscious approach to policy.

Keywords: posthumanism, "dark ecology", object-oriented ontology (triple O), hyper-objects,
implosive holism, anthropocentrism.
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The Impact of Social Media on Audiences Through Content Flattening and the Creation of False
Social Models: TikTok as a Case Study

Prof. Hanan Ahmed Saleem
Professor of Media, College of Humanities and Social Sciences, King Saud University

Abstract

Social media has come to play a vital role in people’s lives, transforming from simple tools of interaction
and expression into platforms that shape public taste and influence cultural and social patterns. While
these platforms initially promised accessibility and content democratization, opposite phenomena
have emerged: light, fast, and superficial content has increasingly dominated circulation. TikTok stands
as a striking example of this shift, contributing significantly to reinforcing and constructing false social
models based on appearance and the pursuit of instant fame at the expense of values, awareness,
depth, and content quality.

There is no doubt about the vast spread of the Internet, its ability to transcend borders, and its reach
across great distances. Consequently, it has become necessary to monitor the role of social media in
presenting negative social models. Social media platforms allow individuals to interact with others in
any manner they choose, to speak through their channels as if communicating in real-life settings, and
to engage with content that may influence moral values and lower the standards of public taste.

The prominence of planting and reinforcing certain social models has grown with the tremendous
development of digital communication technologies, the expansion of the Internet, and the rapid
spread of concepts, values, and ideas through social media without restrictions, supported by the free
flow of information and the rise of materialistic consumer culture.

Arab culture has gradually shifted toward one that favors quick gain, rapid tempo, and temporary
entertainment. Many people now live in a constant race to produce content about their social lives, a
trend that carries consequences due to removing everyday cultural practices from their natural
context, repackaging them, and marketing them back to the public.

All of this has influenced social and moral values through various digital media platforms—most
notably TikTok in recent years—which has introduced negative social models and contributed to the
decline in the quality of content presented to users.

Therefore, this study seeks to examine the impact of social media platforms—particularly TikTok—on
public taste, focusing on content flattening and the creation of inauthentic models. It aims to
understand how these platforms reshape social perceptions and mass behavior in the digital age.

Methodologically, the study falls within Qualitative Research, relying on detailed interpretations and
analyses within the framework of the evolving Cultivation Theory, allowing for deeper explanatory
insights regarding the study problem.

Keywords: Social Media Influence, TikTok Culture, False Social Models
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Dilin Ontolojisi, Hermeneutik ve Ceviri Teknolojileri: Gadamerci Bir Perspektiften Degerlendirme

Dr. Ogr. Uyesi Ulvican Yazar

istanbul Gelisim Universitesi, istanbul, Tiirkiye

Ozet

Gadamer’e gore anlam, tarihsellik ve kiltirel baglam iginde, dil araciligiyla ortaya gikan bir ¢iktidir. Bu
anlamda ceviri, sadece diller arasinda teknik bir aktarimi icermez, ayni zamanda ufuklarin kaynasmasi
yoluyla meydana gelen yaratici bir tekrar Gretimin ciktisidir.

Ceviri eyleminde ceviri teknolojilerinin kullanimi ise hiz, terminolojik tutarliik ve standartlasma
saglamasina ragmen, hermeneutik kavraminin icerigini tamamiyle kapsayamaz.
Sebebi ise, kaynak metinin anlami, dilin ontolojik dogasindan dolayi, sadece insanin yorumlayici ufku
sayesinde meydana gelir.

Dilin ontolojisi kavrami dort temel yaklasimi akillara getirir. Ceviri baglaminda bu kavramlar
yorumlanabilir. ilk kavram, dil diinyayi yansitir (temsilci ontoloji) anlayisi, dilin dis gercekligi
adlandirdigini  ve c¢evirinin bu gergekligi farkli isaretlerle yeniden sundugunu One sirer.
ikinci kavram, dil diinyayi kurar (yapilandirici ontoloji) gérisiine gore ise dil, gercekligi insa eder; yani
ceviri kiltarel farkhliklari ortaya ¢ikaran yaratici bir surectir.
Ugtincii kavram, dil varligin evidir (Heideggerci ontoloji) anlayisi, dilin insanin varlikla kurdugu temel
iliskiyi olusturdugunu savunur. Ceviri bu anlamda, varligin bir dilden digerine aktarmaya ¢alisildig
hermeneutik bir siirectir. Dordlnci kavram, dil toplumsal gergekligi insa eder (sosyal insaci ontoloji)
yaklasimi, dilsel kavramlarin toplumsal kurumlari var ettigini, kavramlarin tarihsel ve kiiltirel
baglamlarinin geviriyle donistiguni ifade eder.

Sonug¢ olarak, ceviri teknolojileri esdegerlik, termonolojik tutarliik ve hiz saglamasina ragmen
hermeneutik acidan anlamin tam olarak ortaya cikisini saglayamaz.
Post-editing slregleri ve gereksinmeleri bu sinirt net bir sekilde ortaya koymaktadir.
Makine ¢evirisi teknik aktarimi saglayabilir ama tek basina ham bir geviri olur.
Bu durumda akabinde ¢evirmen post editing islemiyle makine gevirisinin ¢itisi olan ham ceviriyi kiltiirel
ve ontolojik boyutlari yeniden insa eder. Tabii ki geviri teknolojilerinin islevi kiigiimsenmemektedir.
Soéylenmek istenen ceviri teknolojilerinin sundugu otomasyon destegi ile Gadamerci hermeneutik
perspektifle birlestiren bltlnsel bir yaklasim kullanilmasi tercih edilmelidir.

Anahtar Kelimeler: Gadamer, hermeneutik, dilin ontolojisi, ceviri teknolojileri, anlam
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Ontology of Language, Hermeneutics and Translation Technologies: An Evaluation from a
Gadamerian Perspective

Asst. Prof. Dr. Ulvican Yazar
istanbul Gelisim University, istanbul, Tirkiye
Abstract

According to Gadamer, meaning emerges within historicity and cultural context through language. In
this sense, translation does not merely involve a technical transfer between languages, but also
constitutes a creative reproduction that arises through the fusion of horizons.
While the use of translation technologies provides speed, terminological consistency, and
standardization, it cannot fully encompass the content of the hermeneutic concept.
The reason is that the meaning of the source text, due to the ontological nature of language, arises
only through the interpretive horizon of the human being.

The concept of the ontology of language evokes four fundamental approaches, which can be
interpreted within the context of translation. The first approach, the representative ontology, holds
that language reflects the world, naming external reality, and translation reproduces this reality
through different signs. The second approach, the constructivist ontology, claims that language
constructs reality; in other words, translation is a creative process that reveals cultural differences.
The third approach, Heideggerian ontology, considers language as the house of being, shaping the
fundamental relationship between humans and being. In this sense, translation is a hermeneutic
process in which being is attempted to be transferred from one language to another.
The fourth approach, social constructivist ontology, emphasizes that linguistic concepts constitute
social institutions and that their historical and cultural contexts are transformed through translation.
In conclusion, although translation technologies ensure equivalence, terminological consistency, and
speed, they cannot fully account for the emergence of meaning from a hermeneutic perspective.
Post-editing processes and requirements clearly reveal this limitation.

Machine translation can provide technical transfer, but on its own it results in a raw translation.
Subsequently, the translator, through post-editing, reconstructs the raw output of machine translation
by incorporating cultural and ontological dimensions.

Of course, the role of translation technologies should not be underestimated. What is suggested is the
adoption of a holistic approach that combines the automation support offered by translation
technologies with a Gadamerian hermeneutic perspective.

Keywords: Gadamer, hermeneutics, ontology of language, translation technologies, meaning
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Bedir Sakir es-Siyab’in 'Muhbir' Siirinde Cirkinin Tezahiirleri: Estetik Bir inceleme

Dr. Ogr. Uyesi. Esat Layek

Tokat Gaziosmanpasa Universitesi, Tirkiye

Ozet

Bu ¢alisma, Bedir Sakir es-Siyab’in “Muhbir” adli siirinde “girkin” kavraminin siirsel, psikolojik ve sosyo-
politik boyutlardaki tezahirlerini estetik bir perspektifle incelemeyi amacglamaktadir. Siyab’in modern
Arap siirindeki 6ncli konumu dikkate alinarak, “Muhbir”de cirkinligin yalnizca dissal bir betimleme
degil, baski, ihbar, korku ve ahlaki cokisle i¢c ice gecmis cok katmanh bir estetik 6ge oldugu
savunulmaktadir. Calismada siirin ana karakteri Gizerinden korku, sucluluk, ihanet, glic karsisindaki
kirilganhk ve i¢sel yozlasma gibi psikolojik stiregler ele alinacak; bu siireglerin toplumsal gbzetim, ihbar
klltlrd ve siyasi baski mekanizmalariyla nasil iligkili oldugu tartisilacaktir.

Arastirmada yontem olarak nitel icerik analizi ve yakin okuma teknikleri kullanilacak; Siyab’in sembolik
dili, carpiciimgeleri, ses tekrarlari, ritmik kirllmalar ve serbest vezindeki ustaligi cercevesinde “girkin”in
siirdeki estetik insasi degerlendirilecektir. Ayrica girkinligin, Siyab’in genel poetikasi icerisinde hangi
tematik surekliliklere ve Gslupsal 6zelliklere karsilik geldigi karsilastirmali bir baglamda ele alinacaktir.

Calismanin temel hedefi, “Muhbir” siirindeki ¢irkinligin sadece olumsuz bir deger olarak degil, insanin
etik sinirlarini, iktidarla iligkisini ve varolugsal kirilganligini gérinir kilan yaratici bir estetik unsur
oldugunu ortaya koymaktir. Arastirmanin olasi sonucu olarak, Siyab’in modern Arap siirine katkisinin
daha derinlikli bir bicimde anlasiimasi ve girkin estetiginin politik baski baglamindaki islevine dair yeni
yorumlarin gelismesi beklenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Bedir Sakir es-Siyab, Muhbir, Serbest Siir, Psikolojik Elestiri, Sosyal Elestiri, Baski,
Siir Yapisi, Modernite.
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Manifestations of the Ugly in Badr Shakir al-Sayyab’s Poem “The Informant”: An Aesthetic Analysis

Asst. Prof. Dr. Esat Layek

Tokat Gaziosmanpasa University, Tlrkiye

Abstract

This study aims to examine the manifestations of the concept of “the ugly” in Badr Shakir al-Sayyab’s
poem “The Informant” from poetic, psychological, and socio-political perspectives within an aesthetic
framework. Considering al-Sayyab’s pioneering position in modern Arabic poetry, the study argues that
the “ugly” in this poem is not merely an external description but a multi-layered aesthetic element
intertwined with oppression, denunciation, fear, and moral collapse. The research analyzes the
protagonist’s psychological processes—fear, guilt, betrayal, vulnerability to power, and inner
corruption—and discusses how these processes relate to social surveillance, denunciation culture, and
political pressure mechanisms.

Methodologically, the study employs qualitative content analysis and close reading, evaluating the
aesthetic construction of the “ugly” through al-Sayyab’s symbolic language, striking imagery, sound
repetitions, rhythmic disruptions, and mastery of free verse. Furthermore, the poem is situated within
al-Sayyab’s broader poetics to identify thematic continuities and stylistic features.

The study aims to demonstrate that the “ugly” in “The Informant” functions as a creative aesthetic
device that reveals human ethical limits, the individual’s relationship with authority, and existential
fragility. The anticipated outcomes include a deeper understanding of al-Sayyab’s contribution to
modern Arabic poetry and new interpretive possibilities regarding the function of ugly aesthetics under
political repression.

Keywords: Badr Shakir al-Sayyab; The Informant; aesthetics of the ugly; modern Arabic poetry;
denunciation culture.
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Ginli Miisliiman Bir Alim Liu Zhi: Hayati ve Cin islam Diisiincesine Etkisi

Prof. Dr. Ulfet Gorgiilii
Haci Bayram Veli Universitesi, Ankara, Tiirkiye
Feyza Korkmaz

Haci Bayram Veli Universitesi, Ankara, Tiirkiye

Ozet

Bu ¢alisma, Cinli Musliman disindr Liu Zhi'nin (6.1670-1724/1739) hayati, entelektiiel gelisimi ve
islam disiincesine katkisini ele almaktadir. Hui topluluguna mensup olan Liu Zhi, Cin’in Nanjing
kentinde dogmus ve islami ilimlerle birlikte Konfiicyanizm, Budizm, Taoizm ve Bati diisiincesine dair
kapsamli bir egitim almistir. Egitiminin temelini, Hu Dengzhou’nun gelistirdigi ve islam’1 Cince ifade
etmeye dayanan “Han Kitap” gelenegi olusturmustur. Liu Zhi, bu gelenegin zirve isimlerinden biri
olarak, islam diisiincesini Konfiicyanist kavramlarla yorumlamis, islam ve Cin gelenekleri arasinda giiglii
bir bag kurmaya calismistir. Tianfang Xingli, Tianfang Dianli ve Tianfang Zhisheng Shilu adli eserleriyle
sirastyla islam’in metafizik temellerini, ibadet ve ahlak ilkelerini ve Hz. Muhammed’in hayatini
Konfligyanist bir cercevede ele almistir. Ozellikle ibadetlerle ilgili eseri, fikhi kurallari degil bu kurallarin
arkasindaki teorik temelleri agiklamayi hedeflemistir. Sufi dislinceye ve 6zellikle Kubravi gelenege
baglihg da onun metafizik yorumlarini sekillendirmistir. Liu Zhi, 6limiinden sonra Cinli Muslimanlar
arasinda bir veli olarak kabul gérmiis olup kabri bugiin hald ziyaret edilmektedir. Liu Zhi’nin ilmi
sahsiyetini ve Cin islam’i (izerindeki etkisini ortaya koymayi hedefleyen bu ¢alismada nitel arastirma
yéntemi dokiiman inceleme teknigi kullanilarak, islam’in evrensel ilkelerini Cin disiincesiyle uyumlu
bir dille ifade etme bi¢cimi yaninda hem islam kaynaklarina hem de Cin klasiklerine dayanan bir
yaklagimla iki gelenegi birlestirme cabasi ele alinmistir. Onun calismalari, islam’in farkh kltirel
baglamlarda nasil yeniden yorumlanabilecegine dair 6nemli bir 6rnek teskil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Liu Zhi, Tianfang Diangli, Cin isldmi, Konfiigyanizm, Han Kitap
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Chinese Muslim Scholar Liu Zhi: His Life and Influence on Chinese Islamic Thought

Prof. Dr. Ulfet Gorgiilii

Haci Bayram Veli University, Ankara, Tirkiye

Feyza Korkmaz

Haci Bayram Veli University, Ankara, Tirkiye

Abstract

This study explores the life, intellectual development, and contributions of the Chinese Muslim scholar
Liu Zhi (ca. 1670-1724/1739) to Islamic thought. A member of the Hui community, Liu Zhi was born in
Nanjing, China, and received a comprehensive education that encompassed not only Islamic sciences
but also Confucianism, Buddhism, Taoism, and Western thought. The foundation of his education was
rooted in the Han Kitab tradition, established by Hu Dengzhou, which aimed to articulate Islam in the
Chinese language. Recognized as one of the most prominent figures of this tradition, Liu Zhi interpreted
Islamic thought using Confucian concepts and sought to establish a strong link between Islamic and
Chinese traditions. In his major works—Tianfang Xingli, Tianfang Dianli, and Tianfang Zhisheng Shilu—
he addressed, respectively, the metaphysical foundations of Islam, its principles of worship and ethics,
and the life of the Prophet Muhammad within a Confucian framework. Of particular note is his work
on religious practices, which aimed not at presenting jurisprudential rulings, but rather at elucidating
the theoretical underpinnings of these practices. His metaphysical interpretations were also shaped
by his affinity for Sufi thought, particularly the Kubrawiyya tradition. Following his death, Liu Zhi came
to be venerated as a saint (wali) among Chinese Muslims, and his tomb remains a site of visitation to
this day. This study employs a qualitative research methodology through document analysis to
examine Liu Zhi’s scholarly identity and influence on Chinese Islam. It highlights his efforts to express
the universal principles of Islam in a manner compatible with Chinese philosophical discourse and his
integrative approach based on both Islamic sources and classical Chinese texts. His work serves as a
significant example of how Islam can be reinterpreted in diverse cultural contexts.

Keywords: Liu Zhi, Tianfang Dianli, Chinese Islam, Confucianism, Han Kitab
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Language, Ritual, and Herbs: The Construction of Cultural Identity in Indonesian Traditional
Medicine

Fika Hidayani, M. Hum

State Islamic University of Siber Syekh Nurjati Cirebon, West Java, Indonesia

Am’mar Abdullah Arfan, M.H.

State Islamic University of Siber Syekh Nurjati Cirebon, West Java, Indonesia

Abstract

This inquiry puts the Tatomba manuscript center stage, a manuscript dense with botanical
prescriptions that still resonate across the archipelago. Our mission is to excavate how communal self-
understanding leaves its imprint on the folios, from naming every root, leaf, and bark with botanical
precision to marking the turning points between boiling, fanning, and recitation of each drug. We
combine the philological sifting, graphing Javanese Arabic script, and its Javanese correlative with
anthropology recipes, the way one overheard a neighbor boiling a remedy. Medical expediency is
watched and watched again by a public confessional that kneads its pronouncing into the cure.
Vibrating between steps, gestures, and prescribed words, the recipes drift from remedy to rite. The
Tatomba manuscript keeps its single office: to act as a guide to the physician’s hand, and to the
nickname of culture she must attend to while she acts. To engage in healing of this order, what is
required exceeds the boundaries of herbal codes. The stories sung, the rhythms of ritual, the weaving
of collective hand gestures rise beside each leaf as an immune organ of the practice. Held within the
folded pages of the Tatomba text, such collective knowledge has been stitched together: its ink has
crystallized incantations, dancing feet of ceremony, and slow glimpsed ecological insight, everything
overhead, within, and beneath flickering flames of Southeast Asia, printed muted upon skinlike bark
covers. No cough disappears into its crossing letters alone, yet the text glissades upon lived
conversation between moss and chapel, heart and bowed temple, carrying, at its spine, the slow
bandwidth of continuum. It gathers moss, memory, and mist, then sends them forward, co-issuing the
nervous interknitting of mangrove cousins and memory cousins, whose whiff still links child to tree to
mountain syllable, circle to circle.

Keywords: Tatomba manuscript; herbal medicine; anthropology; ritual; cultural identity
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Linguistic Development through the Use of Educational Technology for Non-Arabic Speakers:
Persian Speakers as a Case Study

Hamed Poorheshmati Dargah

Assistant Professor, Department of Arabic Language and Literature, University of Guilan, Rasht, Iran

Abstract

Language has been deeply rooted in human history and is closely tied to one’s identity; preserving its
integrity means adhering to the demands of the present era and aligning with the fundamental and
essential needs of life. Numerous efforts have been made by Arab institutions and educational centers
across the globe to enhance the teaching and learning of the Arabic language. Nevertheless, the
discourse on the subject persists, and the journey continues. Arabic is a widely spoken and developed
language, recognized as one of the important languages possessing prominent symbols and structures.
It is therefore essential to learn it in a specialized and coherent manner aligned with linguistic skills. In
light of modern trends that emphasize virtual teaching, there is a growing need to understand effective
methods of Arabic language instruction and to adopt approaches that align with contemporary
educational strategies, especially those empowered by educational technology intended to replace
traditional methods. In response to this, the current study aims to explore the role of new tools and
modern teaching methods in enhancing the comprehension of Arabic. It employs a descriptive-
analytical and statistical approach and focuses on a specific group of undergraduate students from
various Iranian universities who are enrolled in Arabic language courses but lack proficiency in the four
key language skills.

Keywords: Arabic language, educational technology, non-native Arabic speakers, Persian speakers.
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The Multiple Dimensions of the Arbaeen Pilgrimage and Its Significance in the Poetry of Sayyid
Alawi al-Gharifi

Hamed Poorheshmati Dargah

Assistant Professor, Department of Arabic Language and Literature, University of Guilan, Rasht, Iran

Abstract

The Arbaeen pilgrimage is one of the most profound religious rituals in the Islamic consciousness,
commemorating forty days after the tragedy of Karbala and the martyrdom of Imam al-Husayn ibn Ali
(peace be upon him). This event represents a decisive turning point in the historical and political
trajectory of Islamic thought. The importance of this pilgrimage lies in its role as a ritual act that
regenerates collective awareness of the values of sacrifice, justice, and resistance, reaffirming the
enduring presence of Imam al-Husayn (a) as an eternal symbol in the conscience of the Islamic nation.

The Arbaeen pilgrimage—especially within Imamiyyah Shi‘i thought—occupies a central place due to
its intertwined spiritual, social, and educational dimensions. It emphasizes the continuity of the
principles for which the Imam rose, foremost among them truth, justice, and resistance to oppression.

Among the prominent poets devoted to the Ahl al-Bayt (a) is the Bahraini poet Sayyid Alawi al-Gharifi,
who dedicated his literary output to expressing the spiritual and emotional meanings associated with
Husayni rituals, particularly the Arbaeen pilgrimage. His poems offer a distinguished model of
devotional poetry that reflects the deep presence of Imam al-Husayn (a) in the visitor’s conscience,
revealing high levels of emotional and spiritual interaction with this sacred occasion and its symbolism
of sacrifice, sorrow, and the renewal of allegiance.

This study seeks to analyze al-Gharifi’s poetic text in order to uncover the symbols and themes
connected to the Arbaeen pilgrimage. The findings show that the poet reveals the richness of
contemporary Husayni poetry through his use of spiritual and ritual symbols associated with Arbaeen.
His texts demonstrate artistic mechanisms that transform the pilgrimage into a comprehensive
existential experience involving the renewal of the covenant with the Imam, intimate supplication to
the sacred figure, and the invocation of the community’s collective memory. Consequently, Husayni
poetry fulfills a dual function—both aesthetic and expressive—making it an effective tool for
reinforcing religious identity and deepening the spiritual belonging of the reader.

Keywords: Imam al-Husayn (a); Arbaeen Pilgrimage; Poetry; Sayyid Alawi al-Gharifi.
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ibn Hisdm’in Sire’sinde Siir-Tarih iliskisi Baglaminda Siirlerin Kullanimi

Prof. Dr. Cafer Acar

Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

islam tarihgiliginin en énemli kaynaklarindan biri olan ibn Hisdm’in (6. 218/833) Siretii’'n-Nebf’si, Hz.
Peygamber’in hayatini aktarmada yalnizca nesirle yetinmemis, siirleri tarihi bir veri kaynagi olarak
sistemli bicimde kullanmistir. Arap toplumunda siirin, 6zellikle Cahiliye ve erken islam dénemlerinde
tariht hafiza ve toplumsal kimlik aktariminda énemli bir rolt vardi. S6zIu kiltGrin hakim oldugu bu
donemde kabileler, kahramanliklarini, savaslarini ve degerlerini siir yoluyla gelecek nesillere
aktarmislardir. ibn Hisam, bu gelenegi gdz 6niinde bulundurarak Sire’sine aldig siirleri, olaylarin tarihi
baglamini gliclendirmek ve rivayetleri teyit etmek amaciyla kullanmistir.

Bu bildiride, siir-tarih iliskisi cercevesinde ibn Hisdm’in eserinde yer verdigi siirler icerik ve islev
bakimindan incelenecektir. Oncelikle Sire’deki siirlerin tiirleri ele alinacaktir. Bunlar arasinda medih
(6vgli), hiciv (yergi), mersiye (agit) ve hamasi (kahramanlik) temali siirler 8ne gikmaktadir. ibn Hisam,
ozellikle Bedir, Uhud ve Hendek gibi 6nemli savaslarin tasvirinde kabile sairlerinin beyitlerine yer
vererek, donemin ruhunu ve psikolojik atmosferini yansitmistir. Ayrica bu siirler, olaylarin kronolojisini
ve aktorlerini belirlemede birincil kaynak niteligi tasimaktadir.

ibn Hisdm’in siir aktariminda segici bir tavir takindigi gériilmektedir. O, ibn ishak’in rivayetlerinden bazi
siirleri lafiz veya muhteva bakimindan sorunlu buldugu icin ¢ikarmis, givenilir gordiklerini ise eserine
dahil etmistir. Bu durum, onun tarihgi kimligi ile edebi zevkinin nasil bir araya geldigini gostermektedir.

Sonug olarak, ibn Hisdm’in Sire’sindeki siirler yalnizca edebi bir unsur degil, ayni zamanda tarihi bir
belge islevi gormektedir. Bu bildiride, ibn Hisdm’in siirleri nasil sectigi, hangi amaglarla kullandigi ve bu
siirlerin Hz. Peygamber donemi tarihgiligine katkisi ortaya konacaktir. Boylece siir ile tarih arasindaki
gliclii bag ve ibn Hisdm’in metodolojik yaklagimi acikliga kavusturulacaktir.

Anahtar Kelimeler: islam Tarihi, Siyer, Siir, Edebiyat, ibn Hisam,
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The Use of Poetry in Ibn Hisham’s Sirah within the Context of the Poetry-History Relationship

Prof. Dr. Cafer Acar
Ankara Yildirim Beyazit Universitesi
Abstract

One of the most significant sources of early Islamic historiography, Ibn Hisham’s (d. 218/833) Sirat al-
Nabi, does not rely solely on prose to narrate the life of the Prophet Muhammad. Instead, it
systematically employs poetry as a historical source. In pre-Islamic and early Islamic Arab society,
poetry played a central role in preserving historical memory and transmitting social identity. In this
oral culture, tribes passed down their heroic deeds, battles, and values through verse. Aware of this
tradition, Ibn Hisham incorporated poems into his work to reinforce the historical context of events
and to corroborate various reports.

This paper examines the relationship between poetry and history by analyzing the poems included in
Ibn Hisham’s Sirah in terms of their content and function. It first categorizes the types of poetry used
in the text, which include praise (madih), satire (hija’), elegy (marthiya), and heroic/epic poetry
(hamasi). Ibn Hisham notably employs these poems in his depictions of pivotal battles such as Badr,
Uhud, and the Trench, using tribal poets’ verses to capture the spirit of the era and the psychological
atmosphere of the events. These poems also serve as primary sources, providing valuable information
for establishing the chronology of events and identifying key figures.

Ibn Hisham demonstrates a selective approach in his transmission of poetry. He omits certain poems
from Ibn Ishaq’s original collection due to issues of wording or content, while preserving those he
considered reliable and appropriate. This reflects the intersection of his role as a historian and his
literary discernment.

In conclusion, the poems in Ibn Hisham’s Sirah function not only as literary embellishments but also as
historical documents. This paper will explore how lbn Hisham selected and utilized these poems and
will assess their contribution to the historiography of the Prophet Muhammad’s era, highlighting the
strong connection between poetry and history as well as Ibn Hisham’s methodological approach.

Keywords: Islamic History, Sirah (Prophetic Biography), Poetry, Literature, lbn Hisham
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Sub-Saharan Migrant Representation in Moroccan Social Media: A Critical Discourse Analysis

Kawtar El Aallaou

Cadi Ayyad University, Marrakech, Morocco

Rachid Ed-Dali (Supervisor)
Laboratory of Language, Culture and Text: Interdisciplinary Approaches

Cadi Ayyad University, Marrakech, Morocco

Abstract

This study examines the representation of Sub-Saharan migrants in Moroccan social media through a
Critical Discourse Analysis (CDA) of posts and interactions on Instagram. The purpose of the research
is to uncover how language, imagery, and user engagement construct dominant narratives about
migration, belonging, and social identity within the Moroccan digital sphere. A purposive sample of
250 Instagram posts and their comment threads was collected between January and June 2024. The
analysis employs Fairclough’s three-dimensional Critical Discourse Analysis (CDA) model, combining
textual analysis, discursive practice, and socio-cultural context. Findings demonstrate that racist and
discriminatory portrayals dominate Instagram discourse. Migrants are frequently associated with
theft, begging, hostility, and dirt, reducing them to threatening stereotypes that reinforce their
marginalization. Comment sections intensify these depictions, with users employing derogatory
language that normalizes exclusion and social rejection. Visual posts often reproduce the same
negative imagery, presenting migrants as dangerous outsiders or symbols of poverty and instability.
While a small number of posts and comments adopt a more empathetic or compassionate stance,
highlighting migrants’ humanity or resilience, these perspectives remain rare and are largely drowned
out by hostile narratives. The study concludes that Instagram plays a central role in reproducing and
amplifying racist ideologies within Moroccan digital culture. Rather than serving as a neutral space for
dialogue, the platform often reinforces social hierarchies and entrenched prejudices, leaving little
room for alternative or counter-discourses. These findings highlight the importance of critically
interrogating digital media as a site where structural racism is not only reflected but also perpetuated.

Keywords: Sub-Saharan migrants, Instagram, Discrimination, Critical Discourse Analysis
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Mamluk Poetic Language as Architectural From: A Journey from Decorative Art to Symbolic
Meaning

Dr. Ibtisam Dahina
Department of Arabic Language and Literature
Mohamed Khider University of Biskra, Algeria

Bouthaina Naji (Presenter)
Department of Arabic Language and Literature
Mohamed Khider University of Biskra, Algeria

Abstract

Itis difficult to define a clear and precise concept of expression related to visual formation in literature
in general and poetry in particular, as it originates from drawing as a youthful and aesthetic tool. This
tool is invested in the realm of language, diversifying texts and suggestions in an intertwined and
complex image that cannot be confined by boundaries.

Visual arts in general, and drawing especially, are modern methods poets use to express their visions
and ideas and to convey what is hidden to the recipient through the art of drawing. The poet views
drawing as a genre of depiction with a creative dimension, based on the closeness and interaction
between poetry, drawing, and expression. Poetry is a speaking image, or a vocal painting. Thus, poetic
works overall express levels of perception, imagination, and experience through observation. The poet
reaches multiple meanings, for poetry is a multi-layered image that always serves as a meaningful sign.
It presents poetic formation as a space for interpretation and reading, placing the text itself in the
service of the intended meaning.

Classical Arabic poetry, especially during the Mamluk era, revealed the phenomenon of drawing in the
structural geometry of the poetic text. It followed a formal template that continues to influence poetry
today. However, this did not prevent others from exploring the geometric dimensions of drawing
alongside poetic text—adding meaning and depth to poetic expression. Their poems were constructed
with both geometry and duality

Keywords: Drawing, Poetic Geometry, Mamluk Era, Aesthetic Image
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Functional Dimensions in Abu Zayd al-Ansari's Epistle on Colostrum and Milk

Sanae Koujan (Secondary Education Teacher)
PhD Researcher, Faculty of Arts and Humanities,

Sultan Moulay Slimane University, Beni Mellal — Morocco

Abstract

One of the clear effects of the development of contemporary linguistic studies in the West has been
the adoption of its methods by a group of Arab scholars. This has led to a return to the ancient Arabic
linguistic heritage with all its knowledge and sciences, either in search of legitimacy for the linguistic
presence in Arab memory, or with the aim of subjecting it to linguistic examination so that it can be
adapted to serve the goals of modernity. Therefore, it has become imperative for anyone seeking to
research the realities of Arabic and its uses to resort to grammatical memory, either to select study
data or to criticize the traditional experience. From this standpoint, we believe that modernity is not a
rejection or exclusion of the old. The old is not a defect, but rather everything old is new in its time,
and perhaps even creative. | do not believe it is civilized to ignore our linguistic heritage or discard its
pages under the pretext of... Modernization, as the construction of the new can only be strengthened
by its reliance on the old, and can only be considered an extension of it. Thus, we have embarked on
the path of renewal without abandoning our creative heritage and our innovative civilization. | believe
that abandonment, like stagnation or even more so, can only be an enemy of true renaissance, and
thus there can be no progress, revival, or revival. After a long journey of debate and discussion, minds
began to turn toward a middle ground that combines the data of the modern era with the efforts of
the ancients. Among those who best represent this trend in the Arab world is Dr. Ahmed Al-
Mutawakkil, who is considered the first Arab researcher to adopt this theory, having presented
numerous writings that describe and explain many issues of the Arabic language, viewing them from a
functional perspective. The book "Al-Laba' wal-Laban" (Corn and Milk) is considered the finest legacy
of ancient Arabic heritage, as it falls within the so-called linguistic treatises to which ancient Arabic
scholars resorted. It is considered a first step in lexical composition. Al-Ansari is one of the scholars
whose scientific talents blossomed, and his fear of the loss of the Arabic language prompted him to
collect and compile works on it from the mouths of pure Arabs. He authored a number of works,
including the treatise "Al-Laba' wal-Laban" (Corn and Milk), which we have chosen in this research to
study from a functional perspective.

Based on this, we chose the following title for this article: "Functional Dimensions in the Treatise on
Colostrum and Milk by Abu Zayd al-Ansari." This title aims to build bridges between ancient Arabic
linguistic thought and functional linguistics, and to emphasize the relationship between origins and
extension. We chose to research this topic for the following objective and subjective reasons: the
interest of Arab universities in functional grammar, which occupies a significant space in modern
linguistic studies; and an attempt to arrive at a sound understanding of the truth behind what Dr.
Ahmed Al-Mutawakkil advocates. And subjectivity is manifested in our striving to be followers of this
theory, adopting its ideas, and searching for its features in the ancient Arabic linguistic heritage.

There were a number of primary objectives behind this research, including dusting off the ancient
Arabic heritage and rereading it with a fresh reading, as well as studying the features of functional
grammar in the Arabic linguistic heritage. Reflecting on these objectives, a number of questions come
to mind, perhaps the most prominent of which is the following: Where are the features of the
functional orientation evident in the Epistle on Colostrum and Milk?
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To answer these questions, the research plan required dividing it into two chapters, preceded by an
introduction in which | summarized the Arabic heritage from a functional perspective. This introduction
was followed by the first chapter, entitled "Linguistic Epistles in Arabic Thought," from which two
sections branched out: the first, entitled "The Concept of Linguistic Epistles and the Stages of Lexical
Composition," and the second, devoted to discussing Abu Zayd al-Ansari, mentioning his scholarly
standing and some of his works, particularly the book under study and analysis, "The Epistle on
Colostrum and Milk." The second chapter is entitled: "Manifestations of Functional Grammar in the
Epistle on Colostrum and Milk." It also branched out into two sections: the first devoted to discussing
the theory of functional grammar, explaining its origins, principles, and models. The second was
devoted to explaining some of these principles in Abu Zayd al-Ansari's book under study and analysis.

As for the methodology adopted, the nature of the article necessitated the adoption of a linguistic
approach based on deduction. This approach can be based on a general idea of the research: "The
Manifestation of Functional Dimensions in the Epistle on Colostrum and Milk," with some of its aspects
extrapolated from Arabic linguistic thought and functional linguistics.

Keywords: Functional Dimensions, Epistle on Colostrum and Milk, Abu Zayd al-Ansari, contemporary
linguistics, linguistic thought.
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Metaphor and Meaning Cognitive Linquistic Study of Care of the « Prayer of Anxiety » by
Muhammad Samir Nida

Dr. Hayat Elboustati

Secondary Education Teacher — Rabat, Morocco

Abstract

In this Paper, | consider the novelistic genre as a level of literary thought that engages with the issues
and concerns of modern humans.through the novelist’s lens, the reader is pushed to think critically.the
novel is a word characterized by richness and fertility,with complex psychological lives of its
characters.Through the nature of events and driving forces, we find it to be a literary entity that invites
diverse readings ,focusing on the workings of language and its impact on meaning and understanding

Metaphor is considered a driving force behind meaning construction, not just at the level of phrases
and figurative language , but also at a macro level where the entire novel functions as an overarching
metaphor. To explore this , | will examine the relationship between metaphor and meaning in both
classical Arabic rhetoric and modern western rhetoric, focusing on conceptual metaphor and its
manifestations in ontological,oriontational, and structural metaphors through a cognitive linguistic
analysis.

Keywords: Metaphor - Meaning Construction - The Novel "Prayer of Anxiety" - Reader
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Historicism in the Poetry of Johann Goethe

(The Dialectic of Text and Context in the Representations of Eastern Literatures)

Dr. Tariq Ziyad Mohammed

Al-Hamdaniya University — College of Education for Humanities

Abstract

This study explores the dialectical interaction between East and West in Johann Goethe’s poetry, as
manifested in his West-6stlicher Divan, with a particular focus on the “Book of Hafez.” Through the lens
of New Historicism as formulated by Stephen Greenblatt, the research examines how the East in
Goethe’s poetic discourse is not presented as an autonomous cultural entity, but rather as a textual
construct reshaped through a European vision in which knowledge intertwines with aesthetics, and
domination intersects with inspiration, within the context of the nineteenth century.
In this perspective, the East is not a fixed space but a mutable entity woven by language—where reality
interlaces with imagination, history with myth, and spiritual contemplation with interpretive authority.
While Goethe draws inspiration from the poetry of Hafez al-Shirazi, he does not merely imitate it;
instead, he re-territorializes it within a European poetic and intellectual horizon that reconstructs the
East as an aesthetic discourse charged with the dynamics of cultural negotiation.
From this standpoint, historicism appears not merely as contextual recovery but as an interpretive
structure that reveals the mechanisms by which texts are formed in relation to intellectual and political
transformations. Thus, the East in Goethe’s poetry becomes a dynamic field of dialogue and tension,
reflecting the duality of fascination and appropriation, between the act of possession and the moment
of rediscovery, within a complex interplay of text and history, self and other.

Keywords: New Historicism, Johann Goethe, Literary Orientalism, German Poetry, Cultural
Representation
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Fiction and Ethnography: "Long Fangs in the Face of the City" by Mustafa Yaala as a Model

Dr. Mustafa Fatih

Researcher at the Faculty of Languages, Literature, and Arts, Ibn Tofail University, Kenitra, Morocco

Abstract

Ethnography is closely linked to the scientific practice of accurately describing peoples and human lives
within a specific temporal and spatial framework, with the aim of deriving meanings and understanding
the transformations that occur to humanity in the context of its ongoing development. Fiction, in its
pursuit of knowledge, has, in turn, opened up in a number of literary texts to field experience, by
representing patterns of human life within specific societies and at specific times, without abandoning
its aesthetic dimensions. This approach aims to explore human existence by reclaiming its experiences
and observing its social behaviors, thus enabling the construction of a narrative that evokes the past
as a gateway to understanding the present and absorbing its transformations. In this context,
Moroccan creative Mustafa Yaala embarks on an imaginative project aimed at reconstructing
Moroccan social memory through his short story collection "Long Fangs in the Face of the City," which
opens a narrative horizon that combines documentary and creative dimensions. Here, fiction becomes
a cognitive and aesthetic mechanism that recalls the Moroccan past in vibrant images: characters,
neighborhoods, lifestyles, and deep-rooted social customs.

Keywords: Fiction - Ethnography - Story - Reality - Humans.
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The Impact of Mystical Narratives on Shaping Moral Consciousness Abdel-llah Ben Arafa's Novel
"Al-Amar: Seals of the Utopian City" as a Model

Dr. Lalla Al-Hashimiya Babahashim
Regional Academy of Education and Training,
Rabat—Salé—Kénitra — Morocco

Abstract

There is no doubt that literature has a profound impact on the recipient, as it contributes to shaping
his moral values and convictions. The role of the literary text is not limited to the aesthetic pleasure
achieved during the reading process, but rather it conveys the culture of society, its history and the
biographies of its prominent figures, and embraces noble human values that suggest a new
crystallization of consciousness. This is achieved through aesthetic formulas that inspire the reader
and expose him to lives he has not lived but has experienced in the process of reading, thus revealing
another aspect of life that he had not known before.

The Irfane novel is one of the most prominent creative writings that takes this direction, due to what
it contains of mysticism, Sufi positions, and spiritual outbursts. It is writing with letters of light,
according to the expression of its author, the Moroccan novelist Abdelilah Ben Arafa, the pioneer of
this Irfan project. Which he started with his first novel “Jabal Qaf” in 2002, passing through the novel
“Bahr Noun”, “Bilad Sad”, “Al-Hawameem”, “Tawasin Al-Ghazali”, “Ibn Al-Khatib in Rawdat Taha”,
“Yassin, galb elkhilafa”, “Tawk sir elmahaba”, “Al-Junayd: A-L-M Elma-arifa”, “Khannatha: A-L-R
Elrahma”, “Idris: A-L-M-SAD Elwilaya”, then his novel “Al-Mar: Akhtam Elmadina Elfadila” 2022, which
we chose to work with in this study.

Through these novels, the novelist Ibn Arafa has accumulated an intellectual, civilizational, and moral
narrative experience, and a spiritual journey between reality and creative imagination, leading the
reader from the darkness of ignorance and confusion to the light of knowledge and truth. In other
words, they are journeys along the paths of knowledge and spiritual transcendence. From here, we
ask: How does Irfani novel in general, and the novel "A-L-R Akhtam Elmadina Elfadila" in particular,
influence the formation of moral awareness and spiritual transcendence?

To answer this question, we will depend on the descriptive-analytical approach, as it provides the
means to encompass the various aspects that this research paper aims to highlight.

Keywords: irfan narrative, moral awareness, Abdelilah Ben Arafa, affectation, spiritual
transcendence...
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Digital Transformation and Arabic Language Processing Toward Digital Language Policies in the
Arab World

Professor Dr. Khadija Rhoulami

Mohammed V University of Rabat, Morocco

Abstract

This research addresses the relationship between digital transformation and language in Arab
contexts, focusing on the complex interactions between technological developments and linguistic-
cultural shifts. It includes a case study on Morocco, an analysis of digital language policies in the Arab
world, and an exploration of the role of artificial intelligence (Al) in Arabic language processing.
The objective of the study is to understand how digital transformation affects the structure and uses
of language, exploring opportunities to preserve and promote linguistic diversity amid the dominance
of global languages online. It also highlights the potential of Al to create digital tools that support and
sustain the Arabic language in education and communication.

The study adopts an analytical and synthetic methodology, based on academic literature, technical
reports, and case studies, comparing experiences across Arab countries with a specific focus on
Morocco (Classical Arabic, Darija, and Amazigh).

Key findings reveal that digital transformation has enabled unprecedented opportunities for local
language content production and fostered hybrid linguistic forms. National initiatives—such as
digitizing Tifinagh or supporting Darija on digital platforms—have helped highlight Morocco’s linguistic
diversity. However, the Arab region still lacks integrated digital language policies, despite some
pioneering efforts. In the field of Al, natural language processing (NLP) technologies have enabled the
development of large Arabic language models (e.g., Jais, Allam), marking a strategic step forward. Still,
challenges persist—notably in diacritics, morphological complexity, and dialectal variation.
The study concludes that an inclusive and comprehensive digital language policy is needed, built on
collaboration among researchers, policy-makers, and civil society, to ensure a strong, diverse Arabic
digital presence that preserves its linguistic and cultural identity.

Keywords: Digital Transformation — Arabic Language — Artificial Intelligence — Linguistic Diversity —
Digital Language Policies.
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The role of translation in conveying meaning between worlds

Bouchra Al-Kadi (Visiting Lecturer)

Faculty of Arts and Humanities — Moulay Ismail University — Meknes, Morocco

Abstract

This article addresses translation as a cultural and interpretive process that goes beyond simple
linguistic transfer and becomes an epistemological act that links different linguistic and cultural worlds.
Translation—particularly literary translation—is not limited to converting words from one language to
another; it involves reshaping symbols, references, and aesthetic experiences to fit the new context of
the target audience. From this perspective, the article explores the complex relationship between
language and culture, and shows how understanding literary texts requires cultural competence
parallel to linguistic proficiency, since every text belongs to a specific civilizational context and social
environment.

The article also traces the evolution of translation theories from literalism to interpretive models,
referencing contemporary concepts in translation studies. It examines the translator's role as a cultural
agent with authority in the reconstruction of meaning and highlights the tension between fidelity and
creative freedom in literary translation. Through practical examples from Arabic heritage and world
literature, the article reveals the tension between textual meaning and cultural significance.

The article concludes that translation is a multidimensional interpretive act that requires dual
awareness of both source and target cultures and demands a fine sensitivity to the differences in value
systems and aesthetic perceptions. In light of the challenges posed by machine translation and artificial
intelligence, human translation remains the most effective medium for cultural dialogue, a strategic
tool for understanding the other, and a vital means for preserving global cultural diversity.

Keywords: Translation; Cultural process; Hermeneutics; Linguistic transfer; Epistemological act;
Linguistic and cultural worlds; Literary translation; Reconfiguration of meaning; Cultural context;
Civilizational interaction.
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Arabic Language Didactics and Artificial Intelligence (Al)

Dr. Amina Al Yamlahi
Mohammed V University, Rabat

Institute for Studies and Research on Arabization, Morocco

Abstract

Language changes, develops, grows, and may even decline or die. This confirms the strong hypothesis
held by sociolinguists that language, as a natural phenomenon, may be subject to changes depending
on the social, cultural, economic, and political context. Perhaps our Arabic language is one of the living
global languages that occupies an important position, which has led to a steady and continuous
increase in demand for learning it. Artificial intelligence remains one of the fundamental pillars of the
educational system, given its paramount importance in the field of education, as experts unanimously
agree. The best evidence of this is UNESCO's creation of an online digital repository in partnership with
Ericsson.

The paper is organized as follows: In the first point, we attempt to highlight the role of artificial
intelligence as a fundamental mechanism that mimics human intelligence. In the second point, | will
examine some applied linguistic issues, such as linguistic errors in students' written output.

Finally, we will emphasize the necessity of keeping pace with technological developments in the age
of digitization and artificial intelligence, and thus achieving quality in learning for Arabic language
learners in our Arab Islamic schools, considering artificial intelligence a mechanism for localizing
knowledge and one of the most important educational tools; which requires us more than ever to pay
attention to linguistic and educational projects related to teaching Arabic to native and non-native
speakers.

Keywords: Arabic language, didactics, artificial intelligence, education, Arab schools
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The Poetic Spacetime of the Visual Image in Ibn Zamrak

Assoc. Prof. Dr. Ahmad Omar

Istanbul University, Tiirkiye

Abstract

The Diwan of Ibn Zamrak, the Andalusian poet, abounds with visual imagery shaped through a
deliberate and profound interaction among nature, architecture, and symbolism, and these images
sustain their presence across time, remaining embedded in literary and cultural memory through their
enduring vitality, which unites temporal and spatial dimensions without restriction to a specific setting
or environment. The result is a dynamic system of representation that surpasses immediate verbal
expression, and with the passage of time, the impact of these images has intensified, becoming firmly
rooted in collective imagination and regaining energy with each new reading, thereby linking the text
to emotional consciousness and reinforcing its cultural value. This study offers an analytical reading of
the Diwan in its varied themes, including royal panegyrics dedicated to Ibn al-Ahmar and other patrons,
descriptive passages of nature, and meditative compositions, while drawing upon the resources of
classical Arabic rhetoric alongside modern critical approaches to examine the mechanisms of image-
making. The analysis demonstrates that the visual image in Ibn Zamrak’s poetry possesses a distinctive
energy that integrates sensory and symbolic dimensions, granting the text the ability to engage
simultaneously with place and time; place provides a tangible frame that gathers visible signs, and time
adds an accumulative depth that secures continuity and transforms the image into an enduring
presence. Through this interaction, the reader develops an extended perception, experiencing a space
where poetry intersects with architecture, nature, and political symbolism, and where the poetic
image functions as a continuous source of inspiration in shaping cultural awareness and civilizational
memory. The study concludes that the visual image in lbn Zamrak’s Diwan establishes an aesthetic
vision that links word with stone, water, and light, transforming the poem into a living space that
maintains vitality across the succession of ages, and thus the engagement of poetic spacetime in
relation to his visual imagery provides a renewed reading of Andalusian heritage within a cultural
identity that is constantly revitalized in consciousness and sustained in effect.

Keywords: Andalusian literature, poetry, visual image, spacetime, Ilbn Zamrak.
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Argumentative aspects in critical discourse, AL-Amidi as a model. An applied study of the most
important text in the book “the comparison between Abu Tammam and Al Buhturi

Abdelmajid Al-Farouji
Laboratory of Culture, Sciences, and Arabic Literature,
Faculty of Arts and Humanities, Ain Chock,
Hassan Il University, Casablanca, Morocco

Dr. Said Asil
Regional Center for Education and Training Professions, Casablanca, Morocco
Laboratory of Culture, Sciences, and Arabic Literature,
Faculty of Arts and Humanities, Ain Chock,
Hassan Il University, Casablanca, Morocco

Abstract

The argumentative approach is considered one of the most important critical approaches, that is open
to describing and analyzing various discourses, due to its importance in achieving persuasion and
influence for the addressee.

In this study, we will seek to uncover the most important argumentative techniques employed by Al-
Amidi in his comparison between the two Tayyi sects, based on Chaim Perelman's argumentative
theory, which possesses a powerful persuasive power. Al-Amidi employed this theory in his book, "The
Balance Between the Two Tayyi Sects," relying on poetic criteria and critical issues, adopting them as
a criterion for comparing the two poets and their schools of thought.

The results we can hope to achieve from this study are that the sections of comparison employed by
Al-Amidi constituted arguments characterized by a contrastive nature (contrasting arguments with
arguments). The methodology he followed also formed a coherent argumentative discourse, in which
he highlighted his arguments and opinions according to a specific system. He also created an implicit
debate between supporters of Abu Tammam and supporters of Al-Buhturi in order to persuade his
audience of objectivity in their judgment.

Keywords: Comparison, Argumentative techniques, Criticism, to convince.

145
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Adyan dilud dylie NNy dybaadl ¢y Ao yadl dal)

(JU! o)) B3Uuul) (frsw gl Slaso By giS W
Oyiall - LU ¢ ualBdl does Aol cdiiludYl pglally ol AL

el

Casyal ol fovan pands sl ] Bug Ologhaie lapes WY Liakall Ao (3 a3 coludll e daSle T § polall S 1583
Y ol cJloarudl) dnyloes Y ¢ gdluol pokall Yo duanitune (45 Bgalll 8alall O xe Lgale i) 15520 Unyas 8,05
e el e ) 093 Of 45 dBg LgalS5 (1 degazmall b (10 of Lo Jd (o Laolais! V) bayguna> e g Lgade Jdo
YL sglly duoliall Ol (@ e U 3" 1T ¢ amg miae dsll 8ylie dline ayall dsd" OF J) HLad 3] cpad
OShirg sty @aadls lgie 190bield cdgrinll o Jelall rund e Ol A Y] lgie Ay @9 {5 pandl Oludll i e
" dolidl Olue gras de Y5

T Colgr WSy ¢ (S5 53 To «(dY3 90 Lo Lgio ¢ Badaite Cilgr ud ddlyr] Ay daiye (29 AW AJELAYI ko L
LY Jaall 15§ Jglviung ¢ duyadl dalll (§ Lgalll aelsdll e g5l lgmmyhay (@1 YK galll Lladll dylae 458
IL}UJ|‘92JJ\ ul.c s L5J| &l@fv\ ol o

Syl &b Jsolgtl! 3ax 19548 ClyeYlg goeill day Jog ¢ dslll (§ gl o DI Lo

3943 (3o Ayl B )y Candlllg el e EMiY S 9 Faiasdl Al (§ Dgalll aclsall e MYl Jua> d> ST I
.S dayud

S lrall (g0 S § oyl wl&;wﬁ@l Slalaly Zlgll yeghs das duols Truadll e eld 30 L

Olewlud OR QL T Wy byla> [EONI [E-XPE usc”b)bp} Byalls S 948 Ol Jan g5l ol dl elxyLs
23 Y3 Cans Ll Y D93 Ao (A5 (3> dogoed delgis doyall Janad O (3l aaizeall dlaxl yalglall

Slslyz] oo 4 Jaiad)l (S g ( EMII-Gomill SSall d5fis Eoubgall 1 UM o Falas L] Joall Sen gl
P (&0 &y Eaubgell 1 Bl Ol ¢l (po SIS (6, Hlaid Aly) (y Someidl 3508 3] B fgdd i
a2heYIng Lhle dlgg csmidln Qb asd 4alS>] Cuogg (@I A8 Luay uaks b Calual Lo a1 Lgalll Gyl
Dbl -CadWl-Oolye Y- Aol da-tiaell ladS!

146
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

The Arabic Language Between Normativity and Detachment: A Cognitive Linguistic Approach

Dr. Souad Al-Yousfi (Professor of Higher Education)
Faculty of Arts and Humanities,
Mohammed V University, Rabat — Morocco
Abstract

All sciences share the fact that they are devoid of language. They share the characteristic of being
scientific because they are all systems that aim to construct a causal explanation or define a
phenomenon in an abstract way to reveal its essence. However, linguistic phenomena remain
intractable to all sciences, because they are inherent in usage, or there is no evidence of their presence
other than their adoption by their speaker or by the group that speaks them. Ibn Khaldun pointed this
out long ago, noting that "the Arabic language is independent, distinct from the language of Mudar
and Himyar." He added, "This is because we find it in expressing intentions and fulfilling the indication
of the Mudar language's norms. What is missing from it is only the indication of vowels to identify the
subject and the object, so they replaced it with precedence and delay and with clues that indicate the
specifics of intentions." Here, we pose the following problem, which is linked to procedural questions
that touch on multiple aspects, some of which are semantic and others syntactic. All of these aspects
allow for approaching the linguistic issues and problems posed by the departure from linguistic rules
in the Arabic language. In this article, we will attempt to answer these questions, which we have
formulated as follows:

What is the purpose of grammar in the language? Is grammar and syntax considered constraints that
hinder communication in the Arabic language?

To what extent has the modern language departed from linguistic rules? Does the departure from
syntax and composition liberate the Arabic language from ancient constraints?

What is the impact of this on the classical Arabic language, especially after the emergence of colloquial
and colloquial dialects that have been introduced into the Arabic language in many areas?

In addition to the fact that grammar regulates the language, it is also a civilizational phenomenon
whose presence is a hallmark of civilization. Thus, we conclude that one of the fundamentals of the
civilizational phenomena of Arab society is that Arabic is governed by grammatical rules so that it
remains solid and strong, free from weakness or frailty. Therefore, it can be said that through this topic,
we aspire to systematize grammatical-rhetorical thinking, with the aim of enabling those engaged in it
to use systematic procedures that contribute to freeing the grammatical achievement from the yoke
of intellectual decline among many people, and to provide this topic with a flexible experience: its
engineering is based on objective and methodological foundations, such that it grants the grammatical
achievement the characteristic of terminological and functional scrutiny to which subsequent linguistic
studies will belong, and through it, what is related to the art of speech is classified, and its precision is
described within the category of "grammar," and its science is labeled "syntax."

Keywords: sentence, grammar, composition, attribution
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The Palestinian Woman in the Novel “The Details and the Things”: Balqis’s Trousers as a Model

Dr. Fatima Al-Afeef
Language Center — The University of Jordan

Abstract

This study aims to trace the dynamism of objects and details that influence the components of the
narrative work, while simultaneously carrying shades of meaning that stimulate reflection and
reception. Some creative writers excel in their treatment of everyday and ordinary objects,
transforming them into organically and thematically intertwined elements connected to issues of
universal human concern, or pointing to matters that relate specifically to a particular people or
segment of society.

This research focuses on the novel “Balgis’s Trousers” by the Arab novelist Subhi Fahmawi, as it is a
narrative rich with daily and life-related objects and details that are strongly connected to the
Palestinian people, their heritage, and their history. The study is divided into key sections: establishing
the concept of “details,” moving on to the issue of the paratext and its textual thresholds, then
examining the presence of the woman and her various representations throughout the novel, and
finally analyzing the impact of the woman-related details within the home, daily life, and society.

We believe that such topics are vital in modern critical studies, as they contribute to the establishment
of non-traditional conceptual approaches to literary analysis on one hand, and highlight the
significance of the Palestinian woman in resisting oppression, occupation, and unjust practices
imposed on the social group to which she belongs on the other hand.

We hope that this study will be a step toward further research that emphasizes the practical, applied
dimension alongside theoretical efforts in the study of contemporary Arabic creative texts.

Keywords: Palestinian Woman, Narrative Details, Paratextual Analysis
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Woman Between Body and Symbol in Arabic Poetry: A Comparative Reading of Chaste (Platonic)
and Mystical Love

Professor Tamou Ait Mbark

Mohammed V University of Rabat, Morocco

Abstract

This paper seeks to explore representations of woman in classical Arabic poetry through a comparative
reading of the experiences of chaste love (hubb ‘udhri) and mystical passion (‘ishqg sdfi), with the aim
of deconstructing the symbolic and corporeal meanings she conveys in each of these experiences.

Across successive historical periods, Arabic poetry has undergone semantic and aesthetic shifts in its
portrayal of the feminine—depictions that reflect divergent conceptions of womanhood, perceived
both as corporeal and symbolic, as a tangible presence and as an imagined figure. The experiences of
chaste and mystical love serve as emblematic frameworks through which the image of woman emerges
as an ambivalent and elusive entity, fluctuating between seduction and annihilation, between alluring
beauty and spiritual chastity.

The study adopts a comparative approach grounded in textual and hermeneutical analysis of
emblematic figures from each tradition: Jamil Buthayna and Qays ibn al-Mulawwah for ghazal ‘udhrr;
Ibn al-Farid and lbn ‘Arabri for Sufi poetry. The aim is to uncover how woman is represented and to
illuminate the semantic and symbolic intersections between soul and body within two poetic systems
shaped by different cultural and spiritual foundations.

In ghazal ‘udhri, woman is portrayed through a pure, chaste bodily presence enriched with evocative
sensory details, revealing an emotional experience marked by a persistent tension between spirit and
flesh. In contrast, in mystical love, she appears as a symbol of Divine Truth or as a manifestation of
ultimate Beauty, her being reinterpreted through an aesthetic lens oriented toward the universal and
the absolute. This reimagining grants her a metaphysical dimension that transcends the body and leads
to knowledge.

Thus, both forms of love reflect a semantic transformation through which the woman figure evolves
from a human entity into a dense interpretive symbol—recast according to the poet’s vision of
selfhood, of the sacred, and of the ultimate aim of love. This conceptual shift broadens the scope of
inquiry and deepens reflection on the structural tension between soul and body within Arabic literary
heritage.

Keywords: woman — body — symbol — chaste (Platonic) love — mystical love
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Muhammad Al-Sabbagh’s Reflections on Literature: The Source, Nature, And Function of Literature

Dr. Al-Mouatamid El-Kharraz
Qalified Lecturer Professor
Faculty of Letters & Human Sciences

Mohammed V University — Rabat (Morocco)

Abstract

Muhammad Al-Sabbagh (1930-2013) is consdered one of the pionners of modernizing arabic literature
since the mid-twentieth century, which was evidentin his literary achievement, which varied between
different literary geners, namely: poetry, stories, novels, fragment, children’s literature,
autobiography, and translation. Al-Sabbagh’s updringing in the city of Tetouan, with its cultural horizon
open to Arab renewal movements in the arab east and abroad, and wastern creative modernety,
especially Spanish, palays a rol in revealing his unique talent and opening up his writings to new
horizons.

Muhammad Al-Sabbagh would not have been able to establish literary kingdom, which he worte in an
atmosphere of anixiety, experimentation, and modernization, and through which he bet on a different,
distinct, and futuristic literature, had it not been for the concept of literature that he disseminated in
texts that he devoted to discussing literature or one of its generes, or what came within meta-literary
references, through which he revealed his awareness of the source of literary creativity, its nature, and
its function.

However, Muhammad Al-Sabbagh’s view of literature as written creatiion was not separate from his
view of the creative process in general, as creativity for him is one and multiple, as it comes from the
same source and performs the same function, whether it is verabl and written, using language as a
means, such as poetry, stories, novels, and other literary genres, or non-verbal, relying on colors,
shapes, dimensions, melodies, and movement, as is the case in the arts of painting, sculpture, music,
and dance.

Based on the above, this study seeks to delve into Muhammad al-Sabbagh’s reflections on literature,
and to identify the source, nature, and function of his literary creativity, based on his literary output
which has spanned over sixty years. These exacavations will contribute to revealing the nature of
Muhammad al-Sabbagh’s creative writing, its particulartities, and its modernizing stakes.

Keywords : Literature, metaliterature, inspiration, imagenation, language

153
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

2250 G Sonely ol 2,15 3 gl 355

g o jojadl s o
5 o1 ol dnaler e loizlg 4oLui! ool A8 A 3Lall dodtuadl sloolylllg doyadl Al add
D H 2P 5 2 : s

oasle
o)) 4y ol Lo o ¢ 471) Qo] oWl ds dyall AV s gl aib99 ladelsd gyl (&1 platll doyla aas
o) B yokies) LS (s polang duisls s ity (MW Sl Jguol paitianl U838 ¢l jlnely 48N Jloxo (§ dyal]
e lge @ Gl e Bl Laylasgy dligs 1uge @29l ¢oane g cxalSindly (el crpealll wie 0T8I jlxel

ade poiy S Juodlg cpoguailly JIgdY cr Alplially dosell Gaiioed (§ Hlnadl 90 $IEUN ol el e &ylail oda 555
Saly (DI Sl Sl eyl ol ¢ anally Jaalll AU6Ca] 59l JgVI 10yl 5 duylaill 04 jees Lo @l Jalg 0Tl jlaxe]
NG o pURE ‘daajl daz o el Jo cd&ﬁ)}” fde slyg g my ‘mj L}b‘}zﬂs Olaydl (3o >0y sl

295 J85] e zrlaxs (§pkai slie e Gl bo S ¢ Blamyaddl Jslo 183 <L Sl § dguall 098l 193 (10 lgaBge QW1 1315
ODAN el e § 4 Ape Sl e oAl 193 o Aplaall (3 guall 098l

L0853 Ggall OsSell Hlaedl Balel U3 A aleg lgadl ale o §ymall ol L3 ) Dlaall ol § g
Gl jleW Gylan 3ly celadd! Lyla5 (3 GV 09Slly G guall 09l ddur Jolishs JoI1 rentione § €lldg ¢l
el dyla 8

154
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Bl § B! dbuudb (o 9¢d! Oldlaieg Cbuss Caxdl Olgis

e (b .o
Sl ot cCdiotnts daol

S)logll S 0
Sl ccdiunosnt cCdiotns daol

el ol

Jf\‘)‘q:ﬂ eCdiumonetd ¢ Cdunontd daol>

adlaes G o
Jf\‘)‘q:ﬂ eCdiimontd ¢ Cdusnontd daol>

REESW]
uols Fuylls Ll A BLATSL cpaigally dole doludl 8l5) blatiwl ALl §193l @l (Sual 48U dbud| ytas
&30)b Laxling brglgSol )l elliad G cdobaad] (g0 g9l I ilagiin oo SN 5SS (301 Jgl oy Buly LSl 055
8ls) pamaiall Of 48 (ondglly caskoeall -l (o dodadl plasal Jos ol Lld (gl 4aulss Oladlg dudy> colbbladg
AST Gy b U1 5oY1 gl Dty Wagod Bgad () coliiadl oo skl S OF (52 1l (@ dlead] (g0 gl 1
Lyl 0da el ddes dgy (2540l (253 plall o Lolsdl Platll B oy slgu d9a2dl (po Wzall Uiy (920 39 ST 3a
Slabedly okl ool #1819 dglgs @l Obdsatll @l oy ¢Sl § pladll e ably pausidy Blads! JI asls
Loluscis] zabal 58T oylicl Judaidl (o)l ggiodl e slaiedl @3 duhydll s (il g Calisens Aol g iy § U duwlivll
L iyl 590 abyall il el giys s O e o)l Slndls cuslazadly A5L aslal Jlomo
Jso9)l @dgiall bl (o guase Lol cduhdll (S9=xd (§ 83)9ll illasdl g lldl pass Sl (o4 O3 sl ol
e Ll bade Ll gl oo Jazd dola 44159 &yl Olaghe yilial) OF lgenl Ja) Badaies 81 (R gl

(Lo J33 Hduaag

il (§ Al Aol (AN Ao lud] cdiolad] 1po-idall LIS

155
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Challenges and Requirements for Promoting Cultural Tourism in Algeria

Dr. Talem Salah

University of Tissemsilt, Tissemsilt, Algeria

Dr. Khiter Houari

University of Tissemsilt, Tissemsilt, Algeria

Dr. Cheddad Nacer

University of Tissemsilt, Tissemsilt, Algeria

Dr. Bedri Abedelaziz

University of Tissemsilt, Tissemsilt, Algeria

Abstract

Cultural tourism is considered one of the most important types of tourism, attracting tourism
enthusiasts in general and those interested in discovering cultural and historical heritage in particular.
Algeria is one of the countries that has many components of this type of tourism, as it has an ecological
heritage, historical museums, craft activities and traditional games. It has become the focus of
attention of many local and international tourists. However, anyone who examines the reality of this
type of tourism in Algeria sees that there are many obstacles that hinder its growth and occupying its
position, which requires more efforts than ever, whether from the private or public sector, for the
purpose of promoting it. Accordingly, this study aims to discover and diagnose the reality of this sector
in Algeria, monitor the most important challenges facing it and propose the most important solutions
and appropriate policies to advance it, To cover the various aspects of this study, the descriptive
analytical approach was relied upon, as it is the most widely used approach in the field of humanities
and social sciences. The descriptive aspect was for the purpose of presenting the theoretical
foundations related to the subject of the study, while the analytical aspect was for the purpose of
analyzing some of the data and statistics included in the content of the study. As for the expected
results, There are many and varied benefits to it, perhaps the most important of which is that Algeria
has important historical and heritage components that make its valuation and exploitation a global
attraction and a growing source of income.

Keywords: Tourism, cultural tourism, cultural tourism in Algeria...etc.

156
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

QLA et 3T yads § QLAEYI &,535 (5,31 sLA)

Oldus Olodes 3gemxa Glds S Wl Sbwadl
drnlally ALudY Al polall @ud / 1STlg pglall 4
450 Lz gl Sl g pglall dnnl

el o83 ¢ il Jaddl WS qudgill auizmall Jaddl udd ¢ gladl euldll 3 yad 3 QLAY 8,0l dulys e ol poy
s &l Loliug 5,3 Bl 819540 dinsd Wly3 uBg s dpdite dubio 9B duds 5gla ¢ L O § 3nideg 13500 Gslws
bl Syl W (g (§ Al byl jlaxiwdl Jad add ¢ Gy ubeaadly gaimall yyall dadly (o JoYI Ay
seladl Jad gegmilly Jidlly negilly aogadll Al e Soly ¢ aaliasdly gihade (e Jgiunls « gl Jaolios (Sxis
Uy ool dal Wgede dolsly A3 Wlg=T Hgums OF puiz @)y ¢ dud sl daoizmos U1 (g 4] i OB Lo 3udos 3
o bl oy ¢ ade Bgs oy Cupyo I B giins ©ga3 ¢ lghoots Of galaiug Y Ol gguney ¢ Joui o) g, dund 3
sollass glad) jas 3 QAR Jied U3y df3yete BSLa itely ¢ oVlg Sos Ky liad ¢« aSUlgiy i (§ 1) e il o) oy

(313 lgieg (owlaw lghng (ot Lgie dalizee

ebaall i ¢ ORIl ¢ &ﬁ(&ﬁi(@bﬂ\z\.‘puﬁoﬂ N ]

157
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Poetic Space and the Experience of Alienation in the Poetry of Abu al-Qasim al-Shabbi

Professor Dr. Adnan Mahmoud Suleiman Obeidat
Faculty of Science and Arts / Department of Basic Sciences and Humanities

Jordan University of Science and Technology

Abstract

The research examines the phenomenon of alienation in the poetry of Abu al-Qasim al-Shabbi. He was
preoccupied with the Tunisian society as well as with himself. He was a rebellious and proud political
poet at the same time. He appeared strong, resilient, and defiant at times; while at other times, he
appeared weak and shaken, especially as he felt disappointed by his bitter societal, political, and
personal reality. French colonialism had taken its toll on Tunisia abolishing public freedoms, controlling
the state, seizing control of its resources and economy, and insisting on a policy of starvation,
marginalization, murder, and ignorance. The poet failed to achieve what he aspired to in terms of
influencing and changing his society. He did not forget to depict his personal and private
circumstances. The death of his father, the judge, left unhealed wounds in his soul and responsibilities
that he could not bear. The death of his beloved, who fell ill and died fearing for him, and the illness
from which he did not recover increased his grief and exhaustion. He cried out, complained, wept, and
suffered. He, complaining and rebelling, became alienated. Alienation is represented in Al-Shabbi's
poetry in various forms: social, political, personal and psychological.

Keywords: Al-Shabbi, Tunisia, experience, alienation, poetry, space.
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A Comparative Approach of Syllabic Phonetics System Across Languages: Persian, Arabic, and
Hebrew and the Lexical Influence of Aramaic on these Languages

Dr. llham Al-Soussi Al-Abdallawi (Professor of Higher Education)
Faculty of Arts and Humanities, Mohammed V University, Rabat — Morocco

Abstract:

This comparative approach seeks to provide an entry point into the phonological system of the syllable
in three languages—Persian, Arabic, and Hebrew—as well as the lexical influence of Aramaic on these
languages. The study includes an introduction, two sections, and a conclusion, as outlined below:

Historical and comparative linguistics have been characterized by two fundamental features:

a. First Feature: Classification of languages into families or branches based on genealogical
relationships, particularly according to their morphological and structural characteristics.

b. Second Feature: Conducting atomistic and partial comparisons that focus only on contrasting certain
lexical or syntactic features, or on limited semantic comparisons, with little attention paid to the
general or sub-systems that govern these lexical items.

Among the factors that contributed to the establishment of historical comparative linguistics—
especially in Indo-European studies—was the discovery of the Sanskrit language and its grouping
within major or minor language families, along with the hypothesis of a common ancestral origin. This
was particularly important because Sanskrit preserved an ancient inflectional system and a
consonantal structure that allowed linguists to infer the possible features of Proto-Indo-European
languages.

The transition from evolutionary comparative linguistic studies to typological linguistics marks a
qualitative shift in the history of linguistic inquiry, particularly at the end of the 1960s. Since Joseph H.
Greenberg’s pioneering work (1963), genealogical relatedness has ceased to be the primary basis for
modern linguistic classification or typology. Instead, typologists have adopted the ordering of syntactic
constituents to categorize languages into six major types, according to their dominant word-order
patterns:

e Verb + Subject + Object (VSO)
e Subject + Verb + Object (SVO)
e Verb + Object + Subject (VOS)
e Object + Verb + Subject (OVS)
e Object + Subject + Verb (OSV)
e Subject + Object + Verb (SOV)

Persian may be typologically classified among the languages that place the verb at the end of the
sentence—similar to Japanese. For example:

393 Iy o ) /pesar sib ra xurd/ (The boy ate the apple) - SOV

Meanwhile, Arabic and Hebrew fall within the category of languages with the word order Verb +
Subject + Object (VSO) in verbal sentences. For example:

NIaNN NN 72K T7'n /’akal yéled tapoua'h/ = “The boy ate the apple” (VSO)
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However, Hebrew—especially in Biblical texts—is also characterized by the frequent fronting of the
subject before the verb, yielding a Subject + Verb (SV) pattern. For example:

%3N T7'n /yéled ‘akal/ = “The boy ate.”

Keywords: Comparative Linguistics, Typology, Word Order
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Narrative Identity in Paul Ricceur: From Action Theory to Ethical Theory

Mohammed Tanfo (Presenter)
Professor of Higher Education
Regional Center for Education and Training Professions (CRMEF),
Marrakesh—Safi, Morocco

Abstract

This research focuses on the conception of narrative identity as presented by Paul Ricoeur in his
intellectual project, particularly in his works Time and Narrative, Oneself as Another, and Memory,
History, Forgetting. The study highlights that Ricoeur not only sought to resolve the ambiguity between
Augustine's notion of psychological time and Aristotle's concept of cosmological time by proposing a
third dimension: representative time. Ricoeur also went beyond linking narrative identity to plot, a
concept he borrowed from Aristotle, to explore the connection between action theory and ethical
theory through an ontology closely tied to ethics.

To achieve these aims, the research first examines Ricoeur’s theory of action by analyzing the concept
of narrative identity, whose true nature is revealed only in the dialectic between sameness and
selfhood. Subsequently, the study addresses the links between action theory and ethical theory (from
narrative identity to ethical identity) by showing that selfhood is associated with the capacity to speak
and act, and the ability to assume responsibility for one's actions and the moral implications of those
actions. Finally, the research concludes that Ricoeur’s indivisible project advocates, amidst the violence
and greed of the present, for the concept of "happy memory"—a fundamental idea throughout his
philosophy suggesting that humanity retains an innate predisposition toward goodness.

Keywords: Narrative Identity, Theory of Action Sameness, Selfhood, Ethical Theory.

163
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

duyrall slyouall Coly B e g yaell gl zlghed! sl

Juadl ‘ai_):\l.,all
Oyl - slyasd! LBLdl-0gundl (9Slg du il (el S342! 5S5edl il B3l

oasholl

2l odd LS zlos] & A dnelr Bl "Elus] A8l (Slmall I e (g piell (oub Ul zlgiedl ZUaI" Jin
el L) cadlanly lolall dulys SIS anaing - 3L gil)3 o 558 cpalatioll Lgos iy cdaons)l dnoplaill aliall (3
Gy degiall &yiell Dsgll 5055 3 A A Aty GuSiay YN I L duglymall (frwgally cOgidll ¢ gaddl QDI
Arodadl Aaglaiall 3 yiedl Gl Calisee Jied UM (e 401a31 Al

el Y Jlall Juws e dgin ;S5 dage Clual Zlias)l 1iglg

L3I @ gisgg) Jaedlll 065 (3o S3a Ayl alioll (§ diluselly doglyuall B8N zhol: doyial) 43LH1 Diggll 3305 @
CGLAND Cilga Calise HIReN! e egazing de gl

JBAYL Bodge 095 B (&) Ogadlly calinlly clalall &u dsluslly dglymall BN Joxoll G Gl Lad> o
A3l JLad Lgas 939 Leake Dolasell Sed cdwlyld] ealiall (3 Lgmas IS (0 9 e gadl Gy

Adlmell Alaallg dub gl doggll dads clldg lgake i)l Crlgll (o Dligauo Bde Ay iias 1Y) a0 drenl o2y oS
oo 12 (o yaall shall Colg 385 e Byatl) gyl (WU gy G Joal 102 aud (alal) W piies Wape g Jaiill o
e gitally duisd! ddall LU e gyl zlgiall Uil doal Ao Byaill (5,31 dgr 09 <A

A yiall Doggll ¢y yioll ool zlgiedl ¢ 3L A el yiall slhamall ol idastidedl LS

164
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Opening the Moroccan Curriculum to the Culture and Literature of the Moroccan Sahara

Saber Oum El Fadl

Research Professor at the Regional Center for Education and Training Professions (CRMEF),
Laayoune—Sakia El Hamra, Morocco

Abstract

"The opening of the Moroccan curriculum to Sahrawi literature and Hassani culture" represents a
noble goal embodied in the integration of these cultures into the official educational curricula and
presenting them to learners as part of their cultural heritage. This includes the study of customs and
traditions, the Hassani language, folk literature, arts, and Sahrawi music. This openness reflects a noble
desire to promote a diverse Moroccan identity and achieve cultural justice by representing the various
regions of Morocco in the educational system.

This openness has important objectives, including, but not limited to:

eStrengthening Moroccan cultural identity: Incorporating Sahrawi and Hassani culture into the school
curriculum enhances students' understanding of their diverse cultural identity and encourages them
to take pride in the various aspects of this heritage;

ePreserving local cultural heritage: Sahrawi and Hassani culture is rich in customs, traditions, and arts
that may be threatened with extinction due to globalization. By integrating them into school curricula,
they can be preserved and documented for future generations.

However, despite the importance of this openness, it faces several difficulties that must be overcome
in the service of national identity and spatial justice.

We will raise these points and others for discussion in this work so that Arab readers can become
familiar with the culture and literature of the Moroccan Sahara, on the one hand, and on the other
hand, recognize the importance of opening the school curriculum to the rich and diverse local cultures.

Keywords: Moroccan Sahara literature, cultural heritage, Moroccan school curriculum, Moroccan
identity.
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The Semiotics of Satire in Selected Poems of Jarir

Inas Nazmi Al-Zeinati
PhD Researcher — Arabic Literature and Criticism
University of Sharjah,
College of Arts, Humanities, and Social Sciences / Department of Arabic Language
United Arab Emirates

Abstract

e =

widespread poetic purposes of the early period, due to the longstanding rivalries among tribes.
Because of the belief the Arabs held regarding its power, the poet would pour his satire upon the
enemy, attacking their honor and virtues, stirring evil spirits against them, and unleashing the demons
that inspired him with such poetry.

From this standpoint, this study seeks to apply one of the modern critical approaches to an ancient
literary corpus by revealing the semiotics of satire in the poetry of Jarir. It examines selected examples
of his satirical poems targeting three poets—al-Farazdaq, al-Akhtal, and al-RaT al-Numayri—by
uncovering the underlying semiotic significations and interpreting them through semiotic analytical
techniques.

The study adopts a semiotic methodology, employing semiotic tools to analyze poetic samples from
Jarir’s satire in order to identify semiotic approaches and illustrate how semiotic meanings are
harnessed to diminish the status of his opponents.

The research aims to conduct a semiotic analysis of selected poems of Jarir by eliciting the concealed
meanings, implicit symbols, and unspoken suggestions embedded within this poetry.
It is expected that the study will yield several findings, including: that the peak of satirical expression
is rooted in tribal rivalries which drove the poet to employ implicit strategies and hidden meanings
beyond the literal text; that Jarir relied heavily on meaning, making use of historical events to satirize
his opponents through various techniques; and that social values and moral ideals played a significant
role in shaping the power of satire in his work.

The significance of this study lies in its use of contemporary critical methodologies to analyze examples
from classical poetry, presenting a model for integrating modern critical approaches in the study of the
literary text.

Keywords: Jarir, Satire, Semiotic Approach
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Representations of the Body in Sufi Discourse: Between Spiritual Purification and Symbolic
Expression

Rachid El Houssaini

Faculty of Arts and Humanities, Mohammed V University, Rabat — Morocco

Abstract

The body is one of the problematic concepts in Sufi texts, oscillating between being a subject of ascetic
discipline and purification, and acting as a symbolic medium to express spiritual experience. Based on
this, the central question of this research paper is as follows: How are representations of the body
manifested in Sufi discourse? And what is the relationship between the body as a material existence
and spiritual experience in Sufi writings?

This research article seeks to explore representations of the body in Sufi discourse through an
interpretive reading that opens up to the symbolic and esoteric dimensions of texts. Moving away from
traditional moral or jurisprudential approaches, the body is revealed as a system and a language that
conveys profound signs related to the states of the soul, spiritual stations (magam), mystical states
(hal), and divine love.

The article aims to highlight how the body is represented in both poetic and prose Sufi texts as a
semantic system rich in cultural and spiritual significance. This is achieved through the analysis of
selected texts by Al-Hallaj, Ibn Arabi, and Jalal al-Din Rumi.

This paper proposes an alternative approach that does not consider the body merely as an object of
rejection, but rather as a tool of expression and a symbolic language within Sufi texts—particularly in
articulating profound spiritual experiences. In this context, the body is not simply a biological entity
but a cultural and spiritual sign in which emotional, psychological, and epistemological dimensions
intersect.

The objectives of this paper are: to reveal the symbolic and interpretive function of the body in Sufi
discourse; to trace the transformation of the body from an object of struggle to a symbolic language
conveying spiritual experience; to underscore the role of interpretation in understanding Sufi texts
beyond their apparent moral and behavioral dimensions; and to restore the value of the body by
reinterpreting its traditional representations. Ultimately, the paper aims to propose a methodological
framework for reading Sufi texts that integrates interpretive approaches with a sensitivity to the
symbolic dimensions of the body as a semiotic system.

To achieve these goals, the study adopts a hermeneutic semiotic methodology that combines tools
from hermeneutics and interpretive semiotics, focusing on understanding symbolic and iconic signs as
they appear in Sufi texts.

In Sufi texts, the body is not only understood through its material or ethical meaning, but is viewed as
a complex semiotic system through which signs, gestures, and icons can be decoded.

This methodological synthesis allows for both the analysis of the textual structures of the body as they
appear in Sufi texts and the interpretation of their deeper symbolic meanings, which are tied to
spiritual suffering, annihilation (fanad’), and unveiling (kashf)—meanings that may even extend beyond
the text, into the lived experience of the whirling dervishes.

Our examination of bodily manifestations in Sufi discourse has shown that the body is not merely a
subject—it is a text to be read and interpreted, a sign that transcends its organic dimension to become
a focal point of semantic and symbolic radiation, revealing the depths of Sufi experience and bearing
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witness to the human connection with the Absolute, as it bridges human (nasit) and divine (lahat)
realms.

In Sufi discourse, the body is not simply a biological entity or a tool for asceticism and renunciation—
it is a system in which the outward and the inward, the partial and the whole, the sensory and the
abstract intersect. Through the texts of Al-Hallaj, Ibn Arabi, and Rumi, it becomes clear that the body
is re-produced as a text—written, interpreted, and encoded—within a symbolic structure shaped by
the concepts of annihilation (fanad’), effacement (mahw), and indwelling (huldl). This makes the body
signify not only as a social reality, a human dimension, and a form, but above all, as a medium and
instrument of expression. It is the source from which the Sufi text emerges, and thus it expresses itself
as the very eye of presence in the world—not merely a material container of our selves.

Keywords: Sufi text, The Body, Semiotic Interpretation, Discourse, Symbol
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The Functional Dimension of the Communicative Approach to Language Teaching Principles and
Activation Mechanisms

Dr. Ezzedine Hadari (Professor of Higher Education)
Faculty of Arts and Humanities,
Chouaib Doukkali University — Morocco

Abstract

Research dealing with linguistics—both teaching and supervision—has sought to consider approaches
that should be adopted to capture its articulations. The communicative approach, in its functional
dimension, has received significant attention, given its contribution to achieving the goals of enabling
learners to communicate in the language being learned. This is due to the fact that the communicative
approach aims to: (a) focus on the functional dimension in approaching linguistics, compared to
focusing on linguistic levels. The functional dimension refers to the use of language in specific
communicative contexts. (b) facilitate interaction between learners, as it not only limits learners'
exposure to linguistic stimuli, but also allows them to be exposed to non-linguistic stimuli. Based on
this, the research aims to identify the principles governing the communicative approach in linguistics
and to examine how to activate its functional dimension.

This research is organized as follows: We first define what is meant by the communicative approach.
In the second paragraph, we highlight the most important principles and characteristics of the
communicative approach. In the third paragraph, we define the overall components of communicative
ability. In the fourth paragraph, we trace the principles that enable the communicative approach to be
activated in language teaching. In the fifth paragraph, we present the mechanisms for activating the
communicative approach in teaching.

Keywords: Functional dimension - Communicative approach - Teaching - Language teaching
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Ambiguity as a Poetic and Aesthetic Forum in Modern Arabic Poetry: The Experiences of Mohamed
Bentalha and Mohamed Yaish as Two Models

Dr. Maatalla Mohammed

Multidisciplinary Faculty, Khouribga — Sultan Moulay Slimane University, Beni Mellal — Morocco

Abstract

This study seeks to present a critical approach to the notions of ambiguity and obscurity in modern
Arabic poetry. It clarifies the concept of ambiguity in literature—especially poetry—together with its
manifestations (if we take ambiguity and obscurity as partially synonymous), and examines the factors
that shape or sustain it in the poetic text. It also considers the challenges of engaging with such texts,
the process of interpreting and extracting meaning, and how this relates to reception, the aesthetics
of the poem, and the continuous flow of meaning within it. Without departing from the originating
poetic experience that inspired the creative act, the study aims to construct a richer semantics of the
poem, offering promising avenues of interpretation without claiming finality or absolute correctness.
No reading, however insightful, can exhaust the text’s meaning.

To develop this project, we draw on the poetic experience of Mohamed Bentalha—whose work
engages with Arabic poetics and Western philosophical and aesthetic traditions—alongside that of
Mohamed Yaish, who draws strikingly from Sufi and Illuminationist sources, in addition to Arabic and
Western literary and intellectual references. We argue that ambiguity in these texts arises from
language itself, the deployment of vocabulary and symbols, and from the distance between the
reader’s knowledge framework and that of the poet. The creative semantic energy of poetry thus
allows it to transcend time, aspire to immortality, and continually renew itself for readers across
contexts.

Keywords :Ambiguity; poetic ambiguity; modern Arabic poetry; semantics of the poem; aesthetics of
the text; reception
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Constructing the Narrative Image in "The Gypsy" by Wiam Al-Madadi

Dr. Naima Amhari

Faculty of Letters and Human Sciences, Ain Chock
Hassan Il University of Casablanca, Morocco

Abstract

Thinking about the women's novel through the collective structures, connotations, and contexts that
underlie it is a reflection on the human experience through the various dimensions that frame it and
bestow its general meaning. This stems from the fact that the fundamental concern of writing, through
the worlds it shapes, does not fall within the context of a complete understanding of the self, reality,
and the other... but rather, the formulation of concerns for understanding and thinking about the
world from within the novel, with the tools, mechanisms, and structures it provides. Consequently, the
novelist does not present us with a complete and comprehensive understanding of the contexts that
frame it, but rather presents us with reflection and contemplation on what troubles his consciousness
and attracts his attention. The fundamental challenge that every female novelist attempts to achieve
remains related to writing a "dual" novel that represents specific internal social, cultural, and historical
systems, and is open—in turn—to the human experience with all its issues, concerns, and aspirations.

Accordingly, the study of the novelistic image is one of the contemporary studies capable of exploring
the specificity of the Moroccan women's novel, revealing the manifestations of images, the references
for their construction, their sources, and their functions. This is because we assume a dialectic between
the real and the imaginary in the Moroccan women's novel; literary discourse is embedded in a social
and historical context, and the thesis of literature for literature's sake and the novel's confinement to
aesthetic constraints no longer has scientific legitimacy in light of women's novels' role in constructing
alternative narratives to those of power and hegemony, as a hallmark of post-colonial cultural
narratives.

Accordingly, this paper seeks to reveal the forms of constructing the narrative image, as a source from
which the narrative imagination draws its patterns and constructs its structures, meanings, and
systems of connotations. Furthermore, narrative images rely on representing society based on
engagement with the social, psychological, and political taboo—this trinity that has attracted women's
writing and imagination to narrate it from perspectives related to postcolonial narrative. We claim that
Moroccan women's novels in the third millennium, despite the ideological formations that permeate
them, have not lost their aesthetics as narrators. Rather, they have contributed to the development of
narrative writing and its appropriation of the artistic and aesthetic values of the novel. We have chosen
"The Gypsy" by Weam Al-Maddi, as it reflects the features of a writing project through which the
author has been keen to maintain a consistent path, renew her writing methods, and diversify her
imaginations.

This has established a fertile experience that has attained a respected status on the maps of women's
writing. Approaching it from the perspective of the novel image makes it a promising horizon for critical
reading to explore the depths of Moroccan women's imagination and the images, representations, and
visions it generates.

Keywords: Women's Novel - Novelistic Image - Imagination.
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The Importance of Preserving Moroccan Cultural Heritage and Prospects for Its Media Valorization

Bahija Hilate

Doctoral Researcher in Media and Cultural Heritage
Faculty of Letters and Human Sciences, Ibn Zohr University — Agadir, Morocco

Abstract

Cultural heritage, with its tangible and intangible components, is a manifestation of human civilization
and cultural identity, and an important component of economic and social development. Media, in all
its forms, is an indispensable partner and a crucial mechanism in every development strategy aimed
at preserving, valorizing, and restoring cultural and natural resources to become a sustainable resource
for future generations.

In this context, the subject of this scholarly article is to highlight Morocco's rich heritage and the
multitude of its tributaries (tangible and intangible). It aims to stimulate discussion on the importance
of utilizing media in strategies for preserving cultural heritage and investing in it to create sustainable
development. It also examines the reality of Moroccan heritage media, offering proposals and
alternatives for its advancement.

Keywords: Cultural heritage - Heritage media - Sustainable development - Identity
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The Interaction Between Language and Society: Linguistic Diversity and the Social Influence on
Language — A Descriptive Linguistic Approach

Rachid Slimani (Doctoral Researcher)
Doctoral Researcher
Laboratory of Languages, Didactics, Media, and Dramaturgy,
Program in Applied and Comparative Linguistics
Ibn Tofail University, Faculty of Languages, Literature and Arts,
Kenitra — Morocco

Boughaba Abdelilah (Supervising Professor)

Abstract

Sociolinguistics focuses on the study of language in its relationship to society, considering language as
one of the most profound manifestations of human civilization. It is not only a fundamental component
of civilization but also a driving force behind progress and development. Language serves as a unifying
factor between peoples, nations, and even civilizations. Individuals who speak the same language are
not only able to communicate with ease but are also capable of forming a cohesive and integrated
human community. This is because language constitutes the foundation of spiritual, intellectual, and
material life. Through language, individuals deepen their connection with the society in which they are
born and live, enabling the formation of a nation that is both coherent in its origins and unified in its
branches.

The study of language within its social context stems from the fact that language “embodies the
cultural heritage of the nation, reflects its customs, traditions, and social norms, and possesses a
unique capacity for endurance owing to its systematic nature.” Such a system makes it possible to
observe and evaluate any linguistic deviations, thereby preserving the purity of the language,
expanding its scope, and enabling it to transmit the cultural contributions of its speakers to other
communities while also incorporating the achievements of others.

Regarding the distinction between sociolinguistics and the sociology of language, scholarly positions
have diverged. Some linguists argue that the two fields are closely related since both examine the
intersection of language and society. Others, however, maintain that they are distinct disciplines, each
with its specific focus: if the primary concern is language, the field is sociolinguistics; if the primary
concern is society, it belongs to the sociology of language. Hudson emphasizes that the difference
between the two lies not in their constituent elements but in their central focus. The distinction
depends largely on whether the researcher prioritizes the study of language or that of society, as well
as on the researcher’s analytical competence in examining either linguistic or social structures.

Hadi Nahr defines sociolinguistics as “the science concerned with studying linguistic reality in its
diverse forms, viewing it as an expression of both familiar and unfamiliar social and cultural meanings.”
It encompasses various fields intersecting with ethnology, which studies language not for its own sake
but as an expression of a specific lineage, people, or civilization. Thus, sociolinguistics examines “the
general patterns distinguishing social groups in terms of their differences and internal contradictions
within the broader linguistic community. It seeks to identify the governing principles of linguistic
phenomena in their evolution, their interaction with the realities of social life, and the extent to which
they are influenced by other social factors. These factors shape people’s choices of language, the
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cultural imprints carried by that language, and the communicative practices individuals acquire from
their communities.”

Keywords: language, first language, second language, sociology of language, sociolinguistics.

181
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

&30 dorg) gaangun Bsl)B 139231 (oo 3o U "BySIlg 098"

39£ 3 sluws 8y giSWI
Qyrall - Burg BISLLYI (9S (S9¢20)1 3yl & e BILu

skl

o)l ad Jaliy (Sl (g yall Sl Z3Lad cyo 13yiie o g0 €355 (g5 (3 yiadl e Ladlg (319,00 "8,S101g 05:891" dylg s U puds
0Dl 4d G (05 § cpiall oy A8 4d) Al Lgiiile ddludly Aoy duogd Ciblgn (aareg s9ud (§ «dSIUl dipnad yguo
slally pll gl ] cnitin Sliarlly yiall

EJS\.') L@.}l 034.9;)’\ oy WSS dus LA.G,Q EJSL.U‘ OR 0970 e ¢(Gamy a.]oﬁw DJGT .J..‘>33 L§JJ| ‘Q:»,\.l,dl il_ﬁ.&.a.n &)JU.”
EYJRL uLC- o2b9 L}'JULA.” QL«.«J}H dod RET) L_Sj.aﬁ ‘AM).b.éj dollay Hleaiw) Ul L§JJ| ) edld Log Olouswnsd! Jur
Gl e @l ol din) Jus! ] cdne a1 Aol grall sMBYI (S (§ isliS e ool S el Hlaaiwdl 3,10 (3
Ba>gall axlgabs ad>L

Sl = A3y duzrg) gaangun - Bely8 — "8,S1019 05.8Y1" 1dulidedl WIS

182
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

A Socio-Historical Reading of The "Opium and Memory "by Novelist Yahya Bezrhoud

Dr. Hassnae Bezrhoud

Teacher Trainer at the Regional Center for Teacher Training, Oujda — Morocco

Abstract

The novel Opium and Memory by Moroccan novelist and poet Yahya Bezrhoud presents a unique
example of Arab narrative, in which the writer contemplates autobiographical images in the light of
flashes of national, historical, and human experiences lived by the Eastern region of Morocco, at a time
when the two neighbors, Morocco and Algeria, sat around the table of bread and water.

The shared history of the two countries, whose traces remain deeply preserved, is difficult to erase
from memory no matter how much it is veiled by the smoke of opium. It is the memory of the
generation of the fifty's and earlier. The generation that experienced colonialism with its injustice and
arrogance, and thus truly came to know the value of the Maghrebian human being, betting on his
ability to drive out the ruthless colonizer, just as it bet on his capacity in breaking all the conspiring
opinions that hastened to assassinate his beautiful era and dared to scatter the dreams of his unified
childhood.

Keywords: “Opium and Memory” — Reading — Historical Sociology — Narrative.
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The Adequacy of Media Language in Teaching Arabic to Foreigners

Professor Dr. Mohamed Marzouk

Faculty of Letters and Human Sciences, Mohammed V University, Rabat — Morocco

Abstract

The reality of the Arabic language fluctuates between its loyalty to its past and its current, precarious
situation. The Arabic language oscillates between the integrity of classical Arabic and the elevation of
its cultural, scientific, and artistic level, and its urgent desire to be a language capable of conveying
facts, events, and data, enabling it to communicate everything prevalent in societies and the present
in an appropriate and specific manner. This is demonstrated by the efforts of media professionals to
make the media the magical component that can contribute to achieving the desired balance in the
Arabic language. This has resulted in its development and increased popularity, as media professionals
resort to employing several linguistic enhancements that are appropriate for the media content
presented.

The linguistic target groups between the past and the present confirm that, in the past, the media
targeted the educated and cultured elite. Now, however, it targets the general public and ordinary
individuals from the "people." The media field has also witnessed rapid development in recent times,
revealing intense competition among several new newspapers seeking to gain a foothold in the
market. This has prompted them to seek out what will attract readers' attention, which has helped to
significantly expand and develop this field.

It is difficult to comprehensively define the language of the media, given the difficulty of subjecting it
to strict objectivity. This is because the media message carries little of the subjective vision of the writer
of the media material, making it less objective. A simple definition of the language of the media is the
language in which newspapers are written. It is also considered the language of daily news discourse,
employing certain phrases or styles used daily. This language may change its style and structures at
various linguistic levels to satisfy the reader or readers, enabling them to find the media information
they are looking for. The function of this language is communicative, as it uses a simple and
intermediate language that closely resembles the language of conversation or everyday speech in its
news-related forms. It also resembles the language of literature, as it employs several expressions and
linguistic refinements. We can focus on the relationship of influence and impact between the journalist
and the reader, as the reader is influenced by what the journalist presents in the media material. This
relationship has contributed to the development of journalism, language, and the reader. This
development has contributed to the production of a linguistic reality with its own characteristics and
peculiarities, as evidenced by the language of the media.

We begin this paper by posing some questions: Isthere a general language? Is there a special language?
Is there a language specific to the media? Does the language of the media distinguish it from other
languages? (Colloquial language is at the first level - other specialized languages). We will shed light on
the language of journalism or the language of the media, with a focus on Arabic or the Arabic language.
What is primarily important for us is focusing on media linguistic texts, which may be written (printed
or electronic). There is also spoken, audio, and visual language. In addition, there is the quality of
language in the media: Arabic was once called the language of the elite, but thanks to the media, it has
become a language closely related to public life. We can ask to what extent the press has contributed
to changing and developing the Arabic language (by transferring it from one form to another). The
language of journalism has resulted in the development and change of the Arab reader, and has
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become a suitable material for use in teaching Arabic to non-native speakers, with an emphasis on
ensuring compliance with the requirements for achieving the desired proficiency through the use of
appropriate strategies in various known skills.

Keywords: Proficiency - Media Language - Teaching Arabic - Foreigners - Journalism.
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Comunicacion intercultural: Ecosistemas Lingiiisticos y Conducta de Cambio: Claves para la
Adquisicion y Evolucion del Tamazight y Guarani

Mohammed Baba

Faculté des Lettres et des Sciences Humaines, Mohammed V- Rabat — Morocco

Résume

El articulo aborda las teorias del ecosistema lingtiistico y la conducta de cambio como herramientas
clave para entender la adquisicion y evolucién del lenguaje en contextos especificos, como el tamazight
en Marruecos y el guarani en Paraguay. El ecosistema lingliistico se define como la interacciéon
dindmica entre las lenguas y su entorno social, cultural y fisico, donde las lenguas funcionan como
sistemas complejos interconectados con factores externos como la geografia, la economia y la cultura.
Esta perspectiva, basada en la Teoria General de Sistemas de von Bertalanffy, permite comprender
gue las lenguas no existen aisladamente, sino que estan profundamente influenciadas por su entorno.

Por otro lado, la conducta de cambio estudia cdmo las lenguas evolucionan y se adaptan a lo largo del
tiempo debido a factores sociales como el contacto entre grupos lingliisticos, movimientos
demograficos y la influencia de lenguas dominantes. En los casos del tamazight y el guarani, estas
fuerzas pueden generar variaciones en el uso linglistico, desplazamientos o procesos de revitalizacion.
Ademads, este concepto abarca la creacién de nuevas formas lingliisticas y la adaptacidn de estructuras
gramaticales en respuesta a cambios sociales. Asi, este marco tedrico ofrece una comprension integral
del desarrollo y transformacion de las lenguas en contextos socioculturales especificos.

Palabras clave: Ecosistema lingliistico, Conducta de cambio, Adquisicién del lenguaje
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Intercultural Communication: Linguistic Systems and Behavior Change (Keys to the Acquisition and
Development of the Amazigh and Guarani Languages)

Mohammed Baba

Faculty of Letters and Human Sciences, Mohammed V University — Rabat, Morocco

Abstract

The article addresses linguistic ecosystem theories and change behaviour as key tools for
understanding language acquisition and evolution in specific contexts, such as Tamazight in Morocco
and Guarani in Paraguay. The linguistic ecosystem is defined as the dynamic interaction between
languages and their social, cultural, and physical environment, where languages function as complex
systems interconnected with external factors such as geography, economy, and culture. This
perspective, based on von Bertalanffy's General Systems Theory, allows us to understand that
languages do not exist in isolation but are deeply influenced by their environment.

On the other hand, change behaviour studies how languages evolve and adapt over time due to social
factors such as contact between linguistic groups, demographic movements and the influence of
dominant languages. In the cases of Tamazight and Guarani, these forces can generate variations in
linguistic use, displacement or revitalisation processes. Furthermore, this concept encompasses the
creation of new linguistic forms and the adaptation of grammatical structures in response to social
changes. Thus, this theoretical framework offers a comprehensive understanding of the development
and transformation of languages in specific sociocultural contexts.

Keywords: Linguistic ecosystem, Change behaviour, Language acquisition
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Interface in Linguistics Studies of Some Arabic Derived Structures in Light of Functional Linguistics

Dr. Laachiri Mohammed Nafie

Abdelmalek Essaadi University Tetouan- Morocco

Abstract

Structuralist concepts in contemporary linguistics, since Saussure and Bloomfield, have been based,
driven by scientific tendencies, on separation rather than connection between levels of language. It
sought to deconstruct the subject of science (natural language) into its primary components in order
to understand its internal logic, as demonstrated by Saussure's binaries and Bloomfield's principles of
classification and distribution. However, it became clear at the time that the segmentation procedures
used in the field of phonology and morphology were no longer effective enough to extend to syntax.
The separation was also evident in the first generative models, which excluded meaning from the
descriptive model. Even when forced to integrate meaning in the face of linguistic realities, it remained
alongside the phonological level, performing only an interpretive function and not playing a
fundamental role in producing deep structures. With the development of research and models in
theoretical linguistics, following the work of Katz and Fodor (1963) and Katz-Postal (1964), the need
arose to adopt the concept of relevance between the various levels of linguistic study, especially with
the emergence of generative semantics, modal grammar, functional grammar, and the lexical
hypothesis with Bresnin, which rejected the notion that the phonological aspects of language were
only of interest to the surface, while processing Stress phenomena in English, for example, require
recourse to information contained in both deep and surface structures. All recent generative models
have adopted an approach described by Chomsky as modular.

Most modern linguistic schools, however, have tended to adopt the concept of interface, based on the
interaction between the various levels of linguistic study to link the phonological level to the logical
form.

In this paper, we will attempt to analyze the phenomenon of interface in the derived morphological
structures of Arabic, particularly in the passive construction, the compliance structure, the participial
structure, the inflectional structure, and the request structure, according to the models of functional
grammar established by the Dutch linguist Simon Deck and developed by his students through their
application to a number of natural languages worldwide.

The paper seeks to emphasize the facet nature of human languages, especially Arabic, in which
phonological, morphological, syntactic, semantic, and pragmatic levels interact to produce meaning.

Keywords: Facet, Functional, Linguistic Levels, Derivation
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Arabic Language Engineering and Its Prospects in the Digital Age and Its Teaching to Non-Native
Speakers: Innovative Strategies and Practical Applications — The Intensive Language Teaching
Center at Tlemcen University as a Model

Prof. Nouria Chekhi
Abou Bekr Belkaid University of Tlemcen, Algeria

Mohamed Islam Djelloul Chekhi (University Student)
Abou Bekr Belkaid University of Tlemcen, Algeria

Abstract

Language is a system of sounds through which each community expresses its purposes, and the Arabic
language constitutes a fundamental component of the cultural identity of its speakers, reflecting their
values, traditions, and way of life. Arabic has spread across large parts of the world and is no longer
restricted to Arabs alone; rather, it has become a global language.

In the context of linguistic globalization, learning new languages has become a necessity, and Arabic is
no exception. Herein lies the importance of language engineering and the teaching of Arabic to non-
native speakers as a means of enhancing cultural and linguistic understanding among peoples.
Achieving effective results in this field requires the adoption of innovative strategies and practical
applications that respond to the diverse needs of learners.

Recent years have witnessed a remarkable increase in the number of non-native speakers seeking to
learn Arabic, reflecting the growing global interest in the language. Many universities and academic
institutions now offer programs in Arabic studies, encouraging international students to pursue Arabic
learning. Algeria has also played a role in this regard; at the Intensive Language Teaching Center of
Tlemcen University, international students from China, Turkey, Nigeria, Uganda, Mali, Italy and other
countries have been welcomed, and the faculty members have worked diligently to design programs
tailored to student needs.

Through this scientific paper titled: “Arabic Language Engineering and Its Teaching to Non-Native
Speakers: Innovative Strategies and Practical Applications — The Intensive Language Teaching Center
at Tlemcen University as a Model”, we seek to clarify the program implemented at the center in light
of linguistic globalization, and to present the effective methods and instructional tools that facilitate
Arabic language learning.

The main research question addressed is: Has the engineering of Arabic language teaching at the
Intensive Language Teaching Center contributed to developing students’ skills, facilitating their
learning process, and meeting their needs?

Ultimately, the Arabic language, with its unique features, is capable of embracing global developments
and transformations. Its flexibility enables all learners to acquire it, for it is a language deeply rooted
in history and distinguished by qualities rarely found in other languages—making it a comprehensive
and remarkably rich linguistic system.

Keywords: Arabic language; non-native speakers; language engineering; strategies.
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Travel Literature: A Reading of the Book (An Omani Adventurer in the Jungles of Africa)

Prof. Dr. Abdel Basit Ahmed Murashda
Al al-Bayt University, Jordan

Department of Arabic Language and its Literature

Abstract

This research aims to analyze the book "(An Omani Adventurer in the Jungles of Africa)" by describing
its external features, such as its structure, and focusing on the journeys within it. Additionally, it will
analyze some of the news and stories within the book, approaching them in the context of travel
literature, biography, and memoirs, in order to elucidate its composition methods and styles.
Evaluation will be conducted based on the historical and artistic aspects of its presentation. The
examination of travel literature, especially in this context, is highly significant as it sheds light on an
effort that, to the best of my knowledge, has not been previously studied. Therefore, it is essential to
highlight important aspects of the study and analyze them accordingly. Prior to this, the research will
provide an introduction to the concepts of travel literature, autobiographies, and memaoirs by defining
and contextualizing relevant terminology. The researcher will adopt a descriptive methodology to
illustrate the research attempt and benefit from narrative and textual analysis.

Keywords: Travel Literature, Hamad Al Marjabi, Tebuteb, Omani context.
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Authenticity and Innovation in the Play "Our Muallagat: A Continuation of Glory" A Reading in the
Dialectic of Heritage and Modernity in Saudi Theater

Dr. Mona Bint Saleh Al-Rashada
Imam Abdulrahman Bin Faisal University, Dammam, Kingdom of Saudi Arabia
Abstract

The research aims to reveal the duality of authenticity and innovation in the play "Our Mu‘allagat: A
Continuation of Glory", acontemporary artistic work that draws inspiration from the pre-Islamic Arabic
poetic tradition and reimagines it through modern theatrical techniques. The play seeks to build a
bridge between past and present in an effort to solidify Saudi cultural identity.

The central research problem is articulated through the following questions:

-How does "Our Mu‘allagat: A Continuation of Glory" reflect the dialectic of authenticity and
innovation in Saudi theater?

-What mechanisms does the play employ to integrate the ancient Mu‘allagat into a modern artistic
structure that resonates with Saudi audiences?

The study aims to:

-Analyze manifestations of authenticity in the play -such as language, symbolism, and cultural
references.

-Examine aspects of innovation in direction, dramatic structure, and audience engagement.
-Reveal the aesthetic balance between poetic heritage and contemporary theatrical techniques.

-Highlight the role of the play in modernizing traditional discourse within the framework of Saudi
cultural vision.

The significance of the study lies in its contribution to:
- Offering a practical case study on the theatrical employment of pre-Islamic Arabic heritage.

-Showcasing the efforts of Saudi theater in reinterpreting traditional texts through a contemporary
lens.

-Enriching the ongoing discourse on cultural identity and artistic creativity in the Kingdom.
Methodology:

The study adopts a descriptive approach to analyze the structure of the play’s text, supported by
semiotic and cultural methods to decode symbols, meanings, and messages.

Expected Findings:

-The play succeeds in presenting the Mu‘allagat in a modern visual and dramatic format that appeals
to Saudi sensibilities.

-It reflects a creative balance between respecting traditional sources and renewing artistic expression.

"-Our Mu‘allagat: A Continuation of Glory" stands as a model for cultural theater projects rooted in
Saudi identity.

Keywords: Authenticity — Innovation — Saudi Theater — Mu‘allagat — Identity
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History of Literature: Issues and Problems

Dr. Abdelwahab Al-Azdi
Faculty of Letters and Human Sciences

Cadi Ayyad University, Marrakech — Morocco

Abstract

The current study addresses the subject of literary history, which examines texts and literary works
through the contextual aspects of the text related to the author's biography and environment, and to
major transformations in themes and topics, as well as their political, social, and historical causes.

Among Western critics who linked literature to life and established methods of critical analysis of
literature, drawing on historical data, are:

¢ Charles Augustin Sainte-Beuve
¢ Hippolyte Taine
¢ Ferdinand Brunetiere

In the Arab world, Jurji Zaydan (1861-1914) drew on the historical method with his book, History of
Arabic Literature. Mustafa Sadiq al-Rafi'i (1880-1937) and his book "History of Arab Literature"; Ahmad
Hasan al-Zayyat (1885-1968) and his book "History of Arabic Literature"; and Taha Hussein (1889-1973)
in his book "On Pre-Islamic Literature."

The study, in its first section, examines the most important issues raised by the historical study of
literature in the West and in Arab criticism, using a variety of models.

The study, in its second section, raises some methodological problems in the history of Arab literature,
based on regional theory, the theory of literary genres, the theory of artistic schools, the theory of
history, or the theory of reception.

The study concludes by summarizing the results of the historical approach to literature in Arab
criticism, and its prospects and implications for the future of Arab literary studies, which have not been
based on a single view of the relationship between literature and history and its basic components,
such as politics, economics, and thought.

Keywords: Literary history - historical method - literary era - historical criticism.
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The Relationship of Sociolinguistics to Societal Transformations and Sustainable Development

Prof. Dr. Sakina Yabouri

Professor of Higher Education at the National Institute of Social Work — Tangier, Morocco

Abstract

This research paper examines and analyzes the dialectical and influential relationship between
sociolinguistics, or sociolinguistics, and various interactions with society. The former seeks to
understand how social factors such as race, gender, age, social class, occupations, educational level,
and geographic location influence the various functional uses of language. It also examines the impact
of these factors on understanding the dynamics of society, as well as the complex network of
interrelationships between individuals, institutions, and cultural practices that constitute it. Therefore,
sociolinguistics aims to analyze linguistic developments and their connection to social transformations,
in addition to studying multilingualism, diglossia, and other related linguistic phenomena. Throughout
human history, we constantly observe, in diverse fields and contexts, the emergence of new terms or
words, or changes in the meanings of existing words due to socio-economic and value-based
transformations, as well as technological developments. Thus, change in language reflects the
evolution of society, whether culturally, politically, socially, or economically. At the same time,
language can serve as a tool for social, economic, and other change.

Sociolinguistics' interest in the social transformations of language in relation to its speakers, whether
in terms of age, gender, social class, or educational level, clearly reflects a theoretical framework that
helps analyze the relationship between language and social practices in their various dimensions of
usage, whether at the familial level, the academic and educational sphere, the professional and
practical sphere, or the creative and artistic sphere. The aim of this paper is to analyze the apparent
and hidden interaction between language and society, and how one influences the other. This
approach is based on observation and description, monitoring the changes that occur in language
when used in different social contexts, as well as studying the impact of language on various societal
transformations.

Thus, the intended outcomes are an understanding of the social functions of language and its
epistemological dimensions. In addition to its basic communicative function, language contributes to
defining identity and social belonging. It also contributes to the development of the cultural,
intellectual, and scientific structures of society, as well as its impact on bringing about economic
change and sustainable development.

Keywords: Sociolinguistics, dialectical relationship, society, language function, sustainable
development.
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Metaphor in a Hybrid Augmented Reality: Toward a Reformulation of the Foundations

Prof. Dr. Majdi Ben Souf
Zayed University — United Arab Emirates

Abstract

This paper reopens the question of metaphor, considering the impact of advanced technologies—
specifically Augmented Reality (AR) and Artificial Intelligence (Al)—in creating a new hybrid reality that
calls for a reconsideration of the foundations of traditional metaphor theory. Since Aristotle, this
theory has rested on a simple yet sharp dichotomy between truth and falsehood, or reality and fiction.
Emerging technologies dissolve this dichotomy by introducing a hybrid layer of reality, which
necessitates a radical reassessment of the concept of metaphor, particularly for a new generation of
learners whose awareness is being shaped by novel modes of reality: the real, the fictional, and the
hybrid augmented.

The paper posits that these technologies transform metaphor from a mere linguistic-semantic shift
into a new ontological and cognitive phenomenon. Drawing on multimodal semiotics and embodied
cognitive metaphor theory, we argue that the fusion of material reality with augmented digital data
compels a reconsideration of:

-Ontological transformation: Abstract concepts acquire a quasi-material mode of existence through
visual embodiment implemented by AR. Al functions as a catalytic agent that amplifies this
transformation by analysing context to provide more precise and interactive metaphorical
embodiments, thereby erasing the boundary between literal and figurative meaning within a quasi-
real sensory experience.

-New semantic grounding: Metaphor in this era is not merely a comparison based on simile, but an act
performed and constituted through the user’s interaction with the environment, lending it a
performative rather than a purely descriptive character. Al enables metaphors to adapt to and interact
dynamically with learner behaviour, thereby fostering deeper understanding.

-Embodied learning for the new generation: This new mode of apprehending metaphor is particularly
suited to a generation raised in a digital environment, where cognition forms through interaction with
images and data. Metaphors that can be seen and interacted with not only facilitate comprehension
but also constitute a new mode of meaning-making that calls for renewed processing.

The paper aims to offer a new theoretical framework for understanding metaphor in the digital age,
underscoring the need to move beyond traditional linguistic models toward a more comprehensive
approach that integrates philosophy, cognitive science, and AR/Al technologies. The significance of this
work lies in opening new research pathways into how meaning is constructed, knowledge is
transmitted, and perception is shaped in a world where the boundary between the real and the virtual
is no longer clear.

Keywords: Artificial Intelligence -Metaphor -Augmented Reality -Hybrid Reality -Ontological Shift -
Embodied Learning
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Forms of Cultural Presence in Qatari Poetry

Dr. Ahmad Tuama Halabi

Professor, Department of Arabic Language, Qatar University

Abstract

This research examines an artistic phenomenon in poetry: cultural presence. This is an ancient
phenomenon that has appeared in poetry since antiquity and has been studied in Arabic rhetoric under
various terms, including tadmin (incorporation) and igtibas (quotation). The study of this phenomenon
has also taken on multiple forms in the modern era under the term tandss (intertextuality).

We have chosen to study this phenomenon under the term "cultural presence," which takes multiple
forms and employs diverse styles. The research will focus on clear and direct instances of cultural
presence, such as the inclusion of a cultural element with its original text or with some modification.
This presence may also occur through a distant reference. Each of these forms possesses its own
aesthetic qualities and distinctiveness. Cultural presence may also be ambiguous, strange, or densely
accumulated, in which case it burdens the text.

This research will address all these forms, providing evidence and examples, along with the
documentation of the source of the cultural presence. It must be emphasized that cultural presence in
itself does not grant the poetic experience its significance or value, except to the extent that it is
integrated into the experience and unified with it.

Keywords: Cultural Presence, Poetic Experience, Ambiguity
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Towards a New Division of Arabic Metonymy

Prof. Dr. Mishari Abdulaziz Almusa

Arabic Language Department — Kuwait University

Abstract:

Arabic metonymy has had scholars’ attention. However, its division has not changed since al-Jurjanai,
al-Sakkaki, and al-Qazwini divided it except for one attempt by Balgasim Hamam who suggested a new
division in 2006. He divided metonymy into two categories: individual metonymy and social
metonymy. The current paper is to examine the development of metonymy and aims to present a new
division that can be added to metonymy categories, which divides metonymy into individual
metonymy and collective metonymy. The paper concludes that scholars have not identified the
number of metonymy contiguities to categorize the metonymy into near and far metonymy, and that
far metonymy can be transferred into near one by its common among society. Another conclusion is
that categorizing metonymy is a relative judgment, and the new suggest division can be smoothly
added to the old Arabic metonymy existing divisions without conflicts.

Keywords: Rhetoric, Arabic metonymy, metonymy divisions.
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Islamic Culture Between Tolerance and Intolerance: The Dialectic of Openness and Closure

Assoc. Prof. Dr. Mohammed Elmehdi Rifai
Kirikkale University, Tlirkiye

Abstract

This research examines the themes of tolerance and intolerance within Islamic culture, beginning with
a clarification of the two terms and a distinction between naive interpretations and sound
methodological understandings. It then explores the concept of tolerance as grounded in the
foundational sacred texts—the Qur’an and the authentic Prophetic Sunnah—before turning to the
manifestations of tolerance and intolerance throughout Islamic cultural history, both past and present.
This is pursued through the analysis of religious and intellectual texts, historical practices, and the
diverse experiences of Muslim societies across different contexts. The study further offers a
comparative perspective between Islamic and Western notions of tolerance, and devotes particular
attention to the contemporary state of Islamic culture in light of this tension. It investigates the causes
and factors that give rise to intolerance and extremism, such as intellectual rigidity and insularity, and
critically assesses the extent to which Islamic culture can—or cannot—serve as a solid foundation for
peaceful coexistence and civilizational interaction, as well as provide a universal model of shared
human values. Finally, the research underscores the pressing significance of cultural tolerance and
intolerance in the modern age, highlighting how this issue has become one of the most acute crises
facing contemporary Muslims, driving many to distance themselves from Islam itself in pursuit of
tolerance.

Keywords: Tolerance and Intolerance, Islamic Culture, Extremism and Coexistence
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Developing Learners’ Lexical Competence: Proposing Some Modern Techniques

Habiba Boudella
Center for Scientific and Technical Research for the Development of the Arabic Language, Algeria

Abstract

Vocabulary is the basic tool for communication, comprehension and expression, and is of great
importance in the development of the four language skills: Vocabulary teaching is considered to be
one of the key aspects in the development of learners' language skills, as it helps to expand their
vocabulary and improve their communication skills. Teaching vocabulary is one of the main challenges
facing teachers, as it requires the use of effective strategies, methods and techniques that help
learners to assimilate new vocabulary and use it correctly in a variety of situations in order to achieve
the best educational results.

Despite the great importance of vocabulary in the development of learners' language skills, its teaching
still relies mainly on traditional methods such as memorisation and repetition, which adversely affect
their ability to read, understand and express themselves orally and in writing, in the absence of a clear
and progressive methodology based on modern and diverse strategies that help to expand learners'
vocabulary and improve their communication skills.

Keywords: Vocabulary - lexical competence - learner - learning.
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The Immortal Islamic Poem: Reflections on the Call to Prayer

Dr. Rachdi Abderrahim

Faculty of Letters and Human Sciences, Mohammed V University, Rabat — Morocco

Abstract:

Are there timeless Islamic poems? Did the era of early Islam produce a poem that can be described as
eternal? Isn't the composition of the call to prayer (Adhan) similar to the composition of poetry? These
are some of the questions that this academic paper attempts to answer and discuss within the broader
issue of renewal in poetry inherited from the era of early Islam, or rather, the issue of modernity in
Arabic poetry.

Did poetic modernity begin with the Abbasid era, as some critics believe, or did it start with poets like
Badr Shakir al-Sayyab and Nazik Al-Malaika? Can we consider the Adhan a poem, given its role as a call
to prayer? Answering this question or the previous ones will lead us to define poetry, knowing that
Arabic poetry encompasses various forms, including classical poetry, free verse, prose poetry, haiku,
and fragmented poetry.

These are the issues connected to the theoretical premise we previously established, which assumes
that the Adhan is a poem belonging to the Islamic era, characterized by timelessness, continuity, and
perpetuity. It is a poem that does not fade or become outdated with the passage of time and will
continue to exist as long as Islam exists.

Undoubtedly, this issue is linked to a major critical debate that has occupied critics, namely the
weakness of poetry, with critics taking two opposing stances: one arguing for the weakness of poetry
and providing evidence, and the other arguing against it and providing counter-evidence. The claim
that the Adhan embodies the timeless Islamic poem is directly related to this issue.

One piece of evidence supporting the strength of poetry in early Islam is the renewal seen in classical
poetry during that era, which appeared in religious introductions, elegies for martyrs, praise for the
Prophet, and poetry about conquests. It suffices to say that Hassan ibn Thabit was ahead of his time in
abandoning the traditional nostalgic introduction, centuries before Abu Nuwas. All of this prompts us
to search for the modernity of poetic expression, starting from the call of the Adhan and its words,
considering it a timeless Islamic poem that carries several characteristics that make it similar to free
verse poetry.

Keywords: Poem -Call to Prayer /Adhan -Modernity —Modernization/ renewal
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The Authority of the Commentator versus the Authority of the Author: Al-Taftazani and the
Question of “Meaning” Between Authorial Intent and Interpretive Possibilities

Imane Al-Bastawi

Faculty of Letters and Human Sciences, Cadi Ayyad University — Marrakech, Morocco

Abstract:

In the history of rhetorical thought, the commentator is often seen as a faithful mediator of the original
author's intentions. This research challenges this traditional view by examining the complex
intellectual relationship between Sa'd al-Din al-Taftazani (the commentator) and al-Khatib al-Qazwin1
(the author of the source text) in the book Al-Mutawwal. The study aims to demonstrate that al-
Taftazani was not merely an interpreter but exercised a "commentarial authority" that reproduced and
directed meaning, often transcending the apparent "authorial intent." Using a critical-analytical
approach, the research explores the moments where al-Taftazani shifts from explaining to critiquing,
from clarifying to asserting his own judgment, and from presenting the views of al-Sakkaki and al-
Qazwini to constructing his own. The findings will reveal that al-Taftazani's rhetorical practice offers a
rich, classical model for contemporary critical issues such as the "death of the author" and the "birth
of the reader," where commentary becomes a creative act of interpretation that opens the text to
semantic possibilities not necessarily intended by the original.

Keywords: Commentarial Authority, Authorial Intent, Al-Taftazani, Al-Khatib al-Qazwini, Textual
Interpretation, Death of the Author, Arabi

215
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

3l iyt £ (8 Aty A 3 "1 gSII" BB (§ sl (ol

£

eyl ol .

(pasthe
oS Aol 3w diuS (b ¢Jadd Ble Lo lgaso gy (uad ANl 205U " U1 Biuad Judoxs ] el 1d CBug
AU sl (Gl Sgually ( 3Kally Glasll sbadll ccoluasadl (dSodl) sl Ol Byelid] Cagsss dxiS oy Juloeil

Bldiae 33w (2 sl Ay 2l yaadl OF e 2 s Buumaill azlally 2Ll

(R 09l Bue (389 Gl Jiidows )3 o §9

(@90l cblowall «ssll) Oluasaly Al solic dulyd: D3l ) 8L oo

Gl d.«&.w) ,3 ().‘:u:ﬂ ‘Ml) (_)LA).”j (J‘,a.n ‘@SH O 299 J.Jau LSJJV.Jl cLaall ;l.'u

Sradl il oledsy c2hlanly edall ol o Gyeladl Ggall s, 2B wally (Sl guall
4))&]|wgaeg§.>ﬂ &L@l&@)@uﬁl Job iglaig 4SSl dadluns xS oo 3 ) ._b:ms&l.ngy

O3 xkaie W 229 (&1 (Narratology) ddsl bl dylas lgal Gudad g ¢ fuogll- Aot gginl) Gl i
Gyl padl) (§ &)l &l didl hSas 2T oy el Y99 v ez Jio

il (83l guall el yaidl e pusl dJ.xIlJ.xﬁdl (bl (s udl e 61 ASEMI 36 dumlidad! Ol
.L_SAJV.J\ ;L{a.é.“

216
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Narrative Structures in Nazik al-Malaika’s Poem “Cholera”: A Study in the Light of Narratology
Dr. Emel Layek

Abstract

This research aims to analyze Nazik al-Malaika’s poem “Cholera” not merely as a lyrical text, but as an
integrated narrative structure. The study will reveal how the poet employs narrative techniques—such
as plot, characters, temporal and spatial settings, and narrative voice—to construct the poem’s
dramatic and tragic impact, demonstrating that free verse poetry is capable of containing complex
narrative frameworks.

To achieve this, the research will proceed through several axes:

1. From Lyricism to Narrativity: Examining elements of plot and characters (the narrator, the
victims, death).

2. Constructing Narrative Space: Analyzing the role of place (the hut, Egypt) and time (night,
dawn) in shaping the event.

3. Narrative Voice and Focalization: Tracing the movement of the poetic voice between the
omniscient and the participant narrator, and exploring techniques of visual focalization.

4. Rhythm as a Narrative Driver: Investigating how repetition and variations in line length
contribute to creating a narrative rhythm that mirrors the catastrophe.

The study employs the analytical-descriptive method, applying the tools of modern narratology—
established by theorists such as Gérard Genette and Roland Barthes—in order to deconstruct the
embedded narrative structure within the poetic text.

Keywords: Nazik al-Malaika, Cholera, narrative structures, narratology
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Nazik el-Malaike’nin “Kolera” Siirinde Anlati Yapilari: Anlatibilim Isiginda Bir inceleme
Dr. Emel Layek

Ozet

Bu arastirma, Nazik el-Maldike’nin “Kolera” adli siirini yalnizca lirik bir metin olarak degil, butinlukIi
bir anlati yapisi olarak ¢éziimlemeyi amaglamaktadir. Calisma, sairin anlati tekniklerini—olay 6rgiisu,
karakterler, zaman ve mekan dizeni ile anlatici sesi gibi unsurlari—siirin dramatik ve trajik etkisini
kurmak Uzere nasil kullandigini ortaya koyacaktir. Bdylece serbest siirin karmasik anlati yapilari
barindirabilecegi gosterilecektir.

Bu dogrultuda arastirma su eksenler ¢ercevesinde ilerleyecektir:

1. Lirizmden Anlatisalliga: Olay o6rglisi ve karakter unsurlarinin (anlatici, kurbanlar, 6lim)
incelenmesi.

2. Anlati Mekaninin insasi: Mekanin (kuliibe, Misir) ve zamanin (gece, safak) olayin olusumundaki
rolliniin analizi.

3. Anlatici Sesi ve Odaklanma: Siirsel sesin her seyi bilen anlatici ile katilimci anlatici arasinda
gecisinin izlenmesi ve gorsel odaklanma tekniklerinin ¢éziimlenmesi.

4. Anlatinin Motoru Olarak Ritim: Tekrarlarin ve dizelerin uzunluk farkhliklarinin felaketi yansitan
bir anlati ritmi olusturmadaki katkisinin arastiriimasi.

Calismada analitik—betimleyici yontem izlenecek; Gérard Genette ve Roland Barthes gibi kuramcilarin
temellendirdigi modern anlatibilimin araglari kullanilarak siir metninde gizli anlati yapisi
cozlimlenecektir.

Anahtar Kelimeler: Nazik el-Malaike, Kolera, anlati yapilari

218
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

"Bdsss ‘éi" das L? Sy ‘“5\,3.\.“ g9l

(ehgSWI ehlaw &b ddlo) YWl Bloxs
ALY pglally Ol Gadl cpe A
Gyl - sliandl Il (G (pansnd) Aol gyall ISy pokally cololanl e

:ua:id.dl
dua)d IS (o dia Bolaiwdl Ge limly Mdudas- (§ (Fuylly ol gygell" Bus L}_T cabs gl e Caisdl Eadl Jglw
aT,a)l ol L,L; B Aoy oiad Ll Lol Bue f casd atiedl O Jaloadlly Ayl liseedl el pany
I 0 Buus ol (za0 UBg . cpmalid] ogd ngub 8999 ddliyas duas Field Lq.ajS)j Lgiwldd) s «dgadl caslsYlg
89 Olusg Lg dagliall L8 ul.c .‘\.SLJ\j cduseaillg Bolgidly a0 I Lg Slg=! W\ =3 dl M\J.AJ\ uo},a.«.u 4.9.».]93_\

slgadl d> e g yally gl Canidl

(il (S 9l Eudaly @,SI1 0T, laadl (ol ISy Jad ) (oY) il (ol g ygall Be 2yl
) L 10y 09558 ¢dnodly) A3l JUasly Llowall 2las (§ cdiad (Dl gl oy m3led Jlasil M o0 Ll
dodig Olginall 28) Ul A (o (s bantig bgand Wil Caubb gl 1A j89: 3] culilly dganall e guladall Cnid)
Elre 98 glaall 1da Of e 0u8Ts ¢ sl IV s delpog iSian § et e apbauddll Coaddl oy eag
JbWly @l om

Logliell Ly ool (&) Bl JS3 an ¢ patll 038 e Lils USEy Gy ¢quiid] GOl e dibllas (@ Baue gl 3Sp
Sl gl Lg Sy b Ml Caddl Olgian (e 3 1dgg B3¢ Ae dbjb—wy‘ Olguadl Ll Jue didawdall
Lf'&" Yy "dazgall Gl Jio Ol Josiw!l v willas Lg galsqn LSJ‘ Shladl Jiy odend G L3yl (3lall
L}JMWﬁWW&WlW\JG@ﬂcsﬁuﬂ\gd)ﬂlyw&hﬂw@\&\wwwy
ol Al &uad (p

Agzlge e 805 dalaio 58S dagliall §y5u0 framys § dolo duiplauddll &uadll = b (§ Sdws ool dadh SV bl
& webeyly P Bl (355 48 AU OF e diblas I (e 09 ¢ el lasdly ALl sl JHlsYl
gdall gelidly lell Boanll dgalge

AW YLl 7y Wazes Lo 1 g cdadas (3 L dand 539 0yledinnl dxaS dulyd ool 1IN (40 Jgloninn

TaSlily ol Al Pyea0 9o Lo v

Topladitesl (3 s Jg Tadas (3 SoyWily (ol Sl Bugs ool Cabogy (oS v/

§dagliel duselly duiall Lsgll pyad § wlas agul Jog v/

Sondliall jugas § dagliedl )y Fuwyis aplazdl daod ol Cigygall Jl due gl wiktusl Sy v/

832 e yadl -cpdadd - LSLa) ISV - g0yl ST - ol G - Bae g tdatidoall ol

219
Abstracts Book of the 19" International Congress on Language, Literature and Culture Studies



19. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Kongresi Ozet Metinleri
slatlly odlly Al ol e gaaltl] Joll yaifall colasils S

Religious and Historical Heritage in the Speeches of “Abu Ubaida”

Najat Al-Babi (Doctoral Researcher)
Faculty of Letters and Human Sciences, Ain Chock
Laboratory of Cultures, Sciences, and Arabic Literatures
Hassan Il University, Casablanca — Morocco

Abstract

This study tries to uncover Abu Ubaidah’s use of “religious and historical past in his sermons,” and to
clarify the extent to which it turned into applied via a examine and analysis of selected sermons.
Anyone who follows Abu Ubaidah’s sermons will observe that they depend closely on Quranic verses
and Prophetic hadiths, given their sanctity and the fact that they lend his sermons credibility and
effective affect at the souls of listeners.

Through this use of Quranic texts, Abu Ubaidah sought to focus on the importance of jihad for the sake
of God, martyrdom, and sacrifice, and to emphasise the significance of resistance inside the hearts and
minds of the Palestinian humans. Abu Ubaida leverages the spiritual background and Islamic history
not only through immediately quoting the Holy Quran and the Prophet’s Hadith, but also through
invoking examples from Islamic records, represented with the aid of the battles of the Companions
and the heroes of the Islamic country.

These examples serve as a vibrant symbol to inspire the Palestinian people to persevere and stand
organization. This deployment affords a mobilization and mental thing through which he seeks to
elevate morale, sharpen solve, and encourage the Palestinian humans to maintain their warfare and
war in opposition to the Israeli career. He emphasizes that this conflict is a battle among reality and
falsehood. In his speeches, Abu Ubaida focuses on the psychological issue, usually emphasizing the
imminent victory, even as bringing up the achievements of the Palestinian resistance on account that
the beginning of the Israeli aggression on Gaza.

This bolsters the morale of the Palestinian people and instils anxiety and confusion in the hearts of the
Israelis. We discover him selectively framing the phrases he employs in his speeches, the use of phrases
together with “painful blows.” He addresses no longer most effective the Palestinians however also
the Arab and Islamic international, making it clear that the Palestinian purpose isn't only a countrywide
issue, however as an alternative the reason of the complete country.

The method Abu Ubaidah uses to give the Palestinian difficulty has helped consolidate the photograph
of the resistance as a prepared force able to confronting the Israeli profession with guns and media
discourse. Through his speeches, he demonstrates that words can on occasion outweigh guns and
bullets while confronting the enemy’s propaganda and political superiority.

Through this research, we are able to attempt to take a look at how he exploits and employs
background in his sermons. This prompts us to pose the subsequent questions:

v" What is the concept of background and its paperwork?

v How does Abu Ubaidah hire non secular and ancient background in his sermons” Did he succeed in
using it?

v" Did his speech make contributions to strengthening the non-secular and historical identification of
the resistance?

v How did Abu Ubaid draw on spiritual heritage to mobilize the loads and instil the spirit of resistance
within the souls of his target audience?.

Keywords: Abu Ubaidah — religious background — historical background — Israeli occupation — Palestine
— conflict on Gaza.
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Sezai Karakog’un Dirilis Diisiincesi ve Tiirkiye’deki islami Olusumlar Uzerindeki Tesiri

Dr. Ogr. Uyesi $Saban Banaz

Tokat Gaziosmanpasa Universitesi, Tokat, Tiirkiye

Yiiksek Lisans Ogrencisi Biinyamin Giir

Tokat Merkez Fen Lisesi, Tokat, Tiirkiye

Ozet

Bu calisma, Sezai Karako¢’un islam medeniyetinin temel prensiplerinden beslenerek insa ettigi,
ideallerini merkeze alan, dmriinii adadigl, dirilis davasi ugruna verdigi miicadelenin, Tiirkiye’deki islami
olusumlara etkisini konu edinmektedir. Calismanin amaci, Karakog’un dirilis diisiincesinin, Turkiye’'de
20. yizyilin ikinci yarisindan itibaren gelisen islami hareketler (izerindeki fikri ve ideolojik etkilerini
incelemektir. Karakog, yalnizca bir sair ve yazar degil; 6zglin bir medeniyet tasavvuru ortaya koyan bir
mitefekkir olarak, modernite karsisinda islami direnisi estetik, diisiinsel ve ahlaki boyutlariyla biitiinciil
bir bakis acisiyla ele alan bir aksiyon adamidir. Karako¢’un eserlerinde viicut bulan dirilis nesli ideali,
birey merkezli bir ahlaki dontisiimle toplumsal yeniden dogusu hedeflemis, bu anlayis 1980 sonrasinda
gelisen birgok islAmi hareketin insan ve toplum tasavvuruna yén vermistir. Dirilis diisiincesi, ideolojik
katiliklardan uzak, mistik duyarhlikla rasyonel disiinceyi meczeden bir denge 6nerdigi icin hem
muhafazakar hem de modern islamci cevrelerde yanki bulmustur. Bu yéniyle Karakog, Tirkiye’de
islami uyanisin disiinsel mimarlarindan biri olarak kabul edilebilir. Karakog¢’un dirilis diisiincesi
Tiirkiye’deki islami olusumlar igcin hem bir referans noktasi hem de bir yén tayin edici olmustur. Onun
medeniyetin yeniden dirilisi ydniindeki ¢agrisi, yalnizca ge¢misin ihyasi degil; cagin sorunlarina islami
bir bilingle cevap verme gabasidir. Bu bakimdan dirilis diisiincesi, giinimizde de islam diinyasinin karsi
karsiya bulundugu kimlik, ahlak ve medeniyet krizlerine karsi gliclii bir fikri ve manevi ¢dziim perspektifi
sunmaya devam etmektedir. Bu ¢alismada Karakog¢’un eserlerinde sekillenen islam anlayisinin temel
ilkeleri analiz edilecek; séz konusu diisiinsel cercevenin, Tiirkiye’deki islami hareketlerin séylem, eylem
ve entelektliel yapilari Gzerindeki etkileri degerlendirilecektir. Calismada literatiir taramasi, icerik
analizi ve ideolojik ¢6ziimleme gibi nitel arastirma yontemlerinden istifade edilmistir. Arastirma
sonucunda ise Karakog’un ézellikle 1980 sonrasinda Tiirkiye’de islami diisiincenin kavramsal derinligini
artiran ve medeniyet merkezli bir perspektif kazandiran énemli bir sahsiyet oldugu ortaya koyulmus,
Tirkiye’deki islami olusumlar tizerinde &nemli etkilerinin oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: islam Mezhepleri Tarihi, Tiirkiye’de Dini Akimlar, islami Olusumlar, islamcilik, Sezai
Karakog
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Sezai Karakoc’s Resurrection Thought and Its Influence on Islamic Formations in Tiirkiye

Asst. Prof. Dr. Saban Banaz

Tokat Gaziosmanpasa University, Tokat, Tiirkiye

Bachelor Biinyamin Giir

Tokat Fen Lisesi, Tokat, Tirkiye

Abstract

This study examines the impact of Sezai Karakoc’s struggle for the cause of revival, a cause he built on
the foundational principles of Islamic civilization, centered on his ideals, and dedicated his life to, on
Islamic formations in Tirkiye. The study aims to examine the intellectual and ideological influence of
Karakoc’s ideology of revival on Islamic movements that developed in Turkey from the second half of
the 20th century onward. Karakoc is not only a poet and writer; as a thinker who has presented a
unique vision of civilization, he is a man of action who addresses Islamic resistance against modernity
from a holistic perspective, encompassing its aesthetic, intellectual, and moral dimensions. The
resurrection generation ideal embodied in Karakoc’s works aimed for social rebirth through an
individual-centered moral transformation, and this understanding guided the vision of humanity and
society in many Islamic movements that developed after 1980. Because the idea of resurrection
offered a balance that blended rational thought with mystical sensitivity, far removed from ideological
rigidities, it resonated with both conservative and modern Islamist circles. In this respect, Karakoc can
be considered one of the intellectual architects of the Islamic awakening in Tirkiye. Sezai Karakoc’s
idea of resurrection served as both a reference point and a guiding light for Islamist movements in
Turkiye. His call for the resurrection of civilization was not merely a revival of the past; it was an effort
to respond to contemporary challenges with an Islamic consciousness. In this respect, the idea of
resurrection continues to offer a powerful intellectual and spiritual perspective for addressing the
crises of identity, morality, and civilization facing the Islamic world today. This study will analyze the
fundamental principles of the understanding of Islam embodied in Karakoc’s works and evaluate the
impact of this intellectual framework on the discourse, action, and intellectual structures of Islamist
movements in Tlrkiye from a sociological perspective. The study utilizes qualitative research methods
such as literature review, content analysis, and ideological analysis. The research demonstrates that
Karakoc is a significant figure who expanded the conceptual depth of Islamist thought in Turkey,
particularly after 1980 and introduced a civilization-centered perspective. It has been determined that
he had a significant impact on Islamic formations in Tirkiye.

Keywords: History of Islamic Sects, Religious Movements in Tirkiye, Islamic Formations, Islamism,
Sezai Karakog
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“Sarraf” Kavram Alani Ekseninde Tiirkgeden Diger Dillere Gegen Sézciikler

Dr. Nihan Budak

Giimiishane Universitesi, Giimiishane, Tiirkiye

Ozet

Asll islevi iletisim olan dil, bir toplumun kiltirel degerlerini, mesleki geleneklerini ve deger anlayisini
yansitan bir olgudur. Tirkcede yer alan kimi meslek adlari bir is tanimindan ziyade farkli ve derin
kavram alanlarina sahiptir. Bu ¢alisma, “sarraf” s6zctgi cercevesinde sekillenen kavram alanini tespit
etmeyi ve bu alana ait olan sézciiklerden baska dillere ge¢cmis olanlari belirlemeyi amaclamaktadir. ilk
bakista meslegi, degerli kagit ve metal paralari birbiriyle degistirmek, altin bozmak, tahvil alisverisi
yapmak olan kisiler icin kullanilan “sarraf” sé6zctgi dilin derin yapisi icinde deger bicme, 6l¢l, kiymet,
ayar gibi alt anlamlari da icinde barindiran bir s6zciktir. Sarraflik mesleginin tarihinin ¢ok eskilere
dayanmasi kavram alaninin genislemesini ve somut kavramlarin yanina soyut kavramlarin da
eklenmesini saglamistir. Bu baglamda calismanin ilk asamasinda “sarraf” kavramiyla dogrudan iliskili
olan sozciikler tespit edilmis, ikinci asamasinda ise “Tlirkce Verintiler S6zIGgU" esas alinarak Tirk¢eden
baska dillere gecenler gosterilmistir. Sonug olarak sarraf kavram alaninda yer alan ve baska dillere
gecmis sOzcikler, mesleki bir alanin kavramsal etkisinin Tiirkgeden yabanci dillere nasil yansidigini ve
Turkgenin sarraflikla ilgili etkisinin nasil oldugunu gosteren bir harita sunmayi hedeflemistir.

Anahtar Sézciikler: sarraf, yabanci diller, kavram alani, verinti.
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Words Borrowed from Turkish within the Conceptual Field of “Sarraf”

Dr. Nihan Budak

Gumushane University, Gumushane, Tiirkiye

Abstract

The primary function of language is communication; however, it also reflects a society’s cultural values,
professional traditions, and perceptions of worth. In Turkish, certain occupational names go beyond
mere job descriptions, encompassing broader and deeper conceptual fields. This study aims to identify
the conceptual field shaped around the word “sarraf” and to determine which words within this field
have been borrowed into other languages. At first glance, the term sarraf refers to individuals who
exchange valuable paper and metal money, break gold coins, or engage in bond trading. Yet, within
the deeper structure of the language, it also embodies sub-meanings such as valuation, measure,
worth, and purity. The long historical background of the sarraflik (money-changing) profession has
contributed to the expansion of its conceptual field, encompassing not only concrete but also abstract
notions. Accordingly, the first phase of this study identifies words directly related to the sarraf concept,
while the second phase based on the “Tiirkge Verintiler SézIigii” determines which of these have been
borrowed into other languages. As a result, the study aims to present a conceptual map illustrating
how the professional domain of money-changing influenced foreign languages and how Turkish
contributed to this field through lexical borrowings.

Keywords: sarraf, foreign languages, conceptual field, loanword.
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